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ANNEX 8

ANEXO

de la
Propuesta de Decision del Consejo

relativa a la celebracion, en nombre de la Union Europea, del Acuerdo de Asociacion

entre la Union Europea y sus Estados miembros, por una parte, y el Mercado Comin

del Sur, la Republica Argentina, la Republica Federativa de Brasil, la Republica del
Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, por otra
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ANEXO 20-A

COBERTURA DE LA UNION EUROPEA EN MATERIA DE CONTRATACION PUBLICA
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Apéndice 20-A-1

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
Con sujecion a las notas del presente apéndice y a las notas generales del apéndice 20-A-7, el
capitulo 20 se aplica a las entidades contratantes de la Union Europea y sus Estados miembros

especificados en el presente apéndice si el valor es igual o superior a:

a) 130000 derechos especiales de giro (DEG) para las mercancias que se especifican en el

apéndice 20-A-4 y los servicios que se especifican en el apéndice 20-A-5; o

b) 5000 000 DEG para servicios de construccion y concesiones de obras especificados en el

apéndice 20-A-6.

1. ENTIDADES DE LA UNION EUROPEA

a)  El Consejo de la Union Europea;

b) La Comision Europea;

c)  El Servicio Europeo de Accion Exterior (SEAE).

& /les 2



ENTIDADES CONTRATANTES DE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION
EUROPEA

BELGICA

Federale Overheidsdiensten (FOD) — Services publics fédéraux (SPF):

1.

FOD Kanselarij van de Eerste Minister — SPF Chancellerie du Premier Ministre;

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie — SPF Personnel et Organisation;

FOD Budget en Beheerscontrole — SPF Budget et Contrdle de la Gestion;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie (Fedict) — SPF Technologie de

I'Information et de la Communication (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking — SPF

Affaires étrangéres, Commerce extérieur et Coopération au Développement;

FOD Binnenlandse Zaken — SPF Intérieur;

FOD Financién — SPF Finances;

FOD Mobiliteit en Vervoer — SPF Mobilité et Transports;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal overleg — SPF Emploi, Travail et

Concertation sociale;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare Instellingen van sociale Zekerheid — SPF

Sécurité Sociale et Institutions publiques de Sécurité Sociale;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu — SPF Santé

publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement;

FOD Justitie — SPF Justice;

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie — SPF Economie, PME, Classes

moyennes et Energie;

Ministerie van Landsverdediging — Ministere de la Défense;

Programmatorische Overheidsdienst Maatschappelijke Integratie, Armoedsbestrijding
en sociale Economie — Service public de Programmation Intégration sociale, Lutte

contre la pauvreté et Economie sociale;

Programmatorische federale Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling — Service

public fédéral de Programmation Développement durable, y

Programmatorische federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid — Service public

fédéral de Programmation Politique scientifique.
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Regie der Gebouwen — Régie des Batiments:

1. Rijksdienst voor sociale Zekerheid — Office national de Sécurité sociale;

2. Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der Zelfstandigen — Institut national

d'Assurance sociales pour travailleurs indépendants;

3. Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering — Institut national d'Assurance

Maladie-Invalidité;

4.  Rijksdienst voor Pensioenen — Office national des Pensions;

5. Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering — Caisse auxiliaire d'Assurance

Maladie-Invalidité;

6.  Fonds voor Beroepsziekten — Fond des Maladies professionnelles;

7. Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening — Office national de I'Emploi, y

8.  De Post — La Postel.

BULGARIA

Anmunuctparus Ha Haponnoto crOpanue (Administracion de la Asamblea Nacional);

Actividades postales segun la Ley de 24 de diciembre de 1993.

& /es 5



10.

11.

12.

13.

14.

Anmvunuctpanus Ha [Ipesunenta (Administracion del Presidente);

Anmunuctpanmst Ha Munuctepckus cbBeT (Administracion del Consejo de Ministros);

Koncturymonen cpa (Tribunal Constitucional);

Bbrrirapcka nHapoana 6anka (Banco Nacional de Bulgaria);

MuHnuctepcTBO Ha BHITHUTE paboTu (Ministerio de Asuntos Exteriores);

MunucTepcTBO Ha BhTpemHuTe padotu (Ministerio del Interior);

MunuctepcTBO Ha U3BbHpeAHUTE cuTyanuu (Ministerio de Situaciones de Emergencia);

MUHHCTEPCTBO HA IbpKaBHATA aIMUHUCTPALNS M aAMHUHUCTpaTuBHATa pedhopma (Ministerio

de la Administracion del Estado y de la Reforma Administrativa);

MunucTepcTBO Ha 3emMenenueTo u xpanute (Ministerio de Agricultura y Alimentacion);

MunucTepcTBO Ha 3apaBeonasBaHeTo (Ministerio de Sanidad);

MuHucTepcTBO Ha UKOHOMUKaTa U eHepreTrkaTta (Ministerio de Economia y Energia);

MunucrepceTBo Ha Kyarypara (Ministerio de Cultura);

MunuctepcTBo Ha oOpazoBanueTo u HaykaTa (Ministerio de Educacion y Ciencia);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

MuHnuctepcTBO Ha okosiHaTa cpena u Bogute (Ministerio de Medio Ambiente y Aguas);

MunucrepcTBo Ha otOpanara (Ministerio de Defensa);

MunuctepcTBo Ha npaBochaueTo (Ministerio de Justicia);

MUHHCTEPCTBO HA PETHOHATHOTO pa3BUTHE U OnaroycrpoiictBoTo (Ministerio de Desarrollo

Regional y Obras Publicas);

MunucrepeTBo Ha Tpancnopta (Ministerio de Transporte);

MunucTepcTBO Ha Tpyda u conuanuata noinutruka (Ministerio de Trabajo y Politica Social);
MunucrepcerBo Ha Gunancure (Ministerio de Hacienda);

Ibp)KaBHU arcHIIMU, TbPYKAaBHH KOMUCHH, U3ITBIHUTEIIHNA areHIIMK U IPYTU AbPKaBHU
WHCTHUTYLIUH, Ch3J]aJICHU ChC 3aKOH WU C MOCTAHOBJICHHE HA MUHUCTEPCKUSI ChBET, KOUTO
uMat (PYHKIIMH BBB BPB3Ka C OCHIIECTBSIBAHETO HA M3IIBIHUTEIHATA BIIAcT (Agencias
estatales, comisiones nacionales, agencias ejecutivas y otras autoridades publicas creadas por
ley o por decreto del Consejo de Ministros y cuya funcion esta relacionada con el ejercicio del
poder ejecutivo);

Arenuus 3a siipeHo perynupane (Agencia de Regulacion Nuclear);

JIbpkaBHA KOMUCHS 3a €HepruitHo 1 BoaHO perynaupane (Comision Nacional de Regulacion

de la Energia y las Aguas);
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

JIpprkaBHA KOMHCHS TIO curypHOCcTTa Ha nH(popmarmsaTa (Comision Estatal de Seguridad de la

Informacion);

Komucus 3a 3amura Ha konkypennusara (Comision de Defensa de la Competencia);

Komucus 3a 3amura va mnuaute ganau (Comision de Proteccion de Datos Personales);

Komucus 3a 3amura ot nuckpumuHarus (Comision de Proteccion contra la Discriminacion);

Komucus 3a perynupane Ha cro0menusta (Comision de Regulacion de las Comunicaciones);

Komucus 3a ¢punancos Hagzop (Comision de Supervision Financiera);

[TaTtenTHO BenoMcTBO Ha Pemmybnuka bearapus (Oficina de Patentes de la Republica de

Bulgaria);

Cwmerna nanarta Ha Pennyonuka bearapus (Oficina Nacional de Auditoria de la Reptblica de

Bulgaria);

Arennus 3a npuBatuzanus (Agencia de Privatizacion);

Arennus 3a crneanpuBatusanroner kKoHTpos (Agencia de Control Post-privatizacion);

bwarapcku unctutyt no merposnorus (Instituto Bulgaro de Metrologia);

IbpxaBHa areHius "Apxusu (Agencia Estatal «Archives»);
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

JIpprxkaBHa arennus "JIbpikaBeH pe3epB U BoeHHOBpeMeHHH 3amnacu” (Agencia Estatal

«Reserva del Estado y Reservas para Tiempos de Guerray);

JIpprkaBHa arennus 3a 6exxannute (Agencia Estatal para los Refugiados);

JIbprkaBHa areHnus 3a Obarapute B uyxOuHa (Agencia Estatal para los Bulgaros en el

Extranjero);

JIpprkaBHA areHIus 3a 3akpuiia Ha aeteto (Agencia Estatal de Proteccion de la Infancia);

JIbpkaBHa areHIUs 32 MHPOPMAITMOHHN TEXHOJIOTHH U choOmIeHus (Agencia Estatal para la

Tecnologia de la Informacion y las Comunicaciones);

JIbpkaBHa areHITUS 32 METPOJIOTHYCH M TeXHUYecKn Haa3op (Agencia Estatal de Vigilancia

Metrolégica y Técnica);

JIbpkaBHa areHIMs 3a MiagexTa u cnopta (Agencia Estatal de Juventud y Deportes);

JbprxaBHa arennus no typusma (Agencia Estatal de Turismo);

JIbpkaBHA KOMUCHS 110 cToKoBHUTE Oopcu 1 Thpxkuiia (Comision Estatal de los Mercados y

Bolsas de Materias Primas);

WHctutyT 1o ny6sinyHa aAIMUHUCTpaLMs U eBporneiicka uarerpamus (Instituto de

Administracion Publica e Integracion Europea);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Hanmonanen cratuctudecku nHCTUTYT (Instituto Nacional de Estadistica);

Arernnust "MutHumu" (Agencia de Aduanas);

AreHnus 3a n1bpkaBHa U ¢puHaHcoBa nHcnekus (Agencia de Inspeccion de las Finanzas

Publicas);

Arennus 3a nepxkaBHu B3emaHus (Agencia de Cobro de Deudas del Estado);

Arennmst 3a coruaHo noAnomarane (Agencia de Asistencia Social);

HbpxaBHa arenius "Hanuonanna curyproct” (Agencia Estatal «Seguridad Nacional»);

AreHnnus 3a xopara ¢ yBpexaanus (Agencia para las Personas con Discapacidad);

Arennus no BnucBanusita (Agencia del Registro);

Arennmst o enepruitna edektuBHOCT (Agencia de Eficiencia Energética);

Arennus mo 3aetoctTta (Agencia de Empleo);

Arennus o reojaesus, kaprorpadus u kagactsp (Agencia de Geodesia, Cartografia y

Catastro);

Arennus no obmectsenn nopbuku (Agencia de Contratacion Publica);

& /es 10



59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

boearapcka arennus 3a naBecturuu (Agencia de Inversion Bulgara);

I'maBHa nupexuus "['paknancka Bp3ayxoruiaBatenna aqmuauctpanus” (Direccion General

«Administracion de Aviacion Civily);

Jupeknust 3a HannoHaeH crpoutenieH KoHTpoa (Direccion de Supervision Nacional de

Obras);

JIIpprxaBHa Komucus 1o xazapra (Comision Estatal de Juegos de Azar);

W3mpnauTenHa arenus "ABromoOmiHa anmMuHUCTpanusa” (Agencia Ejecutiva

«Administracion de Automovilesy);

WznenauTenna arennus "bop6a ¢ rpanymkute” (Agencia Ejecutiva «Lucha contra el

Granizo»);

W3nbaautenna arenius "brearapcka ciyx0a 3a akpeauranusa” (Agencia Ejecutiva «Servicio

Bulgaro de Certificacion»);

W3nbnuuTenna areduus "['maBHa nHcnekus mo tpyaa" (Agencia Ejecutiva «Inspeccion

General de Trabajo»);

M3nwnautenna arenmus "XKenesombTHa aqmuuuctpaius’ (Agencia Ejecutiva

«Administracion Ferroviaria»);
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68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

M3nwnautenna arenmnus "Mopcka anmuanctpanus’ (Agencia Ejecutiva «Administracion

Maritimay);

W3nwaautenna arenmus "Hamwonanen ¢punmos nieHTsp" (Agencia Ejecutiva «Centro

Nacional de Cinematografiay);

W3mpnautenna arenmus "[pucranuniaa anmuauctpanus” (Agencia Ejecutiva

«Administracion Portuariay);

W3menautenna arenmus "[IpoyuBane u nmomabppxkane Ha peka [{ynas" (Agencia Ejecutiva

«Exploracion y Conservacion del Danubio»);

®onp "Penybnukancka nbTHa uHppacTpykTypa" (Fondo Nacional de Infraestructuras);

W3mpnHUTETHA areHIus 3a MKOHOMUYECKH aHallu3| 1 porao3u (Agencia Ejecutiva de

Anasis y Prevision Economicos);

W3mpaHuTEHA areHIus 3a HaChpYaBaHe Ha MAJIKUTE U CPeIHU npeanpustus (Agencia

Ejecutiva de Fomento de la Pequefia y Mediana Empresa);

M3nbenHuTenHa areHnus mno Jekapcersara (Agencia Ejecutiva de Medicamentos);

W3nwiauTenna areHius mo j1o3ara 1 BUHOTO (Agencia Ejecutiva sobre el Vino y la

Viticultura);

M3nenautenna aredius no okoiHa cpena (Agencia Ejecutiva de Medio Ambiente);
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

M3nwnauTenna aredius no mouBeHute pecypeu (Agencia Ejecutiva de Recursos del Suelo);

W3mpnauTenHa areHius mo pudapcTBo u akBakyntypu (Agencia Ejecutiva de Pesca y

Acuicultura);

W3mpiHuTETHA areHIus 10 CETeKIHs U PEPOAYKIUS B )KHBOTHOBBCTBOTO (Agencia

Ejecutiva de Seleccion y Reproduccion Ganadera);

M3nbiHuTEHA areHIus 0 COPTOU3MUTBAHE, arpolanus 1 ceMeKoHTpo (Agencia Ejecutiva

de Pruebas de Variedades Vegetales, Inspeccion del Suelo y Control de Semillas);

W3nbaauTenna arenius no tpancmnantanus (Agencia Ejecutiva de Trasplantes);

W3mpnauTenHa areHus o xuapomenuoparmu (Agencia Ejecutiva de Mejora Hidrica);

Komucusita 3a 3amura Ha norpedurtenure (Comision de Proteccion de los Consumidores);

KonTponro-texundeckara uacrniekmnus (Inspeccion de Control Técnico);

Harmonanna arenmus 3a npuxoaute (Agencia del Tesoro Publico);

Hanmonanuna BetepuHapHoMeaAMIIMHCKa cyxo0a (Servicio Veterinario Nacional);

Hanuonanna cioyx06a no 3epHoTO M hypakute (Servicio Nacional de Proteccion de las

Plantas);
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89.

90.

10.

Hanmonanna ciryx6a mo 3spHoTO 1 (pypakure (Servicio Nacional de Cereales y Piensos), y

JbpxaBHa arennus no ropute (Agencia Forestal Estatal).

CHEQUIA

Ministerstvo dopravy (Ministerio de Transporte);

Ministerstvo financi (Ministerio de Hacienda);

Ministerstvo kultury (Ministerio de Cultura);

Ministerstvo obrany (Ministerio de Defensa);

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Ministerio de Desarrollo Regional);

Ministerstvo prace a socialnich véci (Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales);

Ministerstvo pramyslu a obchodu (Ministerio de Industria y Comercio);

Ministerstvo spravedlnosti (Ministerio de Justicia);

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy (Ministerio de Educacion, Juventud y Deporte);

Ministerstvo vnitra (Ministerio del Interior);
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11.  Ministerstvo zahrani¢nich véci (Ministerio de Asuntos Exteriores);

12.  Ministerstvo zdravotnictvi (Ministerio de Sanidad);

13. Ministerstvo zemédé€lstvi (Ministerio de Agricultura);

14.  Ministerstvo zivotniho prostfedi (Ministerio de Medio Ambiente);

15. Poslanecka snémovna PCR (Camara de Diputados del Parlamento de la Republica Checa);

16.  Senat PCR (Senado del Parlamento de la Republica Checa);

17. Kancelar prezidenta (Oficina del Presidente);

18.  Cesky statisticky ufad (Instituto de Estadistica Checo);

19 Cesky utad zemémétiésky a katastralni (Oficina Checa de Inspeccion, Cartografia y

Catastro);

20. Utad primyslového vlastnictvi (Oficina de la Propiedad Industrial);

21.  Utad pro ochranu osobnich udajt (Oficina de Protecciéon de Datos Personales);

22. Bezpecnostni informacni sluzba (Servicio de Informacion de Seguridad);

23. Narodni bezpe¢nostni ufad (Autoridad Nacional de Seguridad);
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Ceska akademie véd (Academia de Ciencias de la Reptiblica Checa);

Vézenska sluzba (Servicios Penitenciarios);

Cesky batisky Gfad (Autoridad Minera Checa);

Utad pro ochranu hospodaiské soutéze (Oficina de Proteccion de la Competencia);

Sprava statnich hmotnych rezerv (Administracion de Reservas Materiales del Estado);

Statni urad pro jadernou bezpec¢nost (Oficina Estatal de Seguridad Nuclear);

Energeticky regulacni ufad (Oficina de Reglamentacion de la Energia);

Utad vlady Ceské republiky (Oficina del Gobierno de la Repiiblica Checa);

Ustavni soud (Tribunal Constitucional);

Nejvyssi soud (Tribunal Supremo);

Nejvyssi spravni soud (Tribunal Supremo Administrativo);

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Oficina Superior de la Fiscalia);

Nejvyssi kontrolni Gfad (Oficina Superior de Auditoria);
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37.

38.

39.

40.

Kancelai Vetejného ochrance prav (Oficina del Defensor del Pueblo);

Grantova agentura Ceské republiky (Agencia de Subvencion de la Republica Checa);

Statni Grad inspekce prace (Oficina de Inspeccion Laboral del Estado), y

Cesky telekomunikaéni ifad (Oficina Checa de Telecomunicaciones);

DINAMARCA

Folketinget (Parlamento danés);

Rigsrevisionen (Oficina Nacional de Auditoria);

Statsministeriet (Oficina del Primer Ministro);

Udenrigsministeriet (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Beskeftigelsesministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerio de Empleo: cinco agencias

e instituciones);

Domstolsstyrelsen (Administracion de los Tribunales);

Finansministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerio de Hacienda: cinco agencias e

instituciones);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Finansministeriet - 5 styrelser og institutioner (Ministerio de Finanzas: cinco agencias e

instituciones);
Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse - Adskillige styrelser og institutioner, herunder
Statens Serum Institut (Ministerio del Interior y de Sanidad: varias agencias e instituciones,

incluido el Statens Serum Institut);

Justitsministeriet - Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal

styrelser (Ministerio de Justicia y Comisario de Policia: una direccion y varias agencias);

Kirkeministeriet - 10 stiftsgvrigheder (Ministerio de Asuntos Eclesiasticos: diez autoridades

diocesas);

Kulturministeriet - 4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (Ministerio de Cultura: cuatro

departamentos y varias instituciones);

Miljeministeriet - 5 styrelser (Ministerio de Medio Ambiente: cinco agencias);

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration - 1 styrelse (Ministerio de Refugiados,

Inmigracion e Integracion: una agencia);

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri - 4 direktorater og institutioner (Ministerio de

Alimentacion, Agricultura y Pesca: cuatro direcciones e instituciones);
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling — Adskillige styrelser og institutioner,
Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger (Ministerio de Ciencia, Tecnologia e
Innovacioén: varias agencias e instituciones, incluido el Laboratorio Nacional Risoe y

Edificios Nacionales daneses de Investigacion y Educacion);

Skatteministeriet - 1 styrelse og institutioner (Ministerio de Finanzas: una agencia y varias

instituciones);

Velferdsministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerio de Bienestar: tres agencias y

varias instituciones);

Transportministeriet - 7 styrelser og institutioner, herunder QOresundsbrokonsortiet (Ministerio

de Transportes: siete agencias e instituciones, incluido el @resundsbrokonsortiet);

Undervisningsministeriet - 3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner

(Ministerio de Educacion: tres agencias, cuatro centros educativos y otras cinco instituciones);

Okonomi- og Erhvervsministeriet - Adskillige styrelser og institutioner (Ministerio de

Economia y Empresa: varias agencias e instituciones), y

Klima- og Energiministeriet - 3 styrelser og institutioner (Ministerio de Clima y Energia: tres

agencias e instituciones).
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10.

ALEMANIA

Auswirtiges Amt (Ministerio Federal de Asuntos Exteriores);

Bundeskanzleramt (Cancilleria Federal);

Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales (Ministerio Federal de Trabajo y Asuntos

Sociales);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Ministerio Federal de Ciencia e

Investigacion);,

Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (Ministerio

Federal de Alimentacion, Agricultura y Proteccion de los Consumidores);

Bundesministerium der Finanzen (Ministerio Federal de Hacienda);

Bundesministerium des Innern (Ministerio Federal del Interior: solo Proteccion Civil);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Ministerio Federal de Sanidad);

Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend (Ministerio Federal de Familia,

Tercera Edad, Mujer y Juventud);

Bundesministerium der Justiz (Ministerio Federal de Justicia);
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1.

12.

13.

14.

15.

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung (Ministerio Federal de

Transportes, Edificacion y Asuntos Urbanos);

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie (Ministerio Federal de Economia y

Tecnologia);

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung (Ministerio Federal

de Cooperacion Econdmica y Desarrollo);

Bundesministerium der Verteidigung (Ministerio Federal de Finanzas), y

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit (Ministerio Federal de

Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza y Seguridad de los Reactores);

ESTONIA

Vabariigi Presidendi Kantselei (Oficina del Presidente de la Republica de Estonia);

Eesti Vabariigi Riigikogu (Parlamento de la Republica de Estonia);

Eesti Vabariigi Riigikohus (Tribunal Supremo de la Republica de Estonia);

Riigikontroll (Oficina de Auditoria Estatal de la Republica de Estonia);

Oiguskantsler (Canciller Juridico);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Riigikantselei (Cancilleria del Estado);

Rahvusarhiiv (Archivos Nacionales de Estonia);

Haridus- ja Teadusministeerium (Ministerio de Educacion e Investigacion);

Justiitsministeerium (Ministerio de Justicia);

Kaitseministeerium (Ministerio de Defensa);

Keskkonnaministeerium (Ministerio de Medio Ambiente);

Kultuuriministeerium (Ministerio de Cultura);

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ministerio de Economia y Comunicaciones);

Pdllumajandusministeerium (Ministerio de Agricultura);

Rahandusministeerium (Ministerio de Hacienda);

Siseministeerium (Ministerio del Interior);

Sotsiaalministeerium (Ministerio de Asuntos Sociales);

Vilisministeerium (Ministerio de Asuntos Exteriores);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Keeleinspektsioon (Inspeccion Lingiiistica);

Riigiprokuratuur (Oficina de la Fiscalia);

Teabeamet (Consejo de Informacion);

Maa-amet (Consejo Territorial de Estonia);

Keskkonnainspektsioon (Inspeccion del Medio Ambiente);

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Centro de Proteccion de los Bosques y la Silvicultura);

Muinsuskaitseamet (Consejo de Patrimonio);

Patendiamet (Oficina de Patentes);

Tehnilise Jérelevalve Amet (Autoridad de Vigilancia Técnica de Estonia);

Tarbijakaitseamet (Consejo de Proteccion de los Consumidores);

Riigihangete Amet (Oficina de Contratacion Publica);

Taimetoodangu Inspektsioon (Inspeccion de la Produccion Vegetal);

Pdllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Consejo de Informacién y Registros

Agricolas);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Veterinaar- ja Toiduamet (Consejo de Veterinaria y Alimentacion);

Konkurentsiamet (Autoridad de la Competencia de Estonia);

Maksu- ja Tolliamet (Consejo de Impuestos y Aduanas);

Statistikaamet (Estadisticas de Estonia);

Kaitsepolitseiamet (Consejo de la Policia de Seguridad);

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Consejo de Nacionalidad y Migracion);

Piirivalveamet (Consejo Nacional de Guardia de Fronteras);

Politseiamet (Consejo de Policia Nacional);

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Centro de Servicios Forenses);

Keskkriminaalpolitsei (Policia Central Criminal);

Pédsteamet (Consejo de Proteccion Civil);

Andmekaitse Inspektsioon (Servicio de Inspeccion para la Proteccion de Datos de Estonia);

Ravimiamet (Agencia de Medicamentos);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Sotsiaalkindlustusamet (Consejo de Seguridad Social);

Tooturuamet (Consejo de Mercado de Trabajo);

Tervishoiuamet (Consejo de Asistencia Sanitaria);

Tervisekaitseinspektsioon (Inspeccion de Proteccion Sanitaria);

Tooinspektsioon (Inspeccion de Trabajo);

Lennuamet (Administracion de la Aviacion Civil de Estonia);

Maanteeamet (Administracion de Carreteras de Estonia);

Veeteede Amet (Administracion Maritima);

Julgestuspolitsei (Policia Central de Aplicacion de la Ley);

Kaitseressursside Amet (Agencia de los Recursos de Defensa), y

Kaitsevde Logistikakeskus (Centro Logistico de las Fuerzas de Defensa).

IRLANDA

President's Establishment (Oficina de la Presidencia);
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10.

1.

12.

13.

14.

Houses of the Oireachtas (Parlamento);

Department of the Taoiseach (primer ministro);

Central Statistics Office (Oficina Central de Estadistica);

Department of Finance (Departamento de Finanzas);

Office of the Comptroller and Auditor General (Oficina del Interventor y Auditor General);

Office of the Revenue Commissioners (Oficina de la Administracion Tributaria);

Office of Public Works (Oficina de Obras Publicas);

State Laboratory (Laboratorio Estatal);

Office of the Attorney General (Oficina del Fiscal General);

Office of the Director of Public Prosecutions (Oficina del Director de la Fiscalia Publica);

Valuation Office (Oficina de Valoracion);

Commission for Public Service Appointments (Comision de Nombramientos de la Funcion

Publica);

Office of the Ombudsman (Oficina del Defensor del Pueblo);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Chief State Solicitor's Office (Oficina del Principal Abogado del Estado);

Department of Justice, Equality and Law Reform (Ministerio de Justicia, Igualdad y Reforma

Legislativa);

Courts Service (Servicio de la Administracion de Justicia);

Prisons Service (Servicio Penitenciario);

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests (Oficina de los

Comisados para Donaciones y Legados Benéficos);

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Departamento de Medio

Ambiente, Patrimonio y Gobierno Local);

Department of Education and Science (Departamento de Educacion y Ciencia);

Department of Communications, Energy and Natural Resources (Departamento de

Comunicaciones, Energia y Recursos Naturales);

Department of Agriculture, Fisheries and Food (Departamento de Agricultura, Pesca 'y

Alimentacion);

Department of Transport (Departamento de Transportes);

Department of Health and Children (Departamento de Salud e Infancia);

Department of Enterprise, Trade and Employment (Ministerio de Empresa, Comercio y
Empleo);

Department of Arts, Sports and Tourism (Departamento de Artes, Deporte y Turismo);

& les 27



28.

29.

30.

31.

32.

33.

Department of Defence (Departamento de Defensa);

Department of Foreign Affairs (Departamento de Asuntos Exteriores);

Department of Social and Family Affairs (Departamento de Asuntos Sociales y Familia);

Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic-speaking regions) Affairs

(Departamento de Asuntos Comunitarios, Rurales y Gaeltacht [regiones de lengua gaélica));

Arts Council (Consejo de las Artes); y

National Gallery (Galeria Nacional).

GRECIA

Ynovpyeio Ecotepikdv (Ministerio del Interior);

Ynovpyeio EEwtepikdv (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Ynovpyeio Owovopiag kot Owovopik®mv (Ministerio de Economia y Hacienda);

Ymovpyeio Avantuéng (Ministerio de Desarrollo);

Ynovpyeio Awarosvvng (Ministerio de Justicia);

Ymovpyeio EOvikng Tandeiog kot Opnoxevpdrov (Ministerio de Educacion y Religion);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ymovpyeio [Tomtiopov (Ministerio de Cultura);

Ynovpyeio Yyeiag ko Kowvovikng AAAnAeyyong (Ministerio de Sanidad y Solidaridad

Social);

Ynovpyeio [epidriovtog, Xmpota&iog kot Anpociov Epywv (Ministerio de Medio

Ambiente, Ordenacion Territorial y Obras Publicas)

Ymovpyeio Amacyoinong ko Kowvovikng Ipootaciag (Ministerio de Empleo y Proteccion

Social);

Ynovpyeio Metapopav kot Emkowveovidv (Ministerio de Transportes y Comunicaciones);

Ynovpyeio Aypotiking Avantoéng kot Tpopipwv (Ministerio de Desarrollo Rural y

Alimentacion);

Ynovpyeio Epnopucnc Noavtidiag, Aryaiov kot Nnotwtwkng [ToMtikng (Ministerio de la

Marina Mercante, del Mar Egeo y de Politica Insular);

Ynovpyeio Maxkedoviag- @pakng (Ministerio de Macedonia y Tracia);

I'evu Ipoppateio Emikowoviog (Secretaria General de Comunicacion);

I'evicen Ipappoteio Evnpépmong (Secretaria General de Informacion);

I'evicn Ipappateio Néog IN'evidg (Secretaria General de Juventud);

I'eviucn Ipappateio Iodotntog (Secretaria General de Igualdad);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29

30.

31.

I'evu Ipoppateio Kowvovikdv Acealicemv (Secretaria General de la Seguridad Social);

I'evien Ipoappoteioo Arodnpuov EAAnviopov (Secretaria General para los Griegos Residentes

en el Extranjero);

I'evicn Ipappoteio Biopnyoaviog (Secretaria General de Industria);

I'evun I'poppateio Epevvag kot Teyvoroyiag (Secretaria General de Investigacion y

Tecnologia);

I'evien Ipoappoteioo ABANTIcHoV (Secretaria General de Deportes);

I'evucen Tpappateio Anpociov Epymv (Secretaria General de Obras Publicas);

I'evien Ipoappoteio EOvikng Zroatiotikng Yanpeosiog EAAGSog (Servicio Nacional de
Estadistica);

EBviké Zvppovio Kowvwvikng @povridag (Consejo de Bienestar Nacional);

Opyaviopog Epyatikng Kartowciog (Organizacion de Vivienda de los Trabajadores);

EBvikd Tomoypageio (Oficina Nacional de Publicaciones);

I'evikd Xnpeio tov Kpdrovg (Laboratorio Estatal General);

Tapeio EBvumg Odomotiog (Fondo Griego de Carreteras);

EBvikd Kamodiotprokd [Movemotuwo ABnvaov (Universidad de Atenas);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Apiototédeto [Mavemomuio Osscarovikng (Universidad de Saldnica);

Anpoxkpiteto Havemomuo Opaxkng (Universidad de Tracia);

[Mavemotuo Aryaiov (Universidad del Egeo);

Movemoto Imavvivov (Universidad de loannina);

[Mavemoto [Hoatpodv (Universidad de Patras);

[Movemoto Makedoviag (Universidad de Macedonia);

[Tolvteyveio Kpnng (Escuela Politécnica de Creta);

Z1frravidetog Anpocia Xyodn Texvov kot Enayyeipdtov (Escuela Técnica Sivitanidios);

Avywvntero Noookopeio (Hospital Eginitio);

Apetaiglo Nocokopeio (Hospital Areteio);

EBvikd Kévtpo Anpociag Aoiknong (Centro Nacional de Administracion Publica);

Opyaviopog Awayeipiong Anpociov YAkov (A.E. Organizacion de Gestion Material Publica);

Opyaviopog 'ewpyikov Acoaricewv (Organizacion de Seguros Agricolas);
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

Opyaviouog Xyohmxkmv Ktipimv (Organizacion de Construccion de Escuelas);

I'evikd Emtedeio Xtpatov (Estado Mayor de las Fuerzas Terrestres);

I'evikd Emiteleio Navtikov (Estado Mayor de la Marina);

I'evikdé Emtedeio Agpomopiag (Estado Mayor de las Fuerzas Aéreas);

EMnvicn Emtpony) Atopikng Evépyetog (Comision Griega para la Energia Atomica);

I'evicn Tpappateio Exnaidevong Evniikov (Secretaria General de Educacion

Complementaria);

I'evicn I'poappoateio Epmopiov (Secretaria General de Comercio), y

EMnvucd Tayvopopeia (Servicio de Correos Griego — EL. TA).

ESPANA

Presidencia de Gobierno;

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion;

Ministerio de Justicia;

Ministerio de Defensa;

Ministerio de Economia y Hacienda;

& /es 32



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ministerio del Interior;

Ministerio de Fomento;

Ministerio de Educacion y Ciencia;

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio;

Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales;

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion;

Ministerio de la Presidencia;

Ministerio de Administraciones Publicas;

Ministerio de Cultura;

Ministerio de Sanidad y Consumo;

Ministerio de Medio Ambiente, y

Ministerio de Vivienda.
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FRANCIA

Ministeres (Ministerios):

1. Services du Premier Ministre;

2. Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports;

3. Ministere chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales;

4.  Ministére chargé de la justice;

5. Ministere chargé de la défense;

6.  Ministére chargé des affaires étrangéres et européennes;

7. Ministére chargé de 1'éducation nationale;

8. Ministere chargé de 1'économie, des finances et de 1'emploi;

9.  Secrétariat d'Etat aux transports;

10. Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur;

11. Ministére chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité;

12.  Ministere chargé de la culture et de la communication;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique;

Ministére chargé de l'agriculture et de la péche;

Ministere chargé de l'enseignement supérieur et de la recherche;

Ministére chargé de 1'écologie, du développement et de I'aménagement durables;

Secrétariat d'Etat & la fonction publique;

Ministére chargé du logement et de la ville;

Secrétariat d'Etat a la coopération et & la francophonie;

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer;

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative;

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants;

Ministere chargé de I'immigration, de l'intégration, de I'identité nationale et du co-

développement;

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques;

Secrétariat d'Etat aux affaires européennes;
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de 'hnomme;

Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme;

Secrétariat d'Etat & la politique de la ville;

Secrétariat d'Etat a la solidarité;

Secrétariat d'Etat en charge de l'emploi;

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de I'artisanat, des PME, du tourisme et des

services;

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale, y

Secrétariat d'Etat en charge de I'aménagement du territoire.

Etablissements publics nationaux (Entidades publicas nacionales):

Académie de France a Rome;

Académie de marine;

Académie des sciences d'outre-mer;

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Agences de I'eau;

Agence nationale de 1'accueil des étrangers et des migrations;

Agence Nationale pour I'Amélioration des Conditions de Travail (ANACT);

Agence Nationale pour I'Amélioration de 1'Habitat (ANAH);

Agence nationale pour la cohésion sociale et 1'égalité des chances;

Agence Nationale pour 1'Indemnisation des Frangais d'Outre-Mer (ANIFOM);

Assemblée Permanente des Chambres d'Agriculture (APCA);

Bibliothéque nationale de France;

Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg;

Caisse des dépdts et consignations;

Caisse Nationale des Autoroutes (CNA);

Caisse Nationale Militaire de Sécurité Sociale (CNMSS);

Caisse de garantie du logement locatif social;
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Casa de Velazquez;

Centre d'enseignement zootechnique;

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts;

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques — Montpellier Sup

Agro;

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale;

Centre des monuments nationaux;

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou;

Centre national de la cinématographie;

Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1'éducation des jeunes

handicapés et les enseignements adaptés;

Centre national d'Etudes et d'expérimentation du Machinisme Agricole, du Génie Rural,

des Eaux et des Foréts (CEMAGREF);

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale;

Centre national du livre;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Centre national de documentation pédagogique;

Centre National des Ocuvres Universitaires et Scolaires (CNOUS);

Centre national professionnel de la propriété forestiere;

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S);

Centres d'Education Populaire et de Sport (CREPS);

Centres Régionaux des Oeuvres Universitaires (CROUS);

Colleége de France;

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres;

Conservatoire national des arts et métiers;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris;

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon;

Conservatoire national supérieur d'art dramatique;

Ecole centrale de Lille;

Ecole centrale de Lyon;
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44,

45.

46.

47.

48.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Ecole centrale des arts et manufactures;

Ecole francaise d'archéologie d'Athénes;

Ecole francaise d'Extréme-Orient;

Ecole francaise de Rome;

Ecole des hautes études en sciences sociales;

Ecole nationale d'administration;

Ecole Nationale de I'Aviation Civile (ENAC);

Ecole nationale des Chartes;

Ecole nationale d'équitation;

Ecole nationale du génie de I'eau et de I'environnement de Strasbourg;

Ecoles nationales d'ingénieurs;

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de

Nantes;

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles;

Ecole nationale de la magistrature;
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Ecoles nationales de la marine marchande;

Ecole Nationale de la Santé Publique (ENSP);

Ecole nationale de ski et d'alpinisme;

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs;

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix;

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers;

Ecole nationale supérieure des beaux-arts;

Ecole nationale supérieure de céramique industrielle;

Ecole Nationale Supérieure de I'"Electronique et de ses Applications (ENSEA);

Ecole nationale supérieure des sciences de l'information et des bibliothécaires;

Ecoles nationales vétérinaires;

Ecole nationale de voile;

Ecoles normales supérieures;

Ecole polytechnique;

& /es 41



81.

82.

83.

&4.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

Ecole de viticulture, Avize, Marne;

Etablissement national d'enseignement agronomique de Dijon;

Etablissement National des Invalides de la Marine (ENIM);

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter;

Fondation Carnegie;

Fondation Singer-Polignac;

Haras nationaux;

Hopital national de Saint-Maurice;

Institut frangais d'archéologie orientale du Caire;

Institut géographique national;

Institut national des appellations d'origine;

Institut national d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et

agroalimentaire de Rennes;

Institut National d'Etudes Démographiques (IN.E.D);

Institut national d'horticulture;
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95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

Institut national de la jeunesse et de I'éducation populaire;

Institut national des jeunes aveugles — Paris;

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux;

Institut national des jeunes sourds — Chambéry;

Institut national des jeunes sourds — Metz;

Institut national des jeunes sourds — Paris;

Institut National de Physique Nucléaire et de Physique des Particules (I.N.P.N.P.P);

Institut national de la propriété industrielle;

Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A);

Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P);

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M);

Institut national des sciences de ['univers;

Institut national des sports et de 1'éducation physique;

Instituts nationaux polytechniques;
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109.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

Instituts nationaux des sciences appliquées;

Institut National de Recherche en Informatique et en Automatique (INRIA);

Institut National de Recherche sur les Transports et leur Sécurité (INRETS);

Institut de recherche pour le développement;

Instituts régionaux d'administration;

Institut des sciences et des industries du vivant et de I'environnement — Agro Paris

Tech;

Institut supérieur de mécanique de Paris;

Institut universitaires de Formation des Maitres;

Musée de 1'armée;

Musée Gustave-Moreau;

Musée national de la marine;

Musée national J.-J.-Henner;

Musée national de la Légion d'honneur;

Musée de la Poste;
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123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134

Muséum national d'histoire naturelle;

Musée Auguste-Rodin;

Observatoire de Paris;

Office francais de protection des réfugiés et apatrides;

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC);

Office national de la chasse et de la faune sauvage;

Office national de I'eau et des milieux aquatiques;

Office National d'Information sur les Enseignements et les Professions (ONISEP);

Office universitaire et culturel francais pour 1'Algérie;

Palais de la découverte;

Parcs nationaux, y

. Universités.

Autre organisme public national (otros organismos publicos):

1.

Union des Groupements d'Achats Publics (UGAP);
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2. Agence Nationale Pour I'Emploi (A.N.P.E);

3. Autorité indépendante des marchés financiers;

4.  Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF);

5. Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS), y

6.  Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS).

CROACIA

Hrvatski sabor (Parlamento croata);

Predsjednik Republike Hrvatske (Presidente de la Republica de Croacia);

Ured predsjednika Republike Hrvatske (Oficina del Presidente de la Republica de Croacia);

Ured predsjednika Republike Hrvatske po prestanku obnasanja duznosti (Oficina del

Presidente de la Reptiblica de Croacia tras la Expiracion de su Mandato);

Vlada Republike Hrvatske (Gobierno de la Reptblica de Croacia);

Uredi Vlade Republike Hrvatske (Oficinas del Gobierno de la Republica de Croacia);

Ministarstvo gospodarstva (Ministerio de Economia);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije (Ministerio de Desarrollo

Regional y Fondos de la UE);

Ministarstvo financija (Ministerio de Hacienda);

Ministarstvo obrane (Ministerio de Defensa);

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova (Ministerio de Asuntos Exteriores y Asuntos

Europeos);

Ministarstvo unutarnjih poslova (Ministerio del Interior);

Ministarstvo pravosuda (Ministerio de Justicia);

Ministarstvo uprave (Ministerio de Administracion Publica);

Ministarstvo poduzetnistva i obrta (Ministerio de Iniciativa Empresarial e Industrias

Artesanales);

Ministarstvo rada i mirovinskog sustava (Ministerio de Trabajo y Régimen de Pensiones);

Ministarstvo pomorstva, prometa i infrastrukture (Ministerio de Asuntos Maritimos,

Transportes e Infraestructuras);

Ministarstvo poljoprivrede (Ministerio de Agricultura);

Ministarstvo turizma (Ministerio de Turismo);
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministarstvo zastite okolisa i prirode (Ministerio de Medio Ambiente y Proteccion de la

Naturaleza);

Ministarstvo graditeljstva 1 prostornoga uredenja (Ministerio de Construccion y Ordenacion

del Territorio);

Ministarstvo branitelja (Ministerio de Asuntos de Veteranos);

Ministarstvo socijalne politike i mladih (Ministerio de Politica Social y Juventud);

Ministarstvo zdravlja (Ministerio de Sanidad);

Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta (Ministerio de Ciencia, Educacion y Deporte);

Ministarstvo kulture (Ministerio de Cultura);

DrZavne upravne organizacije (Organizaciones de la Administracion del Estado);

Uredi drZzavne uprave u Zupanijama (Oficinas Comarcales de la Administracion del Estado);

Ustavni sud Republike Hrvatske (Tribunal Constitucional de la Republica de Croacia);

Vrhovni sud Republike Hrvatske (Tribunal Supremo de la Republica de Croacia);

Sudovi (Tribunales);

Drzavno sudbeno vije¢e (Consejo General del Poder Judicial);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Drzavna odvjetnistva (Abogacia del Estado);

Drzavnoodvjetnicko vijece (Fiscalia General del Estado);

Pravobraniteljstva (Defensor del Pueblo);

Drzavna komisija za kontrolu postupaka javne nabave (Comision Estatal para la Supervision

de los Procedimientos de Contratacion Publica);

Hrvatska narodna banka (Banco Nacional de Croacia);

DrZzavne agencije 1 uredi (Agencias y oficinas estatales), y

Drzavni ured za reviziju (Oficina de Auditoria Estatal).

ITALIA

Organos contratantes:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Presidencia del Consejo de Ministros);

2. Ministero degli Affari Esteri (Ministerio de Asuntos Exteriores);

3. Ministero dell'Interno (Ministerio del Interior);

4.  Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari, esclusi 1 giudici di Pace (Ministerio de

Justicia y Oficinas Judiciales, excepto los giudici di pace [Jueces de Paz));

& /es 49



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministero della Difesa (Ministerio de Defensa);

Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ministerio de Economia y Hacienda);

Ministero dello Sviluppo Economico (Ministerio de Desarrollo Econdémico);

Ministero del Commercio internazionale (Ministerio de Comercio Internacional);

Ministero delle Comunicazioni (Ministerio de Comunicaciones);

Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Ministerio de Politica Agricola y

Forestal);

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Ministerio de Medio

Ambiente y Proteccion del Territorio y del Mar);

Ministero delle Infrastrutture (Ministerio de Infraestructuras);

Ministero dei Trasporti (Ministerio de Transportes);

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Ministerio de

Trabajo, Politica Social y Seguridad Social);

Ministero della Solidarieta sociale (Ministerio de Solidaridad Social);

Ministero della Salute (Ministerio de Sanidad);
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17.  Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Ministerio de Educacion,

Universidades e Investigacion), y

18. Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni

periferiche (Ministerio de Patrimonio y Cultura, incluidas sus entidades subordinadas).

Otros organismos publicos nacionales:

1. CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!.

CHIPRE

[Ipoedpia kar [Tpoedpikd Méyapo (Presidencia y Palacio Presidencial);

I'pageio Zvvtoviot) Evapupdviong (Oficina del Coordinador de Armonizacion);

Ynovpywd Zvppovio (Consejo de Ministros);

Bovin tov Avtimpooonmv (Camara de Representantes);

Awootikn Yanpeoia (Servicio Judicial);

Nopwn Yrnpeoia g Anpoxpartiog (Oficina Judicial de la Republica);

E)leyktikr| Yanpeoia g Anpoxpatiog (Oficina de Auditoria de la Republica);

Actua como entidad central de compras para toda la administracion publica italiana.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Emtpom Anuociog Yrnpeoiag (Comision de Servicios Publicos);

Emutponr Exmoudevtikng Yanpeoiog (Comision del Servicio de Ensefianza);

I'pageio Emtpomov Alowknoewg (Oficina del Comisario para la Administracion [Defensor del

Pueblo));

Emtpomn [Ipoctaciog Aviaymviopobd (Comision de Defensa de la Competencia);

Ymnpeoia Ecotepikov EAéyyov (Servicio de Auditoria Interna);

I'pageio [poypappatiopov (Oficina de Planificacion);

I'evikd Aoyiompro ¢ Anuoxpartiog (Tesoro de la Republica);

I'pageio Emtpdmov Ipootaciog Aedopévov [pocomikod Xapaktipa (Oficina del Comisario

de Proteccion de Datos de Caracter Personal);

I'pageio Epdpov Anpociov Evieydoewv (Oficina del Comisario de Ayudas Publicas);

AvoBewpntikr) Apyn [Ipoceopdv (Organismo de Evaluacion de Licitaciones);

Ymnpeoia Enonteiog kow Avdmtuéng Zvvepyatikav Etapeidv (Autoridad de Desarrollo y

Supervision de Sociedades Cooperativas);

Ymnpeoia Enonteiog kow Avdmtuéng Zvvepyatikav Etapeidv (Organismo de Supervision de

los Refugiados);
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20.

21.

22.

Ymovpyeio Apvvog (Ministerio de Defensa);

Ynovpyeio I'empyiog, puowkmdv mopwv kot [Tepifdiiovtog (Ministerio de Agricultura,

Recursos Naturales y Medio Ambiente):

a)

b)

g)

h)

)

Tuqua F'ewpylag (Departamento de Agricultura);

Kmviatpikég Ynnpeoiec (Servicios Veterinarios);

Tuqua Aacaov (Departamento Forestal);

Tuiua Avartdéewng Yodtov (Departamento de Desarrollo del Agua);

Tuqua 'ewioywng Emokdénnong (Departamento de Inspeccion Geoldgica);

Metewporoyk] Yanpeoia (Servicio Meteoroldgico);

Tuqua Avadacpov (Departamento de Concentracion Parcelaria);

Ymmpeoia Metadreiov (Servicio de Minas);

Ivotitovto I'ewpywav Epevvav (Instituto de Investigacion Agraria), y

Tuiua Aleiog kor @ordcciwv Epgvvav (Departamento de Pesca e Investigacion

Marina);

Ymovpyeio Aworoovvng ko Anpociog TaEemg (Ministerio de Justicia y Orden Publico):

a)

Aoctuvopia (Policia);
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23.

24.

b) IMvpooPeotikny Yanpesio Kumpov (Bomberos de Chipre), y

c) Tunua ®vrokov (Departamento de Prisiones);

Ymovpyeio Epmopiov, Biopnyaviag ko Tovpiopov (Ministerio de Comercio, Industria y

Turismo):

a)  Tuqua Eedépov Etarpeiomv kot Enionpov [oapainm (Departamento del Registrador
Mercantil y del Sindico);

Ynovpyeio Epyacioc kot Kowvovikedv Acearicemv (Ministerio de Trabajo y Seguridad

Social):

a)  Tunua Epyoacioc (Departamento de Trabajo);

b) Tuquo Koweovikeov Acparicewmv (Departamento de Seguridad Social);

c) Tunupa Yanpeoiwovv Kowovikng Evnuepiag (Departamento de Servicios de Asistencia

Social);

d) Kévrpo [Mopaymywodmtag Konpov (Centro de Productividad de Chipre);

e) Avotepo Egvodoyelokd Ivetitovto Kumpov (Instituto Superior de Hoteles de Chipre);

f)  Avotepo Teyvoroywd Ivetitovto (Instituto Técnico Superior);

g) Tuqua Embewpnong Epyoacioc (Departamento de Inspeccion del Trabajo), y

h)  Tuqua Epyaciokdv Zyécewv (Departamento de Relaciones Laborales);
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25.

26.

27.

Ymovpyeio Ecotepucdv (Ministerio del Interior):

a)

b)

g)

h)

Erapylaxég Atownoelg (Administraciones Regionales);

Tunuo IoAeodopiag ko Ownoewg (Departamento de Urbanismo y Vivienda);

Tuqua Apyeiov ITAnBvopov ko Metavaotevoews (Departamento de Registro Civil y

Migracion);

Tuquoa Kmuotoioyiov ko Xwpopetpiog (Departamento del Catastro);

I'pageio Tomov kau [TAnpogoprwdv (Oficina de Informacion y Prensa);

Mot Apvva (Defensa Civil);

Ymmpeoia Mépyvag kot Amokatactdoemv Extomicévtav (Servicio para la Asistencia

y la Rehabilitacion de las Personas Desplazadas), y

Yrnpeosia Acvrov (Servicio de Asilo);

Ynovpyeio EEmtepikdv (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Ynovpyeio Owovopkov (Ministerio de Hacienda):

a)

b)

Tehwvela (Aduanas e Impuestos);

Tunua Ecotepikav [Tpocddwv (Departamento de Hacienda);
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28.

29.

g)

Yratiotikn Yanpeoia (Servicio Estadistico);

Tuqua Kpatikov Ayopav kot [Ipoundeidv (Departamento de Adquisiciones Publicas);

Tunuo Anuociag Aroiknong kot [lpocwmikov (Departamento de Administracion

Publica y Personal);

KvBepvntikd Tomoypageio (Oficina Estatal de Publicaciones), y

Tuqua Yanpeowov ITIAnpoeopiknic (Departamento de Servicios de Tecnologia de la

Informacion);

Ynovpyeio [Hodeiog kot [Toatiopod (Ministerio de Educacion y Cultura);

Ynovpyeio Xvykowoviov kot Epyov (Ministerio de Comunicaciones y Construccion):

a)

b)

Tuiua Anpociov Epyov (Departamento de Obras Publicas);

Tunuo Apyoaotrteov (Departamento de Antigiiedades);

Tunua [MoMtwkng Agpomopiag (Departamento de Aviacion Civil);

Tunpo Epropucig Navtidaog (Departamento de la Marina Mercante);

Tuiua Tayvdpopkdv Yanpeoiov (Departamento de Servicios Postales);

Tunuo Odikdv Metagopav (Departamento de Transporte por Carretera);
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30.

g)

h)

Tunuo Hiektpounyavoroywmv Yanpeowwv (Departamento de Servicios Eléctricos y

Mecanicos), y

Tunuo Hiektpovikov Emikowvovidv (Departamento de Telecomunicaciones

Electronicas);

Ynovpyeio Yyeiag (Ministerio de Sanidad):

a)

b)

Ddapuaxevtikég Yanpeoieg (Servicios Farmacéuticos);

I'evikd Xnueio (Laboratorio General);

latpikéc Ynnpeoieckon Yrnpeoieg Anpociog Yyeiog (Servicios Médicos y de Salud
Publica);

Odovtuarpikég Ynnpeoieg (Servicios Dentales), y

Ymnpeoieg Poykng Yyeiog (Servicios de Salud Mental).

LETONIA

Ministerios, secretarias de ministerios para asuntos especiales y sus instituciones

subordinadas:

1.

Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Defensa e

instituciones subordinadas);
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10.

Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades (Ministerio de Asuntos Exteriores e

instituciones subordinadas);

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Economia e

instituciones subordinadas);

Finan$u ministrija un tas padotiba esos$as iestades (Ministerio de Hacienda e

instituciones subordinadas);

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio del Interior e

instituciones subordinadas);

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de

Educacion y Ciencia, e instituciones subordinadas);

Kulttiras ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Cultura e instituciones

subordinadas);

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Bienestar e

instituciones subordinadas);

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Transporte e

instituciones subordinadas);

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Justicia e instituciones

subordinadas);
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11.

12.

13.

14.

Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Sanidad e

instituciones subordinadas);

Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

(Ministerio de Medio ambiente y Desarrollo regional, e instituciones subordinadas);

Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades (Ministerio de Agricultura e

instituciones subordinadas), y

IpaSu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso3as iestades (Ministerios para

Asuntos Especiales e instituciones subordinadas);

Otras instituciones estatales:

1.

Augstaka tiesa (Tribunal Supremo);

Centrala velesanu komisija (Comision Electoral Central);

FinanSu un kapitala tirgus komisija (Comision del Mercado Financiero y de Capitales);

Latvijas Banka (Banco de Letonia);

Prokurattira un tas parraudziba esosas iestades (Fiscalia e instituciones bajo su

supervision);

Saeimas un tas padotiba esosas iestades (Parlamento e instituciones subordinadas);
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7. Satversmes tiesa (Tribunal Constitucional);

8. Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades (Cancilleria e instituciones bajo su

supervision);

9.  Valsts kontrole (Oficina de Auditoria Estatal);

10. Valsts prezidenta kanceleja (Gabinete del Presidente), y

11. Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Otras instituciones estatales no

subordinadas a los Ministerios):

a)  Tiesibsarga birojs (Oficina del Defensor del Pueblo), y

b)  Nacionala radio un televizijas padome (Consejo Nacional de Radio y Television);

LITUANIA

Prezidentiiros kanceliarija (Oficina del Presidente);

Seimo kanceliarija (Oficina del Parlamento) y Seimui atskaitingos institucijos (Instituciones

responsables ante el Parlamento lituano):

a)  Lietuvos mokslo taryba (Consejo Cientifico);

b)  Seimo kontrolieriy jstaiga (Defensor del Pueblo);

c)  Valstybés kontrolé (Oficina Nacional de Auditoria);
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d)

g)

h)

3

k)

D

p)

Specialiyjy tyrimy tarnyba (Servicio de Investigacion Especial);

Valstybés saugumo departamentas (Departamento de Seguridad Estatal);

Konkurencijos taryba (Consejo de la Competencia);

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Centro de Investigacion

sobre el Genocidio y la Resistencia);

Vertybiniy popieriy komisija (Comision del Mercado de Valores de Lituania);

Rysiy reguliavimo tarnyba (Autoridad Reguladora de las Comunicaciones);

Nacionaliné sveikatos taryba (Consejo Nacional de Salud);

Etninés kultiiros globos taryba (Consejo para la Proteccién de la Cultura Etnica);

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Oficina del Defensor del Pueblo para la
Igualdad de Oportunidades);

Valstybing¢ kulttiros paveldo komisija (Comision Nacional del Patrimonio Cultural);

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Institucion del Defensor de los Derechos

de los Nifos);

Valstybiné¢ kainy ir energetikos kontrolés komisija (Comision de Regulacion Estatal de

los Precios de los Recursos Energéticos);

Valstybing lietuviy kalbos komisija (Comision Nacional de la Lengua Lituana);
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q)  Vyriausioji rinkimy komisija (Comité Electoral Central);

r)  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Comision Principal de Etica Oficial), y

s)  Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Oficina del Inspector de Etica de los

Periodistas);

Vyriausybés kanceliarija (Oficina del Gobierno) y Vyriausybei atskaitingos institucijos

(Instituciones dependientes del Gobierno):

a)  Ginkly fondas (Fondo de Armamento);

b)  Informacinés visuomenés plétros komitetas (Comité de Desarrollo de la Sociedad de la

Informacion);

c)  Kiuno kultiiros ir sporto departamentas (Departamento de Educacion Fisica y Deporte);

d)  Lietuvos archyvy departamentas (Departamento Lituano de Archivos);

e)  Mokestiniy gincy komisija (Comision de Contenciosos Fiscales);

f)  Statistikos departamentas (Departamento de Estadistica);

g)  Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Departamento de las Minorias Nacionales

y los Lituanos que Viven en el Extranjero);

h)  Valstybine tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Servicio Nacional de Control del

Tabaco y el Alcohol);
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3

k)

D

p)

q)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Oficina de Contratacion Publica);

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Inspeccion Estatal de Seguridad

Nuclear);

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Inspeccion Nacional de Proteccion de Datos);

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija (Comision Estatal de Control de Juegos);

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Servicio Estatal de Alimentacion y

Veterinaria);

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Comision de Contenciosos

Administrativos);

Draudimo priezitiros komisija (Comision de Supervision de Seguros);

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Fundacién de Ciencia y Estudios de

Lituania);

Konstitucinis Teismas (Tribunal Constitucional), y

Lietuvos bankas (Banco de Lituania);

Aplinkos ministerija (Ministerio de Medio Ambiente) e [staigos prie Aplinkos ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio de Medio Ambiente):

a)

Generaliné misky urédija (Direccion General de Bosques Estatales);
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b) Lietuvos geologijos tarnyba (Servicio Geoldgico de Lituania);

c) Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Servicio Hidrometereologico de Lituania);

d) Lietuvos standartizacijos departamentas (Consejo Lituano de Normas);

e) Nacionalinis akreditacijos biuras (Oficina Nacional de Acreditacion Lituana);

f)  Valstybiné metrologijos tarnyba (Servicio de Metrologia del Estado);

g)  Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Servicio Estatal de Areas Protegidas), y

h)  Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Inspeccion de Construccion y

Planificacion del Territorio del Estado);

Finansy ministerija (Ministerio de Hacienda) e Istaigos prie Finansy ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio de Hacienda):

a)  Muitinés departamentas (Aduanas de Lituania);

b)  Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Servicio de Seguridad

Tecnoldgica de los Documentos Estatales);

c)  Valstybiné¢ mokesc¢iy inspekcija (Inspeccion Tributaria Estatal), y

d)  Finansy ministerijos mokymo centras (Centro de Formacion del Ministerio de

Hacienda);
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Krasto apsaugos ministerija (Ministerio de Defensa Nacional) e Istaigos prie Krasto apsaugos

ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de Defensa Nacional):

a)

b)

g)

h)

)

k)

Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Departamento de Segunda Investigacion);

Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Servicio de la Propiedad y Financiacion

Centralizada);

Karo prievolés administravimo tarnyba (Servicio de Gestion de la Matricula Militar);

Krasto apsaugos archyvas (Servicio de Archivos Nacionales de Defensa);

Kriziy valdymo centras (Centro de Gestion de Crisis);

Mobilizacijos departamentas (Departamento de Movilizacidn);

Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Servicio de Sistemas de Comunicacion e

Informacion);

Infrastruktiiros plétros departamentas (Departamento de Desarrollo de Infraestructuras);

Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras (Centro de la Resistencia Civil);

Lietuvos kariuomené¢ (Fuerzas Armadas Lituanas), y

Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Unidades militares y servicios

del Sistema Nacional de Defensa);
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Kultiiros ministerija (Ministerio de Cultura) e Jstaigos prie Kultiiros ministerijos (instituciones

dependientes del Ministerio de Cultura):

a)

b)

Kultiiros paveldo departamentas (Departamento de Patrimonio Cultural Lituano), y

Valstybiné kalbos inspekcija (Comision Lingiiistica del Estado);

Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Ministerio de Trabajo y Seguridad Social) e Istaigos

prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de

Trabajo y Seguridad Social):

a)

b)

g)

Garantinio fondo administracija (Administracion del Fondo de Garantia);

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Servicio Nacional de Proteccion

de los Derechos de la Infancia y la Adopcion);

Lietuvos darbo birza (Instituto Lituano de Empleo);

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Autoridad de Formacién para el Mercado de

Trabajo de Lituania);

TriSales tarybos sekretoriatas (Secretaria del Consejo Tripartito);

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas (Departamento de Control de los

Servicios Sociales);

Darbo inspekcija (Inspeccion de Trabajo);
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10.

h)

3

k)

D

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Consejo del Fondo Estatal de

Seguridad Social);

Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Servicio de Establecimiento de la

Capacidad de Trabajo y la Discapacidad);

Gincy komisija (Comision de Conflictos);

Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Centro Estatal de Técnicas de Compensacion

para las Personas con Discapacidad), y

Neijgaliyjy reikaly departamentas (Departamento de Asuntos de las Personas con

Discapacidad);

Susisiekimo ministerija (Ministerio de Transportes y Comunicaciones) e [staigos prie

Susisiekimo ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de Transportes y

Comunicaciones):

a) Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Administracion Lituana de Carreteras);

b)  Valstybiné geleZinkelio inspekcija (Inspeccion Estatal de Ferrocarriles);

c)  Valstybiné keliy transporto inspekcija (Inspeccion de Transporte por Carretera), y

d)  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Direccion de los Puntos de Control en Frontera);

Sveikatos apsaugos ministerija (Ministerio de Sanidad) e Jstaigos prie Sveikatos apsaugos

ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de Sanidad):

a)

Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (Agencia Estatal de

Acreditacion Sanitaria);
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b)  Valstybin¢ ligoniy kasa (Caja Estatal del Seguro de Enfermedad);

c)  Valstybiné medicininio audito inspekcija (Inspeccion Estatal de Auditoria Médica);

d)  Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Agencia Estatal de Control de los Medicamentos);

e)  Valstybing teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Servicio Lituano de Narcologia

y Psiquiatria Forense);

f)  Valstybiné visuomenés sveikatos prieziiiros tarnyba (Servicio Estatal de Sanidad

Publica);

g)  Farmacijos departamentas (Departamento de Farmacia);

h)  Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Centro de

Emergencia de Salud del Ministerio de Sanidad);

i)  Lietuvos bioetikos komitetas (Comision de Bioética de Lituania), y

J)  Radiacinés saugos centras (Centro de Proteccion contra la Radiacion);

Svietimo ir mokslo ministerija (Ministerio de Educacién y Ciencia) and Jstaigos prie Svietimo

ir mokslo ministerijos (instituciones dependientes del Ministerio de Educacion y Ciencia):

a)  Nacionalinis egzaminy centras (Centro de Examen Nacional), y

b)  Studijy kokybés vertinimo centras (Centro de Evaluacion de la Calidad en la Ensefianza

Superior);
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12.

13.

14.

Teisingumo ministerija (Ministerio de Justicia) e Jstaigos prie Teisingumo ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio de Justicia):

a)  Kal¢jimy departamentas (Departamento de Establecimientos Penitenciarios);

b)  Nacionaling vartotojy teisiy apsaugos taryba (Consejo Nacional de Proteccion de los

Derechos de los Consumidores), y

c)  Europos teisés departamentas (Departamento de Derecho Europeo);

Ukio ministerija (Ministerio de Economia) e Jstaigos prie Ukio ministerijos (instituciones

dependientes del Ministerio de Economia):

a) Imoniy bankroto valdymo departamentas (Departamento de Gestion de Empresas en

Quiebra);

b)  Valstybiné energetikos inspekcija (Inspeccion Estatal de Energia);

c)  Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Inspeccion Estatal de Productos No

Alimenticios), y
d)  Valstybinis turizmo departamentas (Departamento Estatal de Turismo de Lituania);
Uzsienio reikaly ministerija (Ministerio de Asuntos Exteriores):
a)  Diplomatings atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybeés prie tarptautiniy

organizacijy (Misiones diplomaticas y consulares, asi como representaciones ante

organizaciones internacionales);

& /es 69



15.

Vidaus reikaly ministerija (Ministerio del Interior) e Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio del Interior):

a)

b)

g)

h)

)

k)

D

Asmens dokumenty iSraSymo centras (Centro de Personalizacion de los Documentos de

Identidad);

Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (Servicio de Investigacion de Delitos

Financieros);

Gyventojy registro tarnyba (Servicio de Registro de Residentes);

Policijos departamentas (Departamento de Policia);

PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Departamento de Prevencion de

Incendios y Salvamento);

Turto valdymo ir ikio departamentas (Departamento de Economia y Gestion de la

Propiedad);

Vadovybés apsaugos departamentas (Departamento de Proteccion de Vips);

Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Departamento de Guardia de Fronteras del Estado);

Valstybés tarnybos departamentas (Departamento de la Funcion Publica);

Informatikos ir ry$iy departamentas (Departamento de Tecnologia de la Informacion y

Comunicaciones);

Migracijos departamentas (Departamento de Migracion);

Sveikatos prieziiiros tarnyba (Departamento de Asistencia Sanitaria), y
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16.

17.

m)

Bendrasis pagalbos centras (Centro de Respuesta de Emergencia);

Zemés Tikio ministerija (Ministerio de Agricultura) e Jstaigos prie Zemés fikio ministerijos

(instituciones dependientes del Ministerio de Agricultura):

a)

b)

Nacionaliné mokéjimo agentiira (Agencia Nacional de Pagos);

Nacionaliné Zemés tarnyba (Servicio Nacional de Tierras);

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Servicio Estatal de Proteccion Fitosanitaria);

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieZiiiros tarnyba (Servicio Estatal de Supervision

de la Cria de Animales);

Valstybiné sékly ir grudy tarnyba (Servicio Estatal de Semillas y Cereales), y

Zuvininkystés departamentas (Departamento de Pesca);

Teismai (Tribunales):

a)

b)

d)

Lietuvos Auksc¢iausiasis Teismas (Tribunal Supremo de Lituania);

Lietuvos apeliacinis teismas (Tribunal de Apelacion de Lituania);

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Tribunal Supremo Administrativo de

Lituania);

Apygardy teismai (Tribunales de condado);
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e)  Apygardy administraciniai teismai (Tribunales administrativos de condado);

f)  Apylinkiy teismai (Tribunales de distrito);

g)  Nacionaliné teismy administracija (Administracion Nacional de los Tribunales), y

h)  Generaliné prokuratiira (Oficina del Fiscal);

LUXEMBURGO

Ministére des Affaires Etrangéres et de I’Immigration: Direction de la Défense (Armée);

Ministére de 1’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Administration des

Services Techniques de I'Agriculture;

Ministére de I’Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique;

Ministére de I’Environnement: Administration de I'Environnement;

Ministere de la Famille et de I’Intégration: Maisons de retraite;

Ministére de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de 1'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de I'Etat;

Ministere de 1’Intérieur et de I’ Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police;
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10.

10.

Ministére de la Justice: Etablissements Pénitentiaires;

Ministére de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique, y

Ministére des Travaux publics: Batiments Publics — Ponts et Chaussées.

HUNGRIA

Nemzeti Eréforras Minisztérium (Ministerio de Recursos Nacionales);

Vidékfejlesztési Minisztérium (Ministerio de Desarrollo Rural);

Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Ministerio de Desarrollo Nacional);

Honvédelmi Minisztérium (Ministerio de Defensa);

Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Ministerio de Administracion Publica y Justicia);

Nemzetgazdasagi Minisztérium (Ministerio de Economia Nacional);

Kiiliigyminisztérium (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Miniszterelnoki Hivatal (Ministerio de la Presidencia);

Beliigyminisztérium (Ministerio del Interior), y

Ko6zponti Szolgaltatasi Féigazgatosag (Direccion de Servicios Centrales).
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10.

1.

MALTA

Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Gabinete del Primer Ministro);

Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta' So¢jali (Ministerio de Familia y Solidaridad Social);

Ministeru ta' I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministerio de Educacién, Juventud y

Empleo);

Ministeru tal-Finanzi (Ministerio de Hacienda);

Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Ministerio de Recursos e Infraestructura);

Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministerio de Turismo y Cultura);

Ministeru tal-Gustizzja u l-Intern (Ministerio de Justicia e Interior);

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u 1-Ambjent (Ministerio de Asuntos Rurales y Medio
Ambiente);

Ministeru ghal Ghawdex (Ministerio para el Gozo);

Ministeru tas-Sahha, 1-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Ministerio de Sanidad, Tercera Edad y

Atencion Comunitaria);

Ministeru ta' 1-Affarijiet Barranin (Ministerio de Asuntos Exteriores);
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12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Ministerio de

Inversiones, Industria y Tecnologia de la Informacion);

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministerio de Competitividad y

Comunicaciones);

Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministerio de Desarrollo Urbano y Carreteras);

L-Uffi¢¢ju tal-President (Gabinete del Presidente), y

Uffi¢¢ju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Oficina del Secretario de la Camara de

Representantes).

PAISES BAJOS

Ministerie van Algemene Zaken (Ministerio de Asuntos Generales):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

b)  Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Consejo Consultivo

sobre Politica del Gobierno), y

¢)  Rijksvoorlichtingsdienst (Servicio de Informacion del Gobierno de los Paises Bajos);

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Ministerio del Interior):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);
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b)

d)

Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Servicio Central de Seleccion de Archivos);

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (Servicio General de Informacion

y Seguridad);

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) (Agencia

de Registros Personales y Documentos de Viaje), y

Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Agencia de Servicios de la Policia

Nacional);

Ministerie van Buitenlandse Zaken (Ministerio de Asuntos Exteriores):

a)

b)

d)

Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Direccion General de

Politica Regional y Asuntos Consulares);

Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Direccion General de Asuntos Politicos);

Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Direccion General de

Cooperacion Internacional);

Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (Direccion General de

Cooperacion Europea);

Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Centro para el

Fomento de las Importaciones procedentes de Paises en Desarrollo);

Centrale diensten ressorterend onder S/P1vS (Servicios de apoyo dependientes de la

Secretaria General y de la Vicesecretaria General), y
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g)

Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (las distintas misiones extranjeras);

Ministerie van Defensie (Ministerio de Defensa):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Commando Diensten Centra (CDC) (Comando de Apoyo);

Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Organizacion Telematica de Defensa);

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Direccion Central del Servicio

Inmobiliario de Defensa);

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Direcciones

Regionales del Servicio inmobiliario de Defensa);

Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Organizacion de Material de Defensa);

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Agencia de

Abastecimiento Nacional de la Organizacion de Material de Defensa);

Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Centro de Logistica de la

Organizacion de Material de Defensa);

Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Centro de Mantenimiento de la

Organizacion de Material de Defensa), y

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Organizacion de Canalizacion de Defensa);
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Ministerie van Economische Zaken (Ministerio de Asuntos Economicos):

a)

b)

g)

h)

)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Centraal Planbureau (CPB) (Oficina para el Andlisis de la Politica Econdmica de los

Paises Bajos);

Bureau voor de Industri€le Eigendom (BIE) (Oficina de la Propiedad Industrial);

SenterNovem (SenterNovem: Agencia para la Innovacion Sostenible);

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Supervision Estatal de Minas);

Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Autoridad de Competencia de los Paises
Bajos);

Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Agencia de Comercio Exterior de los Paises

Bajos);

Agentschap Telecom (Agencia de Radiocomunicaciones);

Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANOo) (Contratacién Publica Profesional e Innovadora,

Red de Poderes Adjudicadores), y

Octrooicentrum Nederland (Oficina de Patentes de los Paises Bajos);

Ministerie van Financién (Ministerio de Hacienda):

a)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);
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b)

g)

Belastingdienst Automatiseringscentrum (Centro Informéatico Fiscal y Aduanero);

Belastingdienst (Administracion Tributaria y Aduanera);

De afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (las distintas divisiones de la

Administracion Fiscal y de Aduanas en los Paises Bajos);

Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst [ECD])
(Servicio de Informacion e Investigacion Fiscal, incluido el Servicio de Investigacion
Econémica);

Belastingdienst Opleidingen (Centro de Formacion en Impuestos y Aduanas), y

Dienst der Domeinen (Servicio de la Propiedad Estatal);

Ministerie van Justitie (Ministerio de Justicia):

a)

b)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Dienst Justiti€le Inrichtingen (Agencia de Centros Penitenciarios);

Raad voor de Kinderbescherming (Agencia de Proteccion y Cuidado de Menores);

Centraal Justitie Incasso Bureau (Agencia Central de Recaudacion de Multas);

Openbaar Ministerie (Fiscalia);
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f)

g)

Immigratie en Naturalisatiedienst (Servicio de Inmigracion y Naturalizacion), y

Nederlands Forensisch Instituut (Instituto Forense de los Paises Bajos);

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Ministerio de Agricultura, Naturaleza

y Calidad de los Alimentos):

a)

b)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Dienst Regelingen (DR) (Servicio Nacional para la Aplicacion de la Reglamentacion

[Agencia));

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (Servicio de Proteccion de las Plantas
[Agencia));

Algemene Inspectiedienst (AID) (Servicio de Inspeccion General);

Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Servicio de la Administracion para el Desarrollo Rural
Sostenible), y

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Autoridad de Seguridad de los Alimentos y los

Productos de Consumo);

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen (Ministerio de Educacion, Cultura y

Ciencia):

a)

b)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Inspectie van het Onderwijs (Inspeccién de Educacion);
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10.

1.

c)  Erfgoedinspectie (Inspeccion del Patrimonio);

d)  Centrale Financién Instellingen (Agencia Central de Financiacion de las Instituciones);

e)  Nationaal Archief (Archivo Nacional);

f)  Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Consejo Consultivo para las

Politicas en materia de Ciencia y Tecnologia);

g)  Onderwijsraad (Consejo de Educacion), y

h)  Raad voor Cultuur (Consejo de Cultura);

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Ministerio de Asuntos Sociales y

Empleo):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

b) Inspectie Werk en Inkomen (Inspeccion de Trabajo e Ingresos), y

c)  Agentschap SZW (Agencia SZW);

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Ministerio de Transporte, Obras Publicas y Gestion del

Agua):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);
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b)

g)

h)

)

k)

D

Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Direccion General de Transportes y

Aviacion Civil);

Directoraat-generaal Personenvervoer (Direccion General de Transporte de Viajeros);

Directoraat-generaal Water (Direccion General de Asuntos Hidricos);

Centrale diensten (Servicios Centrales);

Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (Organizacion de Servicios

Compartidos para el Transporte y la Gestion del Agua);

Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Real Instituto Meteorologico

de los Paises Bajos);

Rijkswaterstaat, Bestuur (Consejo de Obras Publicas y Gestion del Agua);

De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Servicios regionales de la

Direccion General de Obras Publicas y Gestion del Agua);

De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Servicios especializados

de la Direccion General de Obras Publicas y Gestion del Agua);

Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Consejo Consultivo de Informacion Geografica y

TIC);

Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (Consejo Consultivo para el Trafico y el

Transporte);
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12.

p)

q)

)

Bouwdienst (Servicio para la Construccion);

Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (Instituto Nacional para la Gestion Costera 'y

Marina);

Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)

(Instituto Nacional para la Gestion del Agua dulce y Tratamiento del Agua);

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Unidad de Gestion «Aire»);

Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Unidad de Gestion «Aguay), y

Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Unidad de Gestion «Tierray);

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Ministerio de

Vivienda, Ordenacion Territorial y Medio Ambiente):

a)

b)

Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Direccion General de Vivienda,

Comunidades e Integracion);

Directoraat-generaal Ruimte (Direccion General de Ordenacion Territorial);

Directoraat-general Milieubeheer (Direccion General de Proteccion del Medio

Ambiente);

Rijksgebouwendienst (Agencia de Edificios de la Administracion), y
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13.

14.

15.

16.

f)

VROM Inspectie (Inspeccion);

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Ministerio de Salud, Bienestar y

Deportes):

a)  Bestuursdepartement (Departamentos de Politicas Centrales y de Personal);

b) Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Inspeccion de
Proteccion Sanitaria y Sanidad Veterinaria);

c) Inspectie Gezondheidszorg (Inspeccion de Asistencia Sanitaria);

d)  Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Inspeccion de Asistencia y
Proteccion de la Juventud);

e)  Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Instituto Nacional de Salud
Publica y Medio Ambiente);

f)  Sociaal en Cultureel Planbureau (Oficina de Planificacion Social y Cultural), y

g)  Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Agencia del

Consejo de Evaluacion de Medicamentos);

Tweede Kamer der Staten-Generaal (Segunda Camara de los Estados Generales);

Eerste Kamer der Staten-Generaal (Primera Camara de los Estados Generales);

Raad van State (Consejo de Estado);
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17.

18.

19.

20.

21.

Algemene Rekenkamer (Tribunal de Justicia de los Paises Bajos);

Nationale Ombudsman (Defensor del Pueblo);

Kanselarij der Nederlandse Orden (Cancilleria de la Orden de los Paises Bajos);

Kabinet der Koningin (Gabinete de la Reina), y

Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Consejo de Gestion y Asesoramiento Judicial

y Tribunales de Justicia);

AUSTRIA

Entidades contempladas en la actualidad:

a)

b)

Bundeskanzleramt (Cancilleria Federal);

Bundesministerium fiir européische und internationale Angelegenheiten (Ministerio

Federal de Asuntos Europeos e Internacionales);

Bundesministerium fiir Finanzen (Ministerio Federal de Hacienda);

Bundesministerium fiir Gesundheit (Ministerio Federal de Sanidad);

Bundesministerium fiir Inneres (Ministerio Federal del Interior);

Bundesministerium fiir Justiz (Ministerio Federal de Justicia);
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g)

h)

3

k)

D

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Ministerio Federal de Defensa y

Deporte);

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft

(Ministerio Federal de Agricultura y Bosques, Medio Ambiente y Gestion del Agua);

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Ministerio Federal de

Trabajo, Asuntos Sociales y Proteccion de los Consumidores);

Bundesministerium flir Unterricht, Kunst und Kultur (Ministerio Federal de Educacion,

Arte y Cultura);

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Ministerio Federal de

Transporte, Innovacion y Tecnologia);

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Ministerio Federal de

Economia, Familia y Juventud);

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Ministerio Federal de Ciencia e

Investigacion);

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Oficina Federal de Calibracion y

Medicion);

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Centro

Austriaco de Investigacion y Ensayo Arsenal S. L.);
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p) Bundesanstalt fiir Verkehr (Instituto Federal de Trafico);

q) Bundesbeschaffung G.m.b.H (Contratacién Federal S. L.), y

r)  Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Centro Federal de Tratamiento de Datos S. L.), y

Todas las demas autoridades publicas centrales, incluidas sus subdivisiones locales y

regionales, siempre que no tengan caracter industrial o comercial.

POLONIA

Kancelaria Prezydenta RP (Gabinete del Presidente);

Kancelaria Sejmu RP (Cancilleria del Parlamento);

Kancelaria Senatu RP (Cancilleria del Senado);

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Cancilleria del Primer Ministro);

Sad Najwyzszy (Tribunal Supremo);

Naczelny Sad Administracyjny (Tribunal Supremo Administrativo);

Trybunat Konstytucyjny (Tribunal Constitucional);

Najwyzsza Izba Kontroli (Camara Suprema de Control);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Oficina del Defensor de los Derechos Humanos);

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (Oficina del Defensor de los Derechos de los Nifios);

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Ministerio de Trabajo y Politica Social);

Ministerstwo Finansow (Ministerio de Hacienda);

Ministerstwo Gospodarki (Ministerio de Economia);

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Ministerio de Desarrollo Regional);

Ministerstwo Kultury 1 Dziedzictwa Narodowego (Ministerio de Cultura y Patrimonio

Nacional);

Ministerstwo Edukacji Narodowej (Ministerio de Educacion Nacional);

Ministerstwo Obrony Narodowej (Ministerio de Defensa Nacional);

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural);

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Ministerio del Tesoro Publico);

Ministerstwo Sprawiedliwo$ci (Ministerio de Justicia);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ministerstwo Transportu, Budownictwa 1 Gospodarki Morskiej (Ministerio de Transportes,

Obras Publicas y Economia Maritima);

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Ministerio de Ciencia y Educacion Superior);

Ministerstwo Srodowiska (Ministerio de Medio Ambiente);

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych (Ministerio del Interior);

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Ministerio de Administracion y Digitalizacion);,

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Ministerstwo Zdrowia (Ministerio de Sanidad);

Ministerstwo Sportu 1 Turystyki (Ministerio de Deportes y Turismo);

Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Oficina de Patentes de la Republica de Polonia);

Urzad Regulacji Energetyki (Autoridad Reguladora de la Energia de Polonia);

Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych (Oficina de Antiguos Combatientes

y Victimas de la Represion);

Urzad Transportu Kolejowego (Oficina de Transporte Ferroviario);

Urzad do Spraw Cudzoziemcéw (Oficina de Extranjeria);
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Urzad Zamowien Publicznych (Oficina de Contratacién Publica);

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (Oficina de Competencia y Proteccion de los

Consumidores);

Urzad Lotnictwa Cywilnego (Servicio de Aviacion Civil);

Urzad Komunikacji Elektronicznej (Oficina de Comunicaciones Electronicas);

Wyzszy Urzad Goérniczy (Autoridad Minera Estatal);

Gtowny Urzad Miar (Oficina Principal de Medidas);

Gtoéwny Urzad Geodezji i Kartografii (Oficina Principal de Geodesia y Cartografia);

Gtowny Urzad Nadzoru Budowlanego (Oficina General de Control de la Construccién);

Gtowny Urzad Statystyczny (Oficina Estadistica Principal);

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Consejo Nacional de Radio y Television);

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Inspector General de la Proteccion de

Datos Personales);

Panstwowa Komisja Wyborcza (Comision Electoral Estatal);

Panstwowa Inspekcja Pracy (Inspeccion Nacional de Trabajo);
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

Rzadowe Centrum Legislacji (Centro de Legislacion del Gobierno);

Narodowy Fundusz Zdrowia (Fondo Nacional de Salud);

Polska Akademia Nauk (Academia Polaca de Ciencias);

Polskie Centrum Akredytacji (Centro Polaco de Acreditacion);

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Centro de Ensayos y Certificacion de Polonia);

Polski Komitet Normalizacyjny (Comité de Normalizacién de Polonia);

Zaktad Ubezpieczen Spotecznych (Instituto de la Seguridad Social);

Komisja Nadzoru Finansowego (Autoridad de Supervision Financiera de Polonia);

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Oficina Central de Archivos del Estado);

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Fondo del Seguro Social Agricola);

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad (Direccion General de Carreteras y

Autopistas Nacionales);

Gltowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Servicio Principal de Inspeccion para la

Proteccion de Plantas y Semillas);

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Sede Nacional del Estado del Servicio de

Incendios);

& /es 91



60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Komenda Gtowna Policji (Policia Nacional Polaca);

Komenda Gtowna Strazy Granicznej (Mando Principal de la Guardia Fronteriza);,

Gtowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykuléw Rolno-Spozywczych (Servicio Principal

de Inspeccion de la Calidad Comercial de los Productos Agroalimentarios);

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Servicio Principal de Inspeccion de la Proteccion

del Medio Ambiente);

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Servicio Principal de Inspeccion del Transporte

por Carretera);

Gtoéwny Inspektorat Farmaceutyczny (Servicio Principal de Inspeccion Farmacéutica);

Gltowny Inspektorat Sanitarny (Inspeccion Sanitaria Principal);

Gtéwny Inspektorat Weterynarii (Servicio Principal de Inspeccion Veterinaria),

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Agencia de Seguridad Interior);

Agencja Wywiadu (Agencia de Inteligencia Exterior);

Agencja Mienia Wojskowego (Agencia de Propiedad Militar);

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Agencia de Reestructuracion y

Modernizacion de la Agricultura);

Agencja Rynku Rolnego (Agencia del Mercado Agricola);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Agencia de la Propiedad Agricola);

Panstwowa Agencja Atomistyki (Organismo Nacional de la Energia Atomica);

Narodowy Bank Polski (Banco Nacional de Polonia);

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Fondo Nacional para la

Proteccion del Medio Ambiente y la Gestion de los Recursos Hidricos);

Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Fondo Nacional de

Rehabilitacion de Personas con Discapacidad), y
Instytut Pamigci Narodowej - Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Instituto de la Memoria Nacional, Comision de Persecucion de Crimenes contra la Nacion
Polaca);

PORTUGAL
Presidéncia do Conselho de Ministros (Presidencia del Consejo de Ministros);
Ministério das Finangas (Ministerio de Hacienda);

Ministério da Defesa Nacional (Ministerio de Defensa);

Ministério dos Negocios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Ministerio de Asuntos

Exteriores y de las Comunidades Portuguesas);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Administracao Interna (Ministerio del Interior);

Ministério da Justi¢a (Ministerio de Justicia);

Ministério da Economia (Ministerio de Economia);

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Ministerio de Agricultura,

Desarrollo Rural y Pesca);

Ministério da Educagdo (Ministerio de Educacion);

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Ministerio de Ciencia y Educacion

Universitaria);

Ministério da Cultura (Ministerio de Cultura);

Ministério da Saude (Ministerio de Salud);

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Ministerio de Trabajo y Solidaridad
Social);

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdao (Ministerio de Obras Publicas,

Transportes y Vivienda);

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio ¢ Ambiente (Ministerio de Ciudades,

Ordenacion Territorial y Medio Ambiente);

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Ministerio de Cualificacion y Empleo);
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17.

18.

19.

20.

Presidenca da Republica (Presidencia de la Republica);

Tribunal Constitucional (Tribunal Constitucional);

Tribunal de Contas (Tribunal de Cuentas), y

Provedoria de Justica (Defensor del Pueblo);

RUMANIA

Administratia Prezidentiala (Administracion Presidencial);

Senatul Romaniei (Senado Rumano);

Camera Deputatilor (Camara de los Diputados);

Inalta Curte de Casatie si Justitie (Tribunal Supremo);

Curtea Constitutionald (Tribunal Constitucional);

Consiliul Legislativ (Consejo Legislativo);

Curtea de Conturi (Tribunal de Cuentas);

Consiliul Superior al Magistraturii (Consejo Superior de la Magistratura);

Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie (Fiscalia del Tribunal Supremo);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Secretariatul General al Guvernului (Secretaria General del Gobierno);

Cancelaria primului ministru (Cancilleria del Primer Ministro);

Ministerul Afacerilor Externe (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Ministerul Economiei si Finantelor (Ministerio de Economia y Hacienda);

Ministerul Justitiei (Ministerio de Justicia);

Ministerul Apararii (Ministerio de Defensa);

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Ministerio del Interior y de la Reforma

Administrativa);

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Ministerio de Trabajo y de Igualdad de
Oportunidades);

Ministerul pentru Intreprinderi Mici s1 Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
(Ministerio de las Pequenas y Medianas Empresas, Comercio, Turismo y Profesiones
Liberales);

Ministerul Agriculturii s1 Dezvoltarii Rurale (Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural);

Ministerul Transporturilor (Ministerio de Transporte);

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Ministerio de Desarrollo, Obras

Publicas y Vivienda);
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Ministerio de Educacion, Investigacion y

Juventud);

Ministerul Sanatatii Publice (Ministerio de Salud Publica);

Ministerul Culturii si Cultelor (Ministerio de Cultura y Asuntos Religiosos);

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Ministerio de Comunicaciones y

Tecnologias de la Informacion);

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Ministerio de Medio Ambiente y Desarrollo

Sostenible);

Serviciul Roman de Informatii (Servicio de Inteligencia Rumano);

Serviciul Roméan de Informatii Externe (Servicio Rumano de Informacién Exterior);

Serviciul de Protectie si Paza (Servicio de Proteccion y Vigilancia);

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Servicio de Telecomunicaciones Especiales);

Consiliul National al Audiovizualului (Consejo Nacional Audiovisual);

Directia Nationala Anticoruptie (Direccion Nacional de Lucha contra la Corrupcion);

Inspectoratul General de Politie (Inspeccion General de Policia);

Autoritatea Nationalad pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Autoridad

Nacional de Reglamentacion y Supervision de la Contratacion Publica);
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (Autoridad Nacional de Regulacion de los Servicios Publicos Comunitarios);

Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Autoridad

Nacional de Sanidad Veterinaria y Seguridad Alimentaria);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Autoridad Nacional de Proteccion de

los Consumidores);

Autoritatea Navala Romana (Autoridad Naval Rumana);

Autoritatea Feroviara Romana (Autoridad Ferroviaria Rumana);

Autoritatea Rutiera Romana (Autoridad de Carreteras Rumana);

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului-si Adoptie (Autoridad Nacional

de Proteccion de los Derechos de los Nifos y Adopcion);

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Autoridad Nacional para las Personas

con Discapacidad);

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Autoridad Nacional de la Juventud);

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica (Autoridad Nacional de Investigacion

Cientifica);

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Autoridad Nacional de Comunicaciones);
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Autoridad Nacional de

Servicios de la Sociedad de la Informacion);

Autoritatea Electorala Permanente (Autoridad Electoral Permanente);

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Agencia para las Estrategias Gubernamentales);

Agentia Nationala a Medicamentului (Agencia Nacional de Medicamentos);

Agentia Nationala pentru Sport (Agencia Nacional de Deportes);

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Agencia Nacional de Empleo);

Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei (Autoridad Nacional de Regulacion

de la Energia Eléctrica);

Agentia Roména pentru Conservarea Energiei (Agencia Rumana para la Conservacion de la

Energia);

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Agencia Nacional de Recursos Minerales);

Agentia Romana pentru Investitii Straine (Agencia Rumana de Inversion Extranjera);

Agentia Nationald a Functionarilor Publici (Agencia Nacional de Funcionarios Publicos), y

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Agencia Nacional de Administracion Fiscal);
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10.

1.

12.

13.

ESLOVENIA

Predsednik Republike Slovenije (Presidente de la Republica de Eslovenia);

Drzavni zbor (Asamblea Nacional);

Drzavni svet (Consejo Nacional);

Varuh ¢lovekovih pravic (Defensor del Pueblo);

Ustavno sodisce (Tribunal Constitucional);

Racunsko sodisce (Tribunal de Cuentas);

Drzavna revizijska komisja (Comision Nacional de Revision);

Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Academia Eslovena de las Ciencias y las Artes);

Vladne sluzbe (Servicios Gubernamentales);

Ministrstvo za finance (Ministerio de Hacienda);

Ministrstvo za notranje zadeve (Ministerio del Interior);

Ministrstvo za zunanje zadeve (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Ministrstvo za obrambo (Ministerio de Defensa);
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Ministrstvo za pravosodje (Ministerio de Justicia);

Ministrstvo za gospodarstvo (Ministerio de Economia);

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Ministerio de Agricultura, Silvicultura y

Alimentacion);

Ministrstvo za promet (Ministerio de Transporte);

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Ministerio de Medio Ambiente, Ordenacion

Territorial y Energia);

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Ministerio de Trabajo, Familia y Asuntos

Sociales);

Ministrstvo za zdravje (Ministerio de Sanidad);

Ministrstvo za visoko $olstvo, znanost in tehnogijo (Ministerio de Ensefianza Superior,

Ciencia y Tecnologia);

Ministrstvo za kulturo (Ministerio de Cultura);

Ministerstvo za javno upravo (Ministerio de Administracion Publica);

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Tribunal Supremo de la Republica de Eslovenia);

Visja sodis¢a (Tribunales superiores);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Okrozna sodisca (Tribunales de distrito);

Okrajna sodisc¢a (Tribunales de condado);

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije (Fiscal General de la Republica de Eslovenia);

Okrozna drzavna tozilstva (fiscales de distrito);

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Abogado Social de la Republica de Eslovenia);

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Abogado Nacional de la Republica de

Eslovenia);

Upravno sodisce Republike Slovenije (Tribunal de lo Contencioso-Administrativo de la

Republica de Eslovenia);

Senat za prekrSke Republike Slovenije (Senado de Infracciones Menores de la Republica de

Eslovenia);

Vigje delovno in socialno sodi$¢e v Ljubljani (Tribunal Superior Laboral y de lo Social);

Delovna in sodis¢a (Tribunales laborales), y

Upravne note (unidades administrativas locales);
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ESLOVAQUIA
Ministerios y otras autoridades de la administracion publica central definidos en la Ley n.° 575/2001
Rec. sobre la estructura de las actividades del Gobierno y de las autoridades de la Administracion

central del Estado:

1.  Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Ministerio de Economia de la Republica

Eslovaca);

2. Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Ministerio de Finanzas de la Republica Eslovaca);

3. Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Ministerio de

Transportes, Construccion y Desarrollo Regional de la Republica Eslovaca);

4.  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Ministerio de

Agricultura y Desarrollo Rural de la Republica Eslovaca);

5. Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Ministerio del Interior de la Republica Eslovaca);

6.  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Ministerio de Defensa de la Republica Eslovaca);

7. Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Ministerio de Justicia de la Republica

Eslovaca);

8. Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky (Ministerio de Asuntos Exteriores de la

Republica Eslovaca);

9.  Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Ministerio de Trabajo,

Asuntos Sociales y Familia de la Republica Eslovaca);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky (Ministerio de Medio Ambiente de la

Republica Eslovaca);

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Ministerio de

Educacion, Ciencia, Investigacion y Deporte de la Republica Eslovaca);

Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky (Ministerio de Cultura de la Republica Eslovaca);

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Ministerio de Sanidad de la Republica

Eslovaca);

Urad vlady Slovenskej republiky (Oficina del Gobierno de la Repuiblica Eslovaca);

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Oficina Antimonopolio de la Republica

Eslovaca);

Statisticky rad Slovenskej republiky (Oficina de Estadistica de la Republica Eslovaca);

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Oficina de Topografia,
Cartografia y Catastro de la Republica Eslovaca);

Urad pre normalizaciu, metrologiu a skugobnictvo Slovenskej republiky (Oficina Eslovaca de

Normalizacion, Metrologia y Ensayos);

Urad pre verejné obstaravanie (Oficina de Contratacion Piblica);

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (Oficina de la Propiedad Industrial de la

Republica Eslovaca);
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Narodny bezpec¢nostny urad (Autoridad Nacional de Seguridad);

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Oficina del Presidente de la Republica

Eslovaca);

Narodna rada Slovenskej republiky (Consejo Nacional de la Republica Eslovaca);

Ustavny stid Slovenskej republiky (Tribunal Constitucional de la Reptiblica Eslovaca);

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Tribunal Supremo de la Republica Eslovaca);

Generalna prokurattra Slovenskej republiky (Ministerio Fiscal de la Reptblica Eslovaca);

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Oficina Superior de Auditoria de la Republica

Eslovaca);

Telekomunikac¢ny urad Slovenskej republiky (Oficina de Telecomunicaciones de la Republica

Eslovaca);

Postovy urad (Oficina de Regulacion Postal);

Urad na ochranu osobnych tudajov (Oficina para la Proteccion de Datos Personales);

Kancelaria verejného ochrancu prav (Oficina del Defensor del Pueblo), y

Urad pre finanény trh (Oficina del Mercado Financiero);
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FINLANDIA

Oikeuskanslerinvirasto — Justitickanslersimbetet (Oficina del Procurador General de Justicia);

Liikenne- ja Viestintiministerio — Kommunikationsministeriet (Ministerio de Transporte y

Comunicaciones):

a)  Viestintidvirasto — Kommunikationsverket (Autoridad Finlandesa de Regulacion de las

Comunicaciones);

Maa- ja Metsétalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Ministerio de Agricultura

y Silvicultura):

a)  Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Autoridad Finlandesa de

Seguridad Alimentaria), y

b)  Maanmittauslaitos — Lantméteriverket (Instituto Nacional de Agrimensura de

Finlandia);

Oikeusministerid — Justitieministeriet (Ministerio de Justicia):

a)  Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Oficina del Defensor de la

Proteccion de Datos);

b)  Tuomioistuimet — Domstolar (Tribunales de justicia);

c¢)  Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Tribunal Supremo);

& /es 106



d)  Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Tribunal Supremo

Administrativo);

e)  Hovioikeudet — hovritter (Tribunales de apelacion);

f)  Kaérijioikeudet — tingsritter (Tribunales de distrito);

g)  Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (Tribunales administrativos);

h)  Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Tribunal Mercantil);

1) Ty6tuomioistuin — Arbetsdomstolen (Tribunal Laboral);

j)  Vakuutusoikeus — Forsdkringsdomstolen (Tribunal de Seguros);

k)  Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendimnden (Oficina de Reclamaciones de los

Consumidores), y

1)  Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet (Servicio Penitenciario);

Opetusministerid — Undervisningsministeriet (Ministerio de Educacion):

a)  Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Consejo Nacional de Educacion), y

b)  Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Consejo de la Clasificacion

Cinematografica de Finlandia);
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Puolustusministerié — Forsvarsministeriet (Ministerio de Defensa):

a)  Puolustusvoimat — Férsvarsmakten (Fuerzas Armadas Finlandesas);

Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet (Ministerio del Interior):

a)  Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Policia Criminal Central);

b)  Liikkuva poliisi — Rorliga polisen (Policia Nacional de Trafico);

c) Rajavartiolaitos — Gransbevakningsvésendet (Guardia de Fronteras), y

d)  Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forldggningar for

asylsokande (centros de acogida para solicitantes de asilo);

Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hélsovardsministeriet (Ministerio de Asuntos

Sociales y Sanidad):

a) Tyottdomyysturvalautakunta — Besvarsndmnden for utkomstskyddsédrenden (Consejo de

Apelacion de Desempleo);

b)  Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besviarsndmnden for socialtrygghet

(Tribunal de Apelacion);

c) Laikelaitos — Lakemedelsverket (Agencia Nacional de Medicamentos);
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10.

11.

d)

Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Réttsskyddscentralen f6r hdlsovarden

(Autoridad Nacional de Asuntos Medicolegales), y

Sateilyturvakeskus — Stralsédkerhetscentralen (Centro Finlandés de Proteccion

Radioldgica y Seguridad Nuclear);

Ty6- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Naringsministeriet (Ministerio de Empleo y

Economia):

a)

b)

d)

e)

Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Agencia Finlandesa de Proteccion de los

Consumidores);

Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Autoridad Finlandesa de Competencia);

Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Consejo Nacional de

Patentes y Registro);

Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsménnens byra (Oficina Nacional de

Mediacion), y

Tyoneuvosto — Arbetsradet (Consejo de Trabajo);

Ulkoasiainministerio — utrikesministeriet (Ministerio de Asuntos Exteriores);

Valtioneuvoston kanslia — statsrddets kansli (Oficina del Primer Ministro);
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12.

13.

14.

Valtiovarainministerioé — finansministeriet (Ministerio de Hacienda):

a)  Valtiokonttori — Statskontoret (Tesoro Publico);

b)  Verohallinto — Skatteforvaltningen (Administracion Fiscal);

c)  Tullilaitos — Tullverket (Aduanas), y

d)  Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Centro de Registro de la

Poblacion);

Ympéristoministerié — Miljoministeriet (Ministerio de Medio Ambiente):

a)  Suomen ympdiristokeskus — Finlands miljocentral (Instituto Finlandés de

Medioambiente), y

Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Oficina Nacional de Auditoria);

SUECIA

Akademien for de fria konsterna (Real Academia de Bellas Artes);

Allménna reklamationsndmnden (Consejo Nacional de Reclamaciones de los Consumidores);

Arbetsdomstolen (Tribunal Laboral);

Arbetsformedlingen (Servicios de Empleo de Suecia);

Arbetsgivarverk, statens (Agencia Nacional de Empleadores Estatales);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Arbetslivsinstitutet (Instituto Nacional para la Vida Laboral);

Arbetsmiljoverket (Autoridad Sueca del Entorno Laboral);

Arkitekturmuseet (Museo de Arquitectura);

Ljud och bildarkiv, statens (Archivo Nacional de Sonido e Imagenes en Movimiento

Grabados);

Barnombudsmannen (Oficina del Defensor del Pueblo para la Infancia);

Beredning for utvdrdering av medicinsk metodik, statens (Consejo Sueco de Evaluacion

Tecnologica en la Asistencia Sanitaria);

Kungliga Biblioteket (Biblioteca Real);

Biografbyra, statens (Consejo Nacional de Censura Cinematografica);

Biografiskt lexikon, svenskt (Diccionario de Biografia Sueca);

Bokforingsndmnden (Consejo Sueco de Normas de Contabilidad);

Bolagsverket (Registro Mercantil);

Bostadskreditndmnd, statens (BKN) (Consejo Nacional de Garantias Crediticias para la

Vivienda);

Boverket (Consejo Nacional para la Vivienda);
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Brottsforebyggande radet (Consejo Nacional para la Prevencion de la Delincuencia);

Brottsoffermyndigheten (Autoridad de Apoyo e Indemnizacion a las Victimas de Delitos);

Centrala studiestodsndamnden (Consejo Nacional de Ayuda a los Estudiantes);

Datainspektionen (Consejo de Inspeccion de Datos);

Departementen (Ministerios [ Departamentos gubernamentales]);

Domstolsverket (Administracion de Tribunales Nacionales);

Elsdkerhetsverket (Consejo Nacional de Seguridad Eléctrica);

Exportkreditnimnden (Consejo de Garantia de Créditos a la Exportacion);

Finansinspektionen (Autoridad de Supervision Financiera);

Fiskeriverket (Consejo Nacional de Pesca);

Folkhilsoinstitut, statens (Instituto Nacional de Salud Publica);

Forskningsradet for miljo, areella ndringar och samhéllsbyggande, Formas (Consejo Sueco de

Investigacion para el Medio Ambiente);

Fortifikationsverket (Administracion Nacional de Fortificaciones);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

Medlingsinstitutet (Oficina Nacional de Mediacion);

Forsvarets materielverk (Administracion de Materiales de Defensa);

Forsvarets radioanstalt (Instituto Nacional de Radiodefensa);

Forsvarshistoriska museer, statens (Museos Suecos de Historia Militar);

Forsvarshogskolan (Colegio Nacional de Defensa);

Forsvarsmakten (Fuerzas Armadas Suecas);

Forsékringskassan (Oficina de la Seguridad Social);

Geologiska undersokning, Sveriges (Encuesta Geoldgica de Suecia);

Geotekniska institut, statens (Instituto Geotécnico);

Glesbygdsverket (Agencia Nacional de Desarrollo Rural);

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Instituto

Grafico y Escuela Superior de Comunicaciones);

Granskningsndmnden f6r Radio och TV (Comision de Radiodifusion Sueca);

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Servicio de Marinos del Gobierno de Suecia);

Handikappombudsmannen (Defensor del Pueblo para las Personas con Discapacidad)
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

Haverikommission, statens (Consejo de Investigacion de Accidentes);

Hovritterna (Tribunales de Apelacion) (6);

Hyres- och arendendmnder (Tribunales regionales de alquiler y licitaciones) (12);

Halso- och sjukvérdens ansvarsndgmnd (Comision de Responsabilidad Médica);

Hogskoleverket (Agencia Nacional de Educacion Superior);

Hogsta domstolen (Tribunal Supremo);

Institut for psykosocial miljomedicin, statens (Instituto Nacional de Factores Psicosociales y

Salud);

Institut for tillvaxtpolitiska studier (Instituto Nacional de Estudios Regionales);

Institutet for rymdfysik (Instituto Sueco de Fisica Espacial);

Migrationsverket (Agencia Sueca de Inmigracion);

Jordbruksverk, statens (Consejo Sueco de Agricultura);

Justitiekanslern (Oficina del Procurador General de Justicia);

Jamstalldhetsombudsmannen (Oficina del Defensor del Pueblo para la Igualdad de

Oportunidades);
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59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Kammarkollegiet (Consejo Judicial Nacional de Terrenos y Fondos Publicos);

Kammarritterna (Tribunales de Apelacion de lo Contencioso-Administrativo) (4);

Kemikalieinspektionen (Inspeccion Nacional de Sustancias Quimicas);

Kommerskollegium (Oficina de Comercio);

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Agencia Sueca de Sistemas de Innovacion);

Konjunkturinstitutet (Instituto Nacional de Investigacion Econémica);

Konkurrensverket (Autoridad Sueca de Competencia);

Konstfack (Colegio de Artes, Artesania y Disefo);

Konsthdgskolan (Colegio de Bellas Artes);

Nationalmuseum (Museo Nacional de Bellas Artes);

Konstndrsndmnden (Comité de Becas Artisticas);

Konstrad, statens (Consejo Nacional de Arte);

Konsumentverket (Consejo Nacional de Politicas de los Consumidores);

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Laboratorio Nacional de Ciencias Forenses);
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

&4.

85.

86.

Kriminalvarden (Servicio Penitenciario y de Libertad Condicional);

Kriminalvardsndmnden (Consejo Nacional para la Concesion de la Libertad Condicional);

Kronofogdemyndigheten (Servicio de cobro ejecutivo de Suecia);

Kulturrad, statens (Consejo Nacional de Asuntos Culturales);

Kustbevakningen (Guardia Costera de Suecia);

Lantmaéteriverket (Direccion Nacional del Catastro);

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Armeria Real);

Livsmedelsverk, statens (Administracion Nacional de Alimentacion);

Lotteriinspektionen (Consejo Nacional de Juegos);

Likemedelsverket (Direccion Nacional de Medicamentos y Farmacia);

Lénsritterna (Tribunales Administrativos de Condado) (24);

Lénsstyrelserna (Consejos Administrativos de Condado) (24);

Pensionsverk, statens (Consejo Nacional de Funcionarios y Pensiones del Estado);

Marknadsdomstolen (Tribunal Mercantil);
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87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Instituto Meteoroldgico e Hidrologico de

Suecia);

Moderna museet (Museo Moderna);

Musiksamlingar, statens (Colecciones Nacionales Suecas de Musica);

Naturhistoriska riksmuseet (Museo de Historia Natural);

Naturvérdsverket (Agencia Nacional de Proteccion del Medio Ambiente);

Nordiska Afrikainstitutet (Instituto Escandinavo de Estudios Africanos);

Nordiska hogskolan for folkhilsovetenskap (Escuela Nordica de Salud Publica);

Notariendimnden (Comision de Notarios);

Myndigheten for internationella adoptionsfragor (Consejo Nacional Sueco para las

Adopciones Dentro del Pais);

Verket for néringslivsutveckling (NUTEK) (Agencia Sueca para el Crecimiento Econémico y

Regional);

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Oficina del Defensor del Pueblo en materia de

discriminacién étnica);

Patentbesvérsritten (Tribunal de Apelacion en materia de Patentes);
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

109.

110.

I11.

112.

Patent- och registreringsverket (Oficina de Patentes y Registro);

Personadressregisternimnd statens, SPAR-ndmnden (Consejo del Registro Sueco de

Direccion de Poblacion);

Polarforskningssekretariatet (Secretaria Sueca de Investigacion Polar);

Presstddsndmnden (Consejo de Subvenciones a la Prensa);

Radio- och TV-verket (Autoridad Sueca de Radio y Television);

Regeringskansliet (Oficinas gubernamentales);

Regeringsritten (Tribunal Supremo Administrativo);

Riksantikvarieimbetet (Consejo Central de Antigliedades Nacionales);

Riksarkivet (Archivos Nacionales);

Riksbanken (Banco de Suecia);

Riksdagsforvaltningen (Oficina de Administracién Parlamentaria);

Riksdagens ombudsmin, JO (Defensores del pueblo parlamentarios);

Riksdagens revisorer (Auditores parlamentarios);

Riksgéldskontoret (Oficina Nacional de Deuda);
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

Rikspolisstyrelsen (Direccion General de la Policia Nacional);

Riksrevisionen (Oficina Nacional de Auditoria);

Riksutstéllningar, Stiftelsen (Servicio de Exposiciones Itinerantes);

Rymdstyrelsen (Consejo Nacional Espacial);

Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap (Consejo Sueco para la Vida Laboral y la

Investigacion Social);

Réddningsverk, statens (Consejo Nacional de Servicios de Salvamento);

Réttshjdlpsmyndigheten (Autoridad Regional de Asistencia Juridica);

Réttsmedicinalverket (Consejo Nacional de Medicina Forense);

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Consejo Escolar Sami [Lapp], Escuelas Sami [Lapp]);

Sjofartsverket (Administracion Maritima Nacional);

Maritima museer, statens (Museos Maritimos Nacionales);

Skatteverket (Agencia Tributaria Sueca);

Skogsstyrelsen (Consejo Nacional Forestal);

Skolverk, statens (Agencia Nacional de Educacion);

& /es 119



127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

Smittskyddsinstitutet (Instituto Sueco para el Control de las Enfermedades Infecciosas);

Socialstyrelsen (Consejo Nacional de Salud y Bienestar);

Spriangdmnesinspektionen (Inspeccion Nacional de Explosivos y Productos Inflamables);

Statistiska centralbyrén (Estadisticas de Suecia);

Statskontoret (Agencia de Desarrollo Administrativo);

Stralsdkerhetsmyndigheten (Autoridad Sueca de Seguridad Radiologica);

Styrelsen for internationellt utvecklings- samarbete, SIDA (Autoridad Sueca de Cooperacion

Internacional para el Desarrollo);

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Consejo Nacional de Defensa Psicoldgica y Evaluacion de

la Conformidad);

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Consejo Sueco de Acreditacion);

Svenska Institutet, stiftelsen (Instituto Sueco);

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Biblioteca de audiolibros y publicaciones en braille);

Tingsrétterna (tribunales de primera instancia y tribunales municipales) (97);

Tjansteforslagsndmnden for domstolsvisendet (Comité de Propuestas de Nombramiento de

Jueces);
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140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

Totalforsvarets pliktverk (Junta de Reclutaminento de las Fuerzas Armadas);

Totalforsvarets forskningsinstitut (Agencia Sueca de Investigaciones de Defensa);

Tullverket (Administracion Sueca de Aduanas);

Turistdelegationen (Autoridad Sueca de Turismo);

Ungdomsstyrelsen (Consejo Nacional de Asuntos de la Juventud);

Universitet och hogskolor (Universidades y colegios universitarios);

Utlanningsndmnden (Comision de Extranjeria);

Utséddeskontroll, statens (Instituto Nacional de Analisis y Certificacion de Semillas);

Vatten- och avloppsndmnd, statens (Tribunal Nacional de Abastecimiento de Agua y

Alcantarillado);

Verket for hogskoleservice (VHS) (Agencia Nacional de Ensefianza Superior);

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK) (Agencia Sueca para el Desarrollo Economico y

Regional);

Vetenskapsradet' (Consejo Sueco de Investigacion);

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Instituto Nacional Veterinario);
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153.

154.

155.

156.

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Instituto Nacional Sueco de Investigacion de

Carreteras y Transportes);

Vixtsortndmnd, statens (Consejo Nacional de Variedades Vegetales);

Aklagarmyndigheten (Fiscalia General Sueca), y

Krisberedskapsmyndigheten (Agencia Sueca de Gestion de Emergencias);

Notas del apéndice 20-A-1

1.

Las entidades adjudicadoras de los Estados miembros de la Union Europea comprenden

cualquiera de sus entidades subordinadas que no tenga una personalidad juridica distinta.

La contratacion publica por parte de las entidades en los &mbitos de la defensa y la seguridad
solo esté cubierta en lo que respecta a los materiales no sensibles y no bélicos que figuran en

el apéndice 20-A-4.

El articulo 20.25 no serd aplicable a los proveedores y prestadores de servicios de Argentina
mencionados en la nota 1 del apéndice 20-B-7, en relacion con la adjudicacion de contratos en
la Union Europea a proveedores o prestadores de servicios de Estados del MERCOSUR
signatarios distintos de Argentina que sean pequefias o medianas empresas! de conformidad
con el Derecho de la Union Europea hasta que la Union Europea acepte que Argentina ya no

aplica medidas diferenciadas en favor de las pequefias y medianas empresas nacionales.

La Union Europea podré definir las caracteristicas de las empresas que se consideraran pymes
teniendo en cuenta las especificidades de sus diferentes Estados miembros, sectores y
regiones y basandose en uno, algunos o todos los atributos siguientes o sus equivalentes:
personal empleado o activo, valor anual de ventas y valor de los activos aplicados al proceso
de produccion, entre otros, con arreglo a la legislacion de la UE. Estas caracteristicas se
definirdn en las disposiciones legales y reglamentarias generales de la UE, también a nivel de
los Estados miembros de la Unidén Europea, y no en las leyes o reglamentos que solo se
aplican a la contratacion publica.
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Apéndice 20-A-2

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION SUBCENTRAL

El capitulo 20 no cubre las entidades de la administracion subcentral. No obstante, la Unioén
Europea esté dispuesta a proporcionar cobertura a las entidades de la administracion

subcentral en las condiciones siguientes:

Notas aplicables a Argentina, Brasil y Uruguay:

1. Sielapéndice 20-C-2 y las excepciones de las notas generales del apéndice 20-C-7 se
modifican de manera que se garantice un acceso satisfactorio a la contratacion publica
por las entidades centrales y subcentrales de Brasil, el apéndice 20-A-2 se modificara

para proporcionar el nivel correspondiente de cobertura por parte de la Uniéon Europea.

2. Si Argentina o Uruguay proporcionan una cobertura satisfactoria de las entidades
subcentrales de conformidad con los apéndices 20-B-2 y 20-E-2, respectivamente, el
presente apéndice se modificard para proporcionar el nivel correspondiente de cobertura

por parte de la Union Europea.

3. Silas consultas con Argentina o Uruguay sobre la cobertura a nivel subcentral de
conformidad con los apéndices 20-B-2 y 20-E-2, respectivamente, no conducen a un
resultado satisfactorio en los plazos especificados en ellos, la Union Europea y el Estado
del MERCOSUR signatario cuya cobertura no se considere satisfactoria celebraran

consultas con vistas a evaluar las consecuencias para el capitulo 20.
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Apéndice 20-A-3

TODAS LAS DEMAS ENTIDADES

El capitulo 20 no contempla otras entidades.
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Apéndice 20-A-4

MERCANCIAS

Salvo que se disponga lo contrario en el presente anexo, y con sujecion a las notas generales
del apéndice 20-A-7, el capitulo 20 cubre la contratacion publica de todas las mercancias

adquiridas por las entidades contratantes que se especifican en los apéndices 20-A-1 a 20-A-3.

En el caso de las mercancias adquiridas por los ministerios y agencias de defensa para el
desarrollo de actividades en materia de defensa o seguridad en Bélgica, Bulgaria, Chequia,
Dinamarca, Alemania, Estonia, Irlanda, Grecia, Espafia, Francia, Croacia, Italia, Chipre,
Letonia, Lituania, Luxemburgo, Hungria, Malta, Paises Bajos, Austria, Polonia, Portugal,
Rumania, Eslovenia, Eslovaquia, Finlandia y Suecia, el capitulo 20 cubre inicamente las
mercancias que se describen en los capitulos de la nomenclatura combinada (NC) que se

concretan a continuacion:

Capitulo 25: Sal; azufre; tierras y piedras; yesos, cales y cementos
Capitulo 26: Minerales metaliferos, escorias y cenizas
Capitulo 27: Combustibles minerales, aceites minerales y productos de su destilacion;

materias bituminosas; ceras minerales

excepto:

ex 27.10: carburantes especiales.
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Capitulo 28: Productos quimicos inorganicos; compuestos inorganicos u organicos

de metal precioso, de elementos radiactivos, de metales de las tierras raras o

de isétopos

excepto:

ex 2808: explosivos;

ex 2813: explosivos;

ex 2814: gases lacrimdgenos;

ex 2825: explosivos;

ex 2829: explosivos;

ex 2834: explosivos;

ex 2844: productos toxicos;

ex 2845: productos toxicos;

ex 2847: explosivos;

ex 2852: productos toxicos; o

ex 2853: productos toxicos.
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Capitulo 29: Productos quimicos organicos

excepto:

ex 2904: explosivos;

ex 2905: explosivos;

ex 2908: explosivos;

ex 2909: explosivos;

ex 2912: explosivos;

ex 2913: explosivos;

ex 2914: productos toxicos;

ex 2915: productos toxicos;

ex 2916: productos toxicos;

ex 2920: productos toxicos;

ex 2921: productos toxicos;

ex 2922: productos toxicos;

ex 2933: explosivos;
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Capitulo 30:

Capitulo 31:

Capitulo 32:

Capitulo 33:

Capitulo 34:

Capitulo 35:

Capitulo 37:

Capitulo 38:

ex 2926: productos toxicos; o

ex 2928: explosivos.

Productos farmacéuticos.

Abonos.

Extractos curtientes o tintoreos; taninos y sus derivados; pigmentos y

demas materias colorantes; pinturas y barnices; mastiques; tintas.

Aceites esenciales y resinoides; preparaciones de perfumeria, de

tocador o de cosmética.

Jabon, agentes de superficie organicos, preparaciones para lavar,
preparaciones lubricantes, ceras artificiales, ceras preparadas, productos de
limpieza, velas y articulos similares, pastas para modelar, «ceras para

odontologia» y preparaciones para odontologia a base de yeso fraguable.

Materias albuminoideas; productos a base de almidon o de fécula

modificados; colas; enzimas.

Productos fotograficos o cinematograficos.

Productos diversos de las industrias quimicas.

excepto:

ex 3824: productos toxicos.
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Capitulo 39: Plastico y sus manufacturas.

excepto:

ex 3912: explosivos.

Capitulo 40: Caucho y sus manufacturas.

excepto:

ex 4011: neumaticos a prueba de balas.

Capitulo 41: Pieles (excepto la peleteria) y cueros.

Capitulo 42: Manufacturas de cuero; articulos de talabarteria o guarnicioneria;

articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes similares;

manufacturas de tripa.

Capitulo 43: Peleteria y confecciones de peleteria; peleteria facticia o artificial.

Capitulo 44: Madera y manufacturas de madera; carbon vegetal.

Capitulo 45: Corcho y sus manufacturas.

Capitulo 46: Manufacturas de esparteria o de cesteria; articulos de cesteria y
mimbre.

Capitulo 47: Pasta de madera o de las demas materias fibrosas celulésicas; papel o

carton para reciclar (desperdicios y desechos).
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Capitulo 48:

Capitulo 49:

Capitulo 65:

Capitulo 66:

Capitulo 67:

Capitulo 68:

Capitulo 69:

Capitulo 70:

Capitulo 71:

Capitulo 73:

Capitulo 74:

Capitulo 75:

Papel y carton; manufacturas de pasta de celulosa, de papel o carton.

Productos editoriales, de la prensa y de las demas industrias graficas;

textos manuscritos o mecanografiados y planos.

Sombreros, demas tocados, y sus partes.

Paraguas, sombrillas, quitasoles, bastones, bastones asiento, latigos,

fustas, y sus partes.

Plumas y plumén preparados y articulos de plumas o plumoén; flores

artificiales; manufacturas de cabello.

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento, amianto (asbesto),

mica o materias analogas.

Productos ceramicos.

Vidrio y sus manufacturas.

Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o

semipreciosas, metales preciosos, chapados de metal precioso (plaqué) y

manufacturas de estas materias; bisuteria; monedas.

Manufacturas de fundicion, de hierro o acero.

Cobre y sus manufacturas.

Niquel y sus manufacturas.
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Capitulo 76: Aluminio y sus manufacturas.

Capitulo 78: Plomo y sus manufacturas.

Capitulo 79: Cinc y sus manufacturas.

Capitulo 80: Estafio y sus manufacturas.

Capitulo 81: Los demas metales comunes, cermets y sus manufacturas.

Capitulo 82: Herramientas y ttiles, articulos de cuchilleria y cubiertos de mesa, de

metal comun; partes de estos articulos, de metal comun;

excepto:

ex 8207: herramientas de metal comun; o

ex 8209: herramientas y partes de estos articulos, de metal comun.

Capitulo 83: Manufacturas diversas de metal comun.

Capitulo 84: Reactores nucleares, calderas, maquinas, aparatos y artefactos

mecanicos; partes de estas maquinas o aparatos;

excepto:

8407: motores;
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Capitulo 85:

8408: motores;

ex 8411: otros motores;

ex 8412: otros motores;

ex 8458: maquinas;

ex 8486: maquinas;

ex 8471: maquinas automaticas de tratamiento de la informacion;

ex 8473: piezas de maquinaria de la partida 8471; o

ex 8401: reactores nucleares.

Maquinas, aparatos y material eléctrico, y sus partes; aparatos de

grabacion o reproduccion de sonido, aparatos de grabacion o reproduccion

de imagen y sonido en television, y las partes y accesorios de estos aparatos;

excepto:

ex 8517: equipo de telecomunicaciones;

ex 8525: aparatos emisores; 0

ex 8527: aparatos emisores.
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Capitulo 86:

Capitulo 87:

Vehiculos y material para vias férreas o similares, y sus partes;

material fijo de vias férreas o similares y sus partes; aparatos mecanicos,

incluso electromecanicos, de sefalizacion para vias de comunicacion;

excepto:

ex 8601: locomotoras blindadas eléctricas;

ex 8603: las demas locomotoras blindadas;

ex 8605: vagones; o

ex 8604: vagones taller.

Vehiculos automdviles, tractores, velocipedos y demas vehiculos

terrestres, y sus partes y accesorios;

excepto:

8710: tanques y demads vehiculos automdviles blindados;

8701: tractores;

ex 8702: vehiculos militares;

ex 8705: vehiculos para reparaciones;
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Capitulo 89:

Capitulo 90:

ex 8711: motocicletas; o

ex 8716: remolques.

Barcos y demaés estructuras flotantes;

excepto:

ex 8906: buques de guerra.

Instrumentos y aparatos de optica, fotografia o cinematografia, de

medida, control o precision; instrumentos y aparatos medicoquirlrgicos;

partes y accesorios de estos instrumentos o aparatos;

excepto:

ex 9005: binoculares;

ex 9013: instrumentos diversos, laseres;

ex 9014: telémetros;

ex 9028: instrumentos de medida eléctricos y electronicos;

ex 9030: instrumentos de medida eléctricos y electronicos;

ex 9031: instrumentos de medida eléctricos y electronicos;

ex 9012: microscopios;
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ex 9018: instrumentos médicos;

ex 9019: aparatos para mecanoterapia;

ex 9021: articulos ortopédicos; o

ex 9022: aparatos de rayos X.

Capitulo 91: Aparatos de relojeria y sus partes.
Capitulo 92: Instrumentos musicales; sus partes y accesorios.
Capitulo 94: Muebles; articulos de cama, colchones, somieres, cojines y articulos

rellenos similares; aparatos de alumbrado no expresados ni comprendidos en
otra parte; anuncios, letreros y placas indicadoras luminosos y articulos
similares; construcciones prefabricadas;

excepto:

ex 9401: asientos de aeronaves.

Capitulo 96: Manufacturas diversas.

En relacion con Argentina, el presente capitulo no cubre la contratacion de las siguientes

mercancias:
a)  complementos alimenticios incluidos en la NC 2106.90 (Preparaciones alimenticias no

expresadas ni comprendidas en otra parte) y en el CPV 33616 (Vitaminas) o 33617

(Suplementos minerales);
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b)

d)

concentrado de factor VIII incluido en la NC 3002 (Sangre humana; sangre animal
preparada para usos terapéuticos, profilacticos o de diagnostico; antisueros (sueros con
anticuerpos), demas fracciones de la sangre y productos inmunolédgicos, incluso
modificados u obtenidos por procesos biotecnoldgicos; vacunas, toxinas, cultivos de
microorganismos (excepto las levaduras) y productos similares; cultivos de células,
incluso modificadas: — Antisueros (sueros con anticuerpos), demas fracciones de la
sangre y productos inmunologicos, incluso modificados u obtenidos por procesos

biotecnoldgicos; y en el CPV 336515 (Inmunosueros € inmunoglobulinas);

interferon beta, peginterferon alfa-2-a, basiliximab (DCI), bevacizumab (DCI),
daclizumab (DCI), etanercept (DCI), gemtuzumab ozogamicina (DCI), oprelvekin
(DCI), rituximab (DCI) y trastuzumab (DCI); incluidos en la NC 3002.15 (Productos
inmunologicos dosificados o acondicionados para la venta al por menor) y en el CPV
336515 (Inmunosueros e inmunoglobulinas) o 33652 (Agentes antineoplasicos e

inmunomoduladores);

vacunas para uso en medicina incluidas en la NC 3002.41 y en el CPV 336516;

medicamentos constituidos por productos mezclados entre si, preparados para usos
terapéuticos o profilacticos, sin dosificar ni acondicionar para la venta al por menor,

incluidos en la NC 3003 y en el CPV 336 (Medicamentos);

medicamentos constituidos por productos mezclados o sin mezclar, preparados para
usos terapéuticos o profilacticos, dosificados, incluidos los administrados por via
transdérmica) o acondicionados para la venta al por menor, comprendidos en la NC

3004 y en el CPV 336 (Medicamentos);
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g)

h)

)

guatas, gasas, vendas y articulos analogos (por ejemplo: apositos, esparadrapos,
sinapismos), impregnados o recubiertos de sustancias farmacéuticas o acondicionados
para la venta al por menor con fines médicos, quirirgicos, odontologicos o veterinarios,

incluidos en la NC 3005 y en el CPV 331411 (Apositos; clips, suturas y ligaduras);

productos farmacéuticos mencionados en la nota 4 del CAPITULO 30 de la
nomenclatura NC (incluidos también los reactivos para la determinacion del grupo
sanguineo) incluidos en la NC 3006 y en el CPV 331411 (Apositos; clips, suturas y
ligaduras), 33696 (Reactivos y medios de contraste), 3369711 (Cementos para la
reconstruccion de huesos), 331418 (Productos consumibles dentales), 33141623
(Botiquines de primeros auxilios), 3364142 (Anticonceptivos quimicos) o 33695 (Todos

los demas productos no terapéuticos);

esterilizadores médicos, quirurgicos o de laboratorio incluidos en la NC 8419.20 y en el

CPV 33191 (Aparatos para esterilizacion, desinfeccion e higiene);

instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odontologia o veterinaria, incluidos los de
centellografia y demads aparatos electromédicos, asi como los aparatos para pruebas

visuales, incluidos en la CN 9018 y en el CPV 331 (Equipamiento médico);

excepto los incluidos en:

la NC 9018.19 (Los demaés instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odontologia o

veterinaria, incluidos los de centellografia y demas aparatos electromédicos, asi como los

aparatos para pruebas visuales);

la NC 9018.20 (Aparatos de rayos ultravioletas o infrarrojos);

la NC 9018.41.00 (Tornos dentales, incluso combinados con otros equipos dentales sobre

basamento comun);
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la NC 9018.50.90 (Los demaés instrumentos y aparatos de oftalmologia: opticos);

la NC 9018.90.84 (solo incubadoras para bebés y aparatos para medir la presion arterial);

el CPV 331583 (Aparatos de rayos ultravioletas para uso médico);

el CPV 3313151 (Taladros dentales);

el CPV 33122 (Aparatos de oftalmologia); o

el CPV 33152 (Incubadoras);

k)  Aparatos de mecanoterapia; aparatos para masajes; aparatos de sicotecnia; aparatos de
ozonoterapia, oxigenoterapia o aerosolterapia, aparatos respiratorios de reanimacion y
demas aparatos de terapia respiratoria incluidos en la NC 9019 y en el CPV 33154
(Aparatos de mecanoterapia), 33155 (Aparatos para fisioterapia), 33157 (Aparatos para
pruebas objetivas psicologicas), o 33156 (Aparatos respiratorios y de oxigenoterapia);

1)  Articulos y aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirurgicos y las
muletas; tablillas, férulas u otros articulos y aparatos para fracturas; articulos y aparatos
de protesis; audifonos y demas aparatos que lleve la propia persona o se le implanten
para compensar un defecto o incapacidad incluidos en la NC 9021 y en el CPV 331417
(Material ortopédico);

excepto los incluidos en:

la NC 9021.21 (Dientes artificiales);
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la NC 9021.31.00 (Protesis articulares);

la NC 9021.40.00 (Audifonos, excepto sus partes y accesorios);

la NC 9021.90 (Los demaés aparatos para compensar un defecto o incapacidad);

el CPV 3314182 (Dientes);

el CPV 3314175 (Protesis articulares); o

el CPV 33185 (Audifonos);

m) aparatos de rayos X y aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta gamma o demas
radiaciones ionizantes, incluso para uso médico, quirurgico, odontologico o veterinario,
incluidos los aparatos de radiografia o radioterapia, tubos de rayos X y demas
dispositivos generadores de rayos X, generadores de tension, consolas de mando,
pantallas, mesas, sillones y soportes similares para examen o tratamiento; incluidos en

la NC 9022 y en el CPV 33151 (Aparatos y material para radioterapia); y

n) densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes similares, termometros,
pirdmetros, barometros, higrometros y sicrometros incluso registradores o combinados
entre si incluidos en la NC 9025 y en el CPV 38411 (Hidrometros), 38412
(Termometros), 38413 (Pirometros), 38414 (Higroémetros) o 38415 (Sicrometros).

4.  Enrelacion con Brasil, en la medida en que estas estén cubiertas en el presente apéndice, se

excluyen todas las mercancias del sector sanitario.
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Apéndice 20-A-5

SERVICIOS, DISTINTOS DE LOS SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Con sujecion a las notas del presente apéndice y de las notas generales del apéndice 20-A-7, el

capitulo 20 cubre, con respecto a la contratacion publica por parte de las entidades contratantes

especificadas en los apéndices 20-A-1 a 20-A-3, los siguientes servicios, distintos de los servicios

de construccion, identificados de conformidad con la Clasificacion Central de Productos Provisional

(CCP) de las Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN.GNS/W/120!.

Servicios

Numero de referencia
CCP

Servicios de mantenimiento y reparacion

Servicios de transporte por via terrestre, incluidos los servicios de furgones
blindados, y servicios de mensajeria, excepto los de transporte de correo

Servicios de transporte aéreo de pasajeros y carga, excepto los de transporte de
correo postal

Transporte de correo por via terrestre, excepto por ferrocarril, y por via aérea
Servicios de telecomunicaciones
Servicios financieros
a) Servicios de seguros
b) Servicios bancarios y de inversion™*
Servicios de informatica y servicios conexos
Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros
Servicios de investigacion de mercados y encuestas de la opinion ptblica
Servicios de consultores en administracion y servicios relacionados

Servicios de arquitectura; servicios de ingenieria y servicios integrados de ingenieria;
servicios de planificacion urbana y de arquitectura paisajistica; servicios conexos de
consultores en ciencia y tecnologia; servicios de ensayos y analisis técnicos

Servicios de publicidad
Servicios de limpieza de edificios y servicios de administracion de bienes raices
Servicios editoriales y de imprenta, por tarifa o por contrato

Servicios de alcantarillado, eliminacion de desperdicios, saneamiento y servicios
similares

6112, 6122, 633, 886

712 (excepto 71235),
7512, 87304

73 (excepto 7321)

71235, 7321
752

ex 81

812, 814

84

862

864

865, 866"
867

871
874, 82201 a 82206
88442

94

1

julio de 1991.
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Notas del apéndice 20-A-5

La contratacion publica por parte de las entidades contratantes que figuran en los apéndices
20-A-1, 20-A-2 y 20-A-3 de cualquiera de los servicios cubiertos por el presente apéndice
solamente constituird una contratacién publica cubierta con respecto al proveedor de servicios
del MERCOSUR en la medida en que el MERCOSUR haya contemplado ese servicio con
arreglo a los apéndices 20-B-5, 20-C-5, 20-D-5 o 20-E-5, respectivamenente.

El capitulo 20 no se aplica a los servicios que las entidades deban adquirir de otra entidad en
razén de un derecho exclusivo establecido por una disposicion legal, reglamentaria o

administrativa publicada.

Con respecto a los servicios bancarios y de inversion, el capitulo 20 no es aplicable a la
contratacion o adquisicion publicas de servicios de organismos fiscales o de depositario,
servicios de liquidacion y gestion para instituciones financieras reguladas, o servicios
relacionados con la venta, amortizacion y distribucion de deuda publica, incluidos los

préstamos y los bonos, pagarés y otros valores del Estado.

En Suecia, los pagos a agencias gubernamentales, asi como los pagos que estas efectlien, se

harén a través del sistema de giro postal de Suecia (Postgiro).

En lo referente a los servicios comprendidos en el numero 866 de la CCP, el capitulo 20 no se

aplica a los servicios de arbitraje y conciliacion.

En relacion con Brasil, en la medida en que estos estén cubiertos en el presente apéndice, se

excluyen todos los servicios del sector sanitario.
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Apéndice 20-A-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION Y CONCESIONES DE OBRAS

A. Servicios de construccion:

1.  Con sujecion a las notas generales del apéndice 20-A-7, el capitulo 20 cubre todos los
servicios de construccion, que figuran en la division 51 de la Clasificacion Central de
Productos Provisional, contratados por las entidades contratantes que se especifican en

los apéndices 20-A-1 a 20-A-3.

2. Un «contrato de servicios de construccién» es un contrato que tiene por objeto la
realizacion de obras publicas o la construccion de edificios, sea cual fuere el medio

empleado, a tenor de la division 51 de la CCP.

3. La contratacion publica por parte de las entidades contratantes que figuran en los
apéndices 20-A-1 a 20-A-3 de cualquiera de los servicios de construccion cubiertos por
el apéndice 20-A-6 solamente constituird una contratacion publica cubierta con respecto
al proveedor de servicios de construccion del Estado del MERCOSUR signatario en la
medida en que el Estado del MERCOSUR signatario de que se trate haya contemplado
ese servicio de construccion con arreglo a los apéndices 20-B-6, 20-C-6, 20-D-6 o 20-E-

6, respectivamenente.
B.  Concesiones de obras:
1.  Los contratos de concesiones de obras adjudicados por las entidades contratantes que se
especifican en el apéndice 20-A-1 estaran sujetos a lo dispuesto en los articulos 20.6 y

20.11, limitados a los proveedores de servicios de construccion de Argentina y Brasil,

siempre que su valor sea igual o superior a 5 000 000 (cinco millones) DEG.
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A efectos del presente apéndice, se entendera por «contrato de concesion de obrasy» todo
contrato a titulo oneroso celebrado por escrito, en virtud del cual una entidad contratante
confie la ejecucion de obras a uno o mas operadores econdémicos, cuya contrapartida sea
bien el derecho a explotar las obras objeto del contrato tinicamente, o este mismo
derecho en conjuncion con un pago. La adjudicacion de una concesion de obras
implicara la transferencia a los operadores econdémicos de un riesgo operativo derivado
de la explotacién de dichas obras, incluidos el riego de demanda o el de oferta, o ambos.
No debe garantizarse la recuperacion de las inversiones realizadas ni de los costes de

explotacion de las obras.
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Apéndice 20-A-7

NOTAS GENERALES

Se aplicaran las siguientes notas:

a)

b)

d)

el capitulo 20 no se aplicara a: la contratacion publica de productos agricolas adquiridos
para fomentar programas de apoyo a la agricultura o programas de alimentacion

humana. (p. ¢j., ayuda alimentaria, incluida la ayuda urgente);

el capitulo 20 no se aplicara a la contratacion publica para la adquisicion, el desarrollo,
la produccion o la coproduccion de material de programas por parte de los organismos

de radiodifusion televisiva y los contratos de compra de tiempo de emision;

los contratos adjudicados por las entidades contratantes que figuran en los apéndices 20-
A-1y 20-A-2 en relacion con actividades en los ambitos del agua potable, la energia, el
transporte y el sector postal no estan contemplados en el capitulo 20, a menos que

figuren en el apéndice 20-A-3, y

en cuanto a las Islas Aland (Ahvenanmaa), se aplican las condiciones especificas del
Protocolo n.° 2, sobre las Islas Aland, del Tratado de Adhesion de Finlandia a la Union

Europea, hecho en Bruselas el 26 de julio de 1994.

El anexo 20-A se aplicara a los bienes, servicios y proveedores de bienes y servicios de

Paraguay a partir del primer dia del segundo mes siguiente a la fecha de aplicacion del anexo

20-D. Si Paraguay no realiza la notificacion por escrito a que se refiere el anexo 20-D, el

anexo 20-A no se aplicard a las mercancias, servicios y proveedores de mercancias y servicios

de Paraguay.
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ANEXO 20-B

ARGENTINA
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Apéndice 20-B-1

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL

Con sujecion a las notas generales del apéndice 20-B-7, el capitulo 20 se aplicara a la contratacion
realizada por las entidades argentinas que figuran en el presente apéndice si el valor de la
contratacion estimado de conformidad con el articulo 20.4 es igual o superior a los siguientes
umbrales:

a)  Para mercancias y servicios:

i)  desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final del afio 5 (cinco)

después de su fecha de entrada en vigor: 800 000 (ochocientos mil) DEG;

i1)  desde el afio 6 (seis) hasta el final del afio 10 (diez) después de la fecha de entrada en

vigor del presente Acuerdo: 500 000 (quinientos mil) DEG;

iii) desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdo: 300 000 (trescientos mil) DEG;

1v) apartir del afio 16 (diecisé€is) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en

adelante: 130 000 (ciento treinta mil) DEG.

b)  Para servicios de construccion

1)  desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final del afio 5 (cinco)

después de su fecha de entrada en vigor: 8 000 000 (ocho millones) DEG;
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i1)  apartir del afio 6 (seis) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en

adelante: 5 000 000 (cinco millones) DEG.

El capitulo 20 se aplica a las entidades de la administracién de Argentina que se enumeran a

continuacion;

1.

Administracion central!

El capitulo 20 se aplica a todas las entidades de la administracion central que se enumeran a

continuacion, incluidas sus entidades centralizadas subordinadas (secretarias, subsecretarias,
direcciones nacionales, direcciones simples y organismos desconcentrados)?, salvo que estén
expresamente excluidas:

—Presidencia de la Nacion (excepto la Agencia Federal de Inteligencia);

—Jefatura de Gabinete de Ministros;

—Ministerio del Interior, Obras Publicas y Vivienda;

—Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto;

—Ministerio de Justicia y Derechos Humanos;

—Ministerio de Seguridad;

—Ministerio de Defensa;

Para mayor seguridad, la administracion central no incluye las entidades u organismos
descentralizados, las empresas estatales y otras entidades u organismos de la administracién
publica nacional.

Para mayor seguridad, la traduccion al espafiol es la siguiente: secretarias, subsecretarias,
direcciones nacionales, direcciones simples y organismos desconcentrados.
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—Ministerio de Hacienda;

—Ministerio de Produccion y Trabajo;

—Ministerio de Transporte;

—Ministerio de Educacion, Cultura, Ciencia y Tecnologia;

—Ministerio de Salud y Desarrollo Social, y

—Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Pesca.

2. Entidades descentralizadas

—Sindicatura General de la Nacion;

—Instituto Nacional del Agua;

—Direccion Nacional del Registro Nacional de las Personas;

—Direccion Nacional de Migraciones;

—Tribunal de Tasaciones de la Nacion;

—Instituto Nacional de Asuntos Indigenas;

—Instituto Nacional contra la Discriminacion, la Xenofobia y el Racismo;
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—Centro Internacional para la Promocion de los Derechos Humanos;

—Comision Nacional de Valores;

—Superintendencia de Seguros de la Nacion;

— Superintendencia de Servicios de Salud;

—Tribunal Fiscal de la Nacion;

—Unidad de Informacion Financiera;

—Instituto Nacional de Tecnologia Industrial;

—Instituto Nacional de la Propiedad Industrial;

—Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria;

—Instituto Nacional de Investigacion y Desarrollo Pesquero;

—Instituto Nacional de Vitivinicultura;

—Instituto Nacional de Semillas;

—Servicio Nacional de Sanidad y Calidad Agroalimentaria;

—Instituto Nacional de Promocion Turistica;

—Direccion Nacional de Vialidad;
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—Comision Nacional de Regulacion del Transporte;

—Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos;

—Administracion Nacional de Aviacion Civil;

—Junta de Investigacion de Accidentes de Aviacion Civil;

—Servicio Geologico Minero Argentino;

—Ente Nacional Regulador del Gas;

—Ente Nacional Regulador de la Electricidad;

—Ente Nacional de Comunicaciones;

—Comision Nacional de Evaluacion y Acreditacion Universitaria (CONEAU);

—Consejo Nacional de Investigaciones Cientificas y Técnicas (CONICET);

—Biblioteca Nacional «Dr. Mariano Morenoy;

—Instituto Nacional del Teatro;

—Fondo Nacional de las Artes;

—Superintendencia de Riesgos del Trabajo;

—Instituto Nacional Central Unico Coordinador de Ablacion e Implante;
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—Administracion Nacional de Laboratorios e Institutos de Salud Dr. Carlos Malbran;

—Instituto Nacional de Rehabilitacion Psicofisica del Sur Dr. Juan Otimio Tesone;

— Administracién de Parques Nacionales;

—Instituto Nacional de Asociativismo y Economia Social, y

—Teatro Nacional Cervantes.

3. Instituciones de seguridad social

—Caja de Retiros, Jubilaciones y Pensiones de la Policia Federal Argentina;

—Instituto de Ayuda Financiera para pago de Retiros y Pensiones Militares, y

—Administracion Nacional de la Seguridad Social.
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Apéndice 20-B-2

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION SUBCENTRAL

Argentina iniciard un procedimiento de consulta interna con sus Gobiernos provinciales y el
Gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, con el fin de garantizar un nivel satisfactorio de
cobertura a nivel subcentral. Las consultas se llevaran a cabo con el fin de implicar a todas las
entidades de dichos gobiernos subcentrales. La cobertura se considerara satisfactoria si incluye a los
gobiernos subcentrales que generen al menos el 65 % (sesenta y cinco por ciento) de su PIB

nacional®.

Argentina concluira estas consultas a més tardar 2 (dos) afios después de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo y notificard inmediatamente a la Unién Europea los resultados de dichas

consultas.

Siempre que se haya alcanzado la cobertura satisfactoria establecida en el parrafo primero del
presente apéndice, el Consejo Conjunto adoptara una decision para modificar el presente apéndice

en consecuencia.

Si las consultas a nivel subcentral no conducen a un resultado satisfactorio dentro del plazo
estipulado, la Union Europea y Argentina celebraran consultas con vistas a evaluar las

consecuencias para el capitulo 20.

A efectos del calculo de la cobertura satisfactoria, se utilizara como referencia el PIB nacional
del afio de entrada en vigor del presente Acuerdo, calculado por el Instituto Nacional de
Estadistica y Censos (INDEC) de Argentina.
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Apéndice 20-B-3

OTRAS ENTIDADES

El capitulo 20 no contempla otras entidades.
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Apéndice 20-B-4

MERCANCIAS

Con sujecion a las notas del presente apéndice y a las notas generales del apéndice 20-B-7, el
capitulo 20 cubre todas las contrataciones publicas de mercancias realizadas por las entidades
argentinas que figuran en el apéndice 20-B-1, a excepcion de las mercancias que corresponden al

Sistema Armonizado (SA) que se enumeran a continuacion:

— 8528: Monitores y proyectores, que no incorporen aparato receptor de television; aparatos
receptores de television, incluso con aparato receptor de radiodifusion o de grabacion o

reproduccion de sonido o imagen incorporado.

— 9403: Los demas muebles y sus partes.

— 8415: Maquinas y aparatos para acondicionamiento de aire que comprenden un ventilador con
motor y los dispositivos adecuados para modificar la temperatura y la humedad, aunque no
regulen separadamente el grado higrométrico.

— 940130: Asientos giratorios de altura ajustable.

— 4802: Papel y carton, sin estucar ni recubrir, de los tipos utilizados para escribir, imprimir u
otros fines graficos y papel y carton para tarjetas o cintas para perforar (sin perforar), en
bobinas (rollos) o en hojas de forma cuadrada o rectangular, de cualquier tamafio, excepto el

papel de las partidas 48.01 o 48.03; papel y carton hechos a mano (hoja a hoja).

— 3215: Tintas de imprimir, tintas de escribir o de dibujar y demas tintas, incluso concentradas o

solidas.
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— 4901: Libros, folletos e impresos similares, incluso en hojas sueltas.

Notas del apéndice 20-B-4:

La contratacion publica por parte de los siguientes ministerios de las siguientes mercancias

expresadas en el Sistema Armonizado (SA) quedan excluidas del capitulo 20:

Ministerio de Defensa y Ministerio de Seguridad:

— 61: Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto.

— 62: Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto.

—  4203: Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de cuero natural o cuero regenerado.

— 64: Calzado, polainas y articulos analogos; partes de estos articulos.

— 6506.10: Solo cascos antibalas.

- 6307.90.90: Solo chalecos antibalas;

— Equipos militares.

— 8904: Remolcadores y barcos empujadores.

— 8906: Los demas barcos, incluidos los navios de guerra y barcos de salvamento excepto los de

remo.
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Ministerio de Seguridad:

— 8702: Vehiculos automoviles para transporte de diez o més personas, incluido el conductor.

— 8703: Automoviles de turismo y demas vehiculos automdviles concebidos principalmente
para transporte de personas (excepto los de la partida 8702), incluidos los del tipo familiar
(break o station wagon) y los de carreras.

— 8704: Vehiculos automoviles para transporte de mercancias.

— 8705: Vehiculos automoviles para usos especiales, excepto los disefiados principalmente para
transporte de personas o mercancias (por ejemplo: coches para reparaciones [auxilio
mecanico], camiones gria, camiones de bomberos, camiones hormigonera, coches barredera,
coches esparcidores, coches taller, coches radiologicos).

— 8903: Solo embarcaciones.

Ministerio de Salud y Desarrollo Social:

— 2005: Las demads hortalizas preparadas o conservadas (excepto en vinagre o en acido acético),

sin congelar, excepto los productos de la partida 20.06.

— 0402: Leche y nata (crema), concentradas o con adicion de azucar u otro edulcorante.

— 1006: Arroz.

— 1902: Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carne u otras sustancias) o preparadas

de otra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tallarines, lasafias, floquis, ravioles,

canelones; cuscus, incluso preparado.
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2106.90.30: Complementos alimenticios.

3002.12.23: Concentrado de factor VIII.

3002.15.10: Interferén beta; peginterferon alfa-2-a.

3002.15.20: Basiliximab (DCI); bevacizumab (DCI); daclizumab (DCI); etanercept (DCI);
gemtuzumab ozogamicin (DCI); oprelvekin (DCI); rituximab (DCI); trastuzumab (DCI).

3002.20: Vacunas para uso en medicina.

3003: Medicamentos (excepto los productos de las partidas 30.02, 30.05 o 30.06) constituidos
por productos mezclados entre si, preparados para usos terapéuticos o profilacticos, sin

dosificar ni acondicionar para la venta al por menor.

3004: Medicamentos (excepto los productos de las partidas 30.02, 30.05 o 30.06) constituidos
por productos mezclados o sin mezclar, preparados para usos terapéuticos o profilacticos,
dosificados (incluidos los administrados por via transdérmica) o acondicionados para la venta

al por menor.
3005: Guatas, gasas, vendas y articulos analogos (por ejemplo: apdsitos, esparadrapos,
sinapismos), impregnados o recubiertos de sustancias farmacéuticas o acondicionados para la

venta al por menor con fines médicos, quirtrgicos, odontoldgicos o veterinarios.

3006: Preparaciones y articulos farmacéuticos a que se refiere la nota 4 del capitulo del SA

correspondiente;
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8419.20: Esterilizadores médicos, quirurgicos o de laboratorio.

9018: Instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odontologia o veterinaria, incluidos los de

centellografia y demas aparatos electromédicos, asi como los aparatos para pruebas visuales.

9019: Aparatos para mecanoterapia; aparatos para masajes; aparatos de sicotecnia; aparatos de
ozonoterapia, oxigenoterapia o aerosolterapia, aparatos respiratorios de reanimacion y demas

aparatos de terapia respiratoria.

9021: Articulos y aparatos de ortopedia, incluidas las fajas y vendajes medicoquirurgicos y las
muletas; tablillas, férulas u otros articulos y aparatos para fracturas; articulos y aparatos de
protesis; audifonos y demas aparatos que lleve la propia persona o se le implanten para

compensar un defecto o incapacidad.

9022: Aparatos de rayos X y aparatos que utilicen radiaciones alfa, beta o gamma, incluso
para uso médico, quirurgico, odontoldgico o veterinario, incluidos los aparatos de radiografia
o radioterapia, tubos de rayos X y demads dispositivos generadores de rayos X, generadores de
tension, consolas de mando, pantallas, mesas, sillones y soportes similares para examen o

tratamiento.
9025: Densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flotantes similares, termometros,

pirdmetros, barometros, higrometros y sicrometros, incluso registradores o combinados entre

si.
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Apéndice 20-B-5

SERVICIOS

Con sujecion a las notas generales del apéndice 20-B-7, el capitulo 20 cubre todas las

contrataciones publicas de los servicios que figuran a continuacion, realizadas por las entidades

argentinas enumeradas en el apéndice 20-B-1. Los servicios que figuran a continuacion se

identifican de conformidad con la Clasificacion Central de Productos Provisional (CCP) de las

Naciones Unidas, tal como figura en el documento MTN.GNS/W/120.

LISTA DE CLASIFICACION SECTORIAL DE LOS SERVICIOS

SECTORES Y SUBSECTORES CCP CORRESPONDIENTE

1. SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS Seccion B

A. Servicios profesionales

a.  Servicios de contabilidad, auditoria y teneduria de libros 862

B.  Servicios de informatica y servicios conexos

a.  Servicios de consultores en instalacion de equipos de informatica 841
b.  Servicios de aplicacion de programas de informatica 842
c.  Servicios de procesamiento de datos 843
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Servicios de bases de datos 844

Otros 845+849

Otros servicios prestados a las empresas

Servicios de publicidad 871

Servicios de investigacion de mercados y encuestas de la opinidon publica864

Servicios de consultores en administracion 865
Servicios relacionados con los de los consultores en administracion 866
Servicios de ensayos y analisis técnicos 8676
Servicios relacionados con la mineria 883+5115

Servicios de consultores en ciencia y tecnologia relacionados con la ingenieria

8675

Servicios de mantenimiento y reparacion de equipo (con exclusion de las

embarcaciones, las aeronaves y demas equipos de transporte)663+8861-8866

Servicios de limpieza de edificios 874

Servicios fotograficos (excepto otros servicios especializados de fotografia y

servicios de procesamiento de peliculas) (CCP 87504 y 875006) 875

Servicios de empaque 876
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. Servicios editoriales y de imprenta 88442

S. Servicios prestados con ocasion de asambleas o convenciones 87909*

2. SERVICIOS DE COMUNICACIONES

B.  Servicios de mensajeros 7512

C. Servicios de telecomunicaciones: no incluye el suministro de instalaciones por satélite

para satélites artificiales geoestacionarios en los servicios fijos por satélite.

a. Servicios de telefonia vocal 7521
b.  Servicios de transmisioén de datos con conmutacion de paquetes 7523
c. Servicios de transmision de datos con conmutacion de circuitos 7523*
d.  Servicios de télex 7523%
e.  Servicios de telégrafo 7522
f.  Servicios de facsimil 7521"*+7529*"
g.  Servicios de circuitos privados arrendados 7522%+7523*
h.  Correo electronico 7523*
i.  Correo vocal 7523

El asterisco (*) indica que el servicio especificado forma parte de un elemento CCP mas
agregado, incluido en otra parte de esta lista de clasificacion.

Los dos asteriscos () indican que el servicio especificado constituye solo una parte de todas
las actividades comprendidas en la concordancia de la CCP (por ejemplo, la mensajeria vocal
es solo un componente del elemento 7523 de la CCP).

*k
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] Recuperacion de informacién en linea y de bases de datos 7523

k.  Intercambio electronico de datos (IED) 7523*

1. Servicios de facsimil ampliados/de valor afiadido, incluidos los de

almacenamiento y retransmision y los de almacenamiento y recuperacion7523™

m. Conversion de codigos y protocolos n. a.

n.  Procesamiento de datos y/o informacion en linea (con inclusion del procesamiento

de transaccion) 843"

0. Otros

6. SERVICIOS RELACIONADOS CON EL MEDIO AMBIENTE

A. Servicios de alcantarillado 9401
B.  Servicios de eliminacion de desperdicios 9402
C. Servicios de saneamiento y servicios similares 9403

9. SERVICIOS DE TURISMO Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LOS VIAJES

A. Hoteles y restaurantes (incluidos los servicios de catering) 641-643
B.  Servicios de agencias de viajes y organizacion de viajes en grupo 7471
C. Servicios de guias turisticos 7472
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Apéndice 20-B-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION Y CONCESIONES DE OBRAS

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Con sujecion a las notas de este apéndice y a las notas generales del apéndice 20-B-7, el
capitulo 20 cubre todas las contrataciones publicas de los servicios de construccion que
figuran en la division 51 de la Clasificacion Central de Productos Provisional, realizadas por

las entidades argentinas enumeradas en el apéndice 20-B-1.

CONCESIONES DE OBRAS

Cuando sean concedidas por entidades enumeradas en el apéndice 20-B-1 y con sujecion a los
umbrales aplicables a los contratos de servicios de construccion especificados en el apéndice
20-B-1, los tnicos articulos del capitulo 20 que se aplican a los contratos de concesiones de

obras son el articulo 20.6 y el articulo 20.11.

A efectos del presente apartado, se entendera por contratos de concesiones de obras todo
acuerdo contractual cuyo objetivo principal sea emprender la construccion o rehabilitacion de
infraestructuras fisicas, plantas, edificios, instalaciones u otras obras de propiedad publica, y
en virtud del cual una entidad contratante concede a un proveedor, mediante un contrato y por
un periodo de tiempo determinado, la propiedad temporal o el derecho a controlar, explotar y

exigir el pago por el uso de dichas obras durante el periodo de vigencia del contrato.
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Nota del apéndice 20-B-6:

Para los contratos publicos de mercancias relacionados con un contrato de servicios de
construccion, incluidos los contratos de concesiones de obras, Argentina se reserva el derecho de
aplicar preferencias de precios con arreglo a su legislacion a las siguientes mercancias, expresadas

en el Sistema Armonizado (SA), durante los siguientes periodos transitorios:

— SA 8410' y SA 85042: desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el fin del
ano 9 (nueve) después de la fecha de entrada en vigor; no se aplicara ninguna preferencia de
precios a partir del afio 10 (diez) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en

adelante, y

— SA 84143 y SA 84284 desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final
del afo 4 (cuatro) después de la fecha de entrada en vigor; no se aplicara ninguna preferencia

de precios a partir del afio 5 (cinco) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en

adelante,

1 Turbinas hidraulicas, ruedas hidraulicas y sus reguladores.

2 Transformadores eléctricos, convertidores eléctricos estaticos (por ejemplo: rectificadores) y
bobinas de reactancia (autoinduccion).

3 Bombas de aire o de vacio, compresores de aire u otros gases y ventiladores; campanas
aspirantes para extraccion o reciclado, con ventilador incorporado, incluso con filtro.

4 Las demas maquinas y aparatos de elevacion, carga, descarga o manipulacion (por ejemplo:

ascensores, escaleras mecénicas, transportadores, teleféricos).
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Apéndice 20-B-7

NOTAS GENERALES

Las siguientes notas generales se aplican al capitulo 20:

1. El capitulo 20 no se aplicara a ninguna forma de preferencia o ventaja dirigida a las pymes!.
La preferencia o ventaja podra incluir cualquier preferencia de precios, el derecho a mejorar la
oferta original o el derecho exclusivo a suministrar una mercancia o servicio. Las empresas de
la Unién Europea registradas como microempresas, pequefias y medianas empresas en
Argentina tendrdn acceso en las mismas condiciones a las preferencias o ventajas
mencionadas. Para mayor seguridad, las empresas de la Union Europea pueden registrarse
como microempresas, pequefias y medianas empresas en Argentina de conformidad con los

requisitos establecidos en la legislacion aplicable pertinente.

2. El capitulo 20 no se aplica a la contratacion publica precomercial destinada a promover el
desarrollo de soluciones innovadoras para las necesidades del sector publico. La contratacion
publica precomercial incluye la idea del producto, el disefio de soluciones, la creacion de
prototipos, el desarrollo original y la validacién o el ensayo de un conjunto limitado de

primeros productos.

Cada 3 (tres) afos después de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, Argentina
informara a la Union Europea sobre la contratacion publica precomercial llevada a cabo

durante ese periodo.

Para mayor seguridad, las pymes incluyen microempresas, pequefias y medianas empresas, asi
como emprendedores. Argentina podra definir las caracteristicas de las empresas que se
considerardn pymes teniendo en cuenta las especificidades de los diferentes tamafos, sectores
y regiones del pais y basdndose en uno, algunos o todos los atributos siguientes o sus
equivalentes: personal empleado o activo, valor anual de ventas y valor de los activos
aplicados al proceso de produccion, entre otros, con arreglo a su legislacion nacional. Estas
caracteristicas se definiran en las disposiciones legales y reglamentarias generales de
Argentina y no en las leyes o reglamentos que solo se aplican a la contratacion publica.
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El capitulo 20 no se aplica a la concesion de servicios.

El capitulo 20 no se aplica a la contratacion publica de mercancias y servicios de

establecimientos de produccion de agricultores familiares o cooperativas de agricultores

familiares inscritos en un registro nacional de agricultores familiares adjudicado el Gobierno

nacional para el suministro de alimentos en hospitales, escuelas, comedores comunitarios,

instituciones del sistema penitenciario nacional, fuerzas armadas y otras instituciones publicas

del Gobierno nacional.

No obstante lo dispuesto en el articulo 20.14, apartado 5), Argentina podra excluir a un

proveedor si:

a)

b)

si existe una acusacion confirmada contra el proveedor por delitos contra la propiedad,
contra la administracion publica, o contra la confianza publica y la buena fe, o contra el
lavado de activos u otros delitos financieros, o por delitos establecidos en la Convencion
Interamericana contra la Corrupcion, adoptada en la tercera sesion plenaria, celebrada el

29 de marzo de 1996; o

el proveedor es:

1)  un agente o funcionario del sector publico argentino; o

1)  unaempresa en la que dicho agente o funcionario tiene una participacion

suficiente para controlar el proceso de toma de decisiones de la empresa.
Para mayor seguridad, en las contrataciones en el marco del régimen de asociaciones

publico-privadas, la referencia a la quiebra en el articulo 20.14, apartado 5, letra a),

incluye los procedimientos de insolvencia en curso.
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Argentina se reserva el derecho de adjudicar contratos por medios distintos de los

procedimientos de licitacion publica o selectiva en los siguientes casos:

a)  cuando la contratacion publica para la reparacion de maquinas, vehiculos, equipos o
motores cuyo desarme, transferencia o examen previo es esencial para determinar la
reparacion necesaria y la adopcion de otro procedimiento de contratacion resultase ser
mas cara; esta excepcion no podra utilizarse para reparaciones comunes de

mantenimiento de dichos articulos;

b) en la contratacion publica realizada entre jurisdicciones y entidades del Gobierno
nacional, o entre dichas jurisdicciones y entidades y entidades provinciales o
municipales o entidades del Gobierno de la Ciudad Autonoma de Buenos Aires, asi
como con empresas en las que Argentina tenga una participacion mayoritaria, siempre
que la finalidad de la contratacion sea la prestacion de servicios de seguridad, logistica o
salud;

c) en la contratacion publica realizada entre jurisdicciones y entidades del gobierno

nacional y universidades nacionales, y

d) en el caso de obras complementarias que sean esenciales para la ejecucion de una obra
publica en curso (servicios de construccion), que no hubieran podido preverse en el
proyecto original y que no pudieran incluirse en el contrato correspondiente; el valor de
los contratos adjudicados para dichas obras complementarias no superara los limites
establecidos por la legislacion argentina, que en ningun caso superara el 50 %

(cincuenta por ciento) del valor del contrato principal.

El capitulo 20 no se aplica a la contratacion publica realizada fuera del territorio de Argentina

para su consumo fuera de dicho territorio.
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No obstante lo dispuesto en el articulo 20.11 (Condiciones compensatorias), cuando las
entidades enumeradas en el apéndice 20-B-1 lleven a cabo una contratacion publica cubierta
por el capitulo 20, Argentina podra solicitar o imponer, de conformidad con su legislacion,
cualquier tipo de condicidon compensatoria de hasta el 50 % (cincuenta por ciento) del valor de
la contratacion, incluido que el proveedor seleccionado adquiera mercancias y servicios

locales relacionados con el objeto de la contratacion.

Desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo, Argentina solo podra solicitar o imponer condiciones

compensatorias de hasta el 35 % (treinta y cinco por ciento) del valor de la contratacion.

Las limitaciones establecidas en los parrafos primero y segundo del presente apartado no se
aplicaran a las contrataciones realizadas por el Ministerio de seguridad o el Ministerio de

defensa.

A partir del afio 16 (dieciséis) después de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
las condiciones compensatorias no superaran el 20 % (veinte por ciento) del valor de la

contratacion.

Las condiciones compensatorias se indicaran en el anuncio de contratacion publica prevista,
se especificaran en el pliego de condiciones y se aplicaran de la misma manera entre todos los

proveedores participantes.

Cada 3 (tres) afios después de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo, Argentina
informara a la Union Europea sobre el uso de condiciones compensatorias durante ese

periodo.

No obstante lo dispuesto en el articulo 20.13, apartado 1, para las entidades contratantes
cubiertas por el apéndice 20-B-1, Argentina podra aplicar un periodo transitorio de hasta 18
(dieciocho) meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo. Durante este
periodo transitorio, dichas entidades facilitaran sus anuncios de contratacion publica prevista

a través de enlaces en un portal electronico de acceso gratuito.
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ANEXO 20-C

COBERTURA DE BRASIL EN MATERIA DE CONTRATACION PUBLICA
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Apéndice 20-C-1

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
Lista de Brasil
Salvo disposicidn en contrario, el capitulo 20 se aplica a las entidades que se enumeran a
continuacion, incluidos sus respectivos organismos relacionados!, cuando el valor de la
contratacion sea igual o superior a:

Para mercancias y servicios

— Desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final del afio 7 (siete)

después de su entrada en vigor: 216 000 DEG.

— A partir del afio ocho después de la entrada en vigor del presente Acuerdo: 130 000 DEG.

Para servicios de construccidon

— Desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el final del afio 7 (siete)

después de su entrada en vigor: 8 000 000 DEG.

— A partir del afio ocho después de la entrada en vigor del presente Acuerdo: 5 000 000 DEG.

Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la
estructura de las entidades que se enumeran en el presente anexo.
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Poder ejecutivo:

— Advocacia-Geral da Unido

— Casa Civil da Presidéncia da Republica

— Controladoria-Geral da Unido

— Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica

— Presidéncia da Republica

— Secretaria de Comunicacao Social da Presidéncia da Republica

— Secretaria de Relagdes Institucionais da Presidéncia da Republica

— Secretaria-Geral da Presidéncia da Republica

— Vice-Presidéncia da Republica

— Ministério da Agricultura e Pecuaria

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e Inovagao

— Ministério da Cultura

— Ministério da Defesa

— Ministério da Educacao
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Ministério da Fazenda

Ministério da Gestao ¢ da Inovagdo em Servigos Publicos

Ministério da Igualdade Racial

Ministério da Integracdo e do Desenvolvimento Regional

Ministério da Justi¢a e Seguranga Publica

Ministério da Pesca e Aquicultura

Ministério da Previdéncia Social

Ministério da Saude

Ministério das Cidades

Ministério das Comunicagoes

Ministério das Mulheres

Ministério das Relagdes Exteriores

Ministério de Minas e Energia

Ministério de Portos e Aeroportos

Ministério do Desenvolvimento Agrario e Agricultura Familiar
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- Ministério do Desenvolvimento e Assisténcia Social, Familia e Combate a Fome

- Ministério do Desenvolvimento, Industria, Comércio e Servigos

— Ministério do Empreendedorismo, da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte

— Ministério do Esporte

- Ministério do Meio Ambiente e Mudanca do Clima

— Ministério do Planejameno e Or¢amento

— Ministério do Trabalho e Emprego

— Ministério do Turismo

— Ministério dos Direitos Humanos e da Cidadania

— Ministério dos Povos Indigenas

— Ministério dos Transportes

Poder judicial:

— Conselho Nacional de Justica

— Defensoria Publica da Unido

— Justica do Distrito Federal e dos Territorios
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— Justica do Trabalho (Tribunais Regionais do Trabalho)

— Justi¢a Eleitoral (Tribunais Regionais Eleitorais)

— Justica Federal (Tribunais Regionais Federais)

— Ministério Publico da Unido

— Superior Tribunal de Justiga — STJ

— Superior Tribunal de Justi¢a Militar — STM

— Supremo Tribunal Federal — STF

—  Tribunal Superior do Trabalho

— Tribunal Superior Eleitoral — TSE

Poder legislativo:

— Camara dos Deputados

— Senado Federal

— Tribunal de Contas da Unido
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Notas del apéndice 20-C-1

a)

b)

No se incluyen en el presente apéndice las siguientes entidades: INCRA (Instituto Nacional de
Colonizacao e Reforma Agraria); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comissao
Nacional de Energia Nuclear), e INPI (Instituto Nacional da Propriedade Industrial).

Cuando los contratos sean adjudicados por la Presidéncia da Republica, el Ministério da
Gestao e da Inovagao em Servigos Publicos, el Ministério das Relagdes Exteriores y el
Ministério da Justi¢a e Seguranga Publica, el capitulo 20 no se aplicaré a los servicios
relacionados con la tecnologia de la informacion, como el desarrollo y el mantenimiento de
programas informaticos utilizados en el cifrado de comunicaciones, el almacenamiento y el
mantenimiento de bases de datos que contengan informacion personal de ciudadanos
brasilefios, derivadas de solicitudes de documentos y pasaportes; el desarrollo y el
mantenimiento de programas informaticos responsables del proceso de preparacion de los
documentos expedidos por el servicio diplomatico a los ciudadanos brasilefos; la elaboracion

de pasaportes (CCP 32610); y servicios relacionados con las actividades de delimitacion.

En los contratos adjudicados por el Ministério da Defesa, Ministério da Justi¢ca y el Ministério
da Educacao, el capitulo 20 no se aplicara a los siguientes codigos de la Nomenclatura Comun
del MERCOSUR (NCM): 61051000 («camisas de algodon, de punto, para hombres»),
61061000 («camisas, blusas, blusas camiseras, de punto, para mujeres, de algodony),
61091000 («camisetas, incluidas las interiores de punto, de algodon»), 61099000 («camisetas,
incluidas las interiores de punto, de las demas materias textiles»), 61102000 («suéteres
[jerseys], puloveres, cardigan, chalecos y articulos similares, de punto, de algodény),
62034200 («trajes, conjuntos, chaquetas [sacos], pantalones largos, pantalones con peto,
pantalones cortos [calzones] y «shorts», para hombres, de algodon), 62052000 («camisas de

algodon para hombres»).
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d)

En los contratos adjudicados por el Ministério da Educagao, Ministério da Justica, Ministério
da Saude y sus respectivos organismos relacionados, Brasil se reserva el derecho de recurrir a
la licitacion restringida para la contratacion de mercancias prestados por un organismo o
entidad que integre la Administracion Publica, tal como se define en el Decreto-ley n.° 200, de
25 de febrero de 1967, y que haya sido creado para este fin especifico, antes de la entrada en
vigor de la nueva Ley sobre licitaciones 14.133/21, a condicion de que el precio contratado

sea compatible con el precio de mercado.
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Apéndice 20-C-2

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION SUBCENTRAL

Salvo disposicion en contrario, el capitulo 20 abarca la contratacion publica por parte de las

entidades enumeradas en este apéndice, con sujecion a los siguientes umbrales:

Umbrales:

Mercancias 216 000 DEG
Servicios 216 000 DEG
Servicios de construccion 8 000 000 DEG

Lista de entidades:

1. ACRE

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

2. AMAPA
Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y

agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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3.  AMAZONAS
A. Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos
subordinados. Para mayor seguridad, los «organismos subordinados» comprenden todos
los organismos y agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica

propia dentro de la estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

B.  Encel caso de las entidades enumeradas en Amazonas en este apéndice, el presente

Acuerdo no cubre la contratacion de:

a)  bienes o servicios artisticos o culturales;

b)  bienes y servicios relacionados con la economia medioambiental de la selva

amazonica.

4. CEARA
Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la
estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

5. DISTRITO FEDERAL
A)  Poder ejecutivo:

1. Administracion regional de Arniqueira (Administragdo Regional da Arniqueira);

2. Administracion regional de Candangolandia (Administragdo Regional da

Candangolandia);
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10.

11.

12.

13.

14.

Administracion regional de Aguas Claras (Administracdo Regional de Aguas

Claras);

Administracion regional de Brazlandia (Administragao Regional de Brazlandia);

Administracion regional de Ceilandia (Administragao Regional de Ceilandia);

Administracion regional de Planaltina (Administracao Regional de Planaltina);

Administracion regional de Samambaia (Administracdo Regional de Samambaia);

Administracion regional de Santa Maria (Administragdo Regional de Santa

Maria);

Administracion regional de Sao Sebastido (Administragdo Regional de Sao

Sebastido);

Administracion regional de Sobradinho (Administragdo Regional de Sobradinho);

Administracion regional de Sobradinho 2 (Administragdo Regional de Sobradinho

2);

Administracion regional de Taguatinga (Administragdo Regional de Taguatinga);

Administracion regional de Vicente Pires (Administragdo Regional de Vicente

Pires);

Administracion regional de Cruzeiro (Administracdo Regional do Cruzeiro);
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Administracion regional de Fercal (Administracdo Regional do Fercal);

Administracion regional de Gama (Administragdo Regional do Gama);

Administracion regional de Guara (Administracdo Regional do Guard);

Administracion regional de Itapod (Administracdo Regional do Itapod);

Administracion regional de Jardim Botanico (Administragdo Regional do Jardim

Botanico);

Administracion regional de Lago Norte (Administracdo Regional do Lago Norte);

Administracion regional de Lago Sul (Administragdo Regional do Lago Sul);

Administracion regional de N. Bandeirante (Administragdo Regional do N.

Bandeirante);

Administracion regional de Paranod (Administracdo Regional do Paranod);

Administracion regional de Park Way (Administracdo Regional do Park Way);

Administracion regional de Plano Piloto (Administragdo Regional do Plano

Piloto);

Administracion regional de Recanto das Emas (Administragdo Regional do

Recanto das Emas);

Administracion regional de Riacho Fundo 1 (Administragdo Regional do Riacho

Fundo 1);
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Administracion regional de Riacho Fundo 2 (Administragcao Regional do Riacho

Fundo 2);
Administracion Regional del Sector de la Industria Complementaria y el
Suministro (SCIA) y de la ciudad estructural (Administracao Regional do SCIA e

Estrutural);

Administracion Regional del Sector de la Industria Complementaria y el

Suministro, SIA (Administracao Regional do SIA);

Administracion Regional de Sol Nascente and Por do Sol (Administra¢ao

Regional do Sol Nascente e Por do Sol);

Administracion regional de Sudoeste/Octogonal (Administragao Regional do

Sudoeste/Octogonal);

Administracion regional de Varjdo (Administragdo Regional do Varjao);

Casa Militar (Casa Militar);

Cuerpo Militar de Bomberos del Distrito Federal (Corpo de Bombeiros Militar do
Distrito Federal);

Fundacion Jardin Botanico de Brasilia (Fundacao Jardim Botanico de Brasilia);

Universidad del Distrito Federal (Universidade do Distrito Federal, UnDF);

Policia civil del Distrito Federal (Policia Civil do Distrito Federal);

Policia militar del Distrito Federal (Policia Militar do Distrito Federal);
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Fiscalia General del Distrito Federal (Procuradoria-Geral do Distrito Federal)

(nota 5.3.b);

Oficina de Comunicaciones del Distrito Federal (Secretaria de Comunicagao do

Distrito Federal);

Oficina Estatal de Administracion Penitenciaria (Secretaria de Estado da

Administragao Penitenciaria);

Oficina Estatal de Agricultura, Suministro Alimentario y Desarrollo Rural

(Secretaria de Estado da Agricultura, Abastecimento e Desenvolvimento Rural);

Oficina Estatal de Asuntos Civiles (Secretaria de Estado da Casa Civil);

Oficina Estatal de Juventud y Jovenes Adultos (Secretaria de Estado da

Juventude);

Oficina Estatal de la Mujer (Secretaria de Estado da Mulher);

Oficina Estatal de Seguridad Publica (Secretaria de Estado da Seguranga Publica);

Oficina Estatal de las Ciudades (Secretaria de Estado das Cidades);

Oficina Estatal de Atencion a la Comunidad (Secretaria de Estado de Atendimento

a Comunidade);

Oficina Estatal de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (Secretaria de Estado de

Ciéncia, Tecnologia e Inovacdo);

Oficina Estatal de Cultura y Economia Creativa (Secretaria de Estado de Cultura e

Economia Criativa) (nota 5.3.a.);
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

Oficina Estatal de Desarrollo del Area Metropolitana (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana);

Oficina Estatal de Desarrollo Econémico (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Econdmico);

Oficina Estatal de Desarrollo Social (Secretaria de Estado de Desenvolvimento

Social);

Oficina Estatal de Desarrollo Urbano y de la Vivienda (Secretaria de Estado de

Desenvolvimento Urbano e Habitacao);

Oficina Estatal de Economia (Secretaria de Estado de Economia);

Oficina Estatal de Educacion (Secretaria de Estado de Educagao);

Oficina Estatal de Deporte y Ocio (Secretaria de Estado de Esporte e Lazer);

Oficina Estatal del Gobierno (Secretaria de Estado de Governo);

Oficina Estatal de Justicia y Ciudadania (Secretaria de Estado de Justiga e

Cidadania);

Oficina Estatal de Obras e Infraestructura (Secretaria de Estado de Obras e

Infraestrutura);

Oficina Estatal de Proteccion de Ordenacion Urbana (Secretaria de Estado de

Prote¢dao da Ordem Urbanistica);
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B)

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

Oficina Estatal de Relaciones Institucionales (Secretaria de Estado de Relagdes

Institucionais);

Oficina Estatal de Relaciones Parlamentarias (Secretaria de Estado de Relagdes

Parlamentares);

Oficina Estatal de Trabajo (Secretaria de Estado de Trabalho);

Oficina Estatal de Transporte y Movilidad (Secretaria de Estado de Transporte e
Mobilidade);

Oficina Estatal de Turismo (Secretaria de Estado de Turismo);

Oficina Estatal de Medio Ambiente (Secretaria de Estado do Meio Ambiente);

Oficina Extraordinaria de Asistencia Familiar (Secretaria de Extraordinaria da

Familia);

Oficina de Proyectos Especiales (Secretaria de Projetos Especiais);

Oficina Extraordinaria para las Personas con Discapacidad (Secretaria

Extraordinaria da Pessoa com Deficiéncia).

Poder legislativo:

Tribunal de Cuentas del Distrito Federal (Tribunal de Contas do Distrito Federal).
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C) Encel caso de las entidades enumeradas en Distrito Federal, el presente Acuerdo no

cubre:

a) la contratacion por la Oficina Estatal de Cultura y Economia Creativa (Secretaria

de Estado de Cultura e Economia Criativa) de servicios culturales y artisticos;

b) la contratacion por la Fiscalia General del Distrito Federal (Procuradoria-Geral do
Distrito Federal) de los siguientes servicios: tecnologias de la informacion,

comunicacion, consultoria en gestion e investigacion y desarrollo.

GOIAS

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

MARANHAO

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

MATO GROSSO

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y

agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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9.  MINAS GERAIS

A) Poder ejecutivo:

1.  Agencia para el Desarrollo del Area Metropolitana de Belo Horizonte (Agéncia de

Desenvolvimento da Regido Metropolitana de Belo Horizonte);

2. Agencia para el Desarrollo del Area Metropolitana de Vale do Acgo (Agéncia de

Desenvolvimento da Regidao Metropolitana do Vale do Aco);

3. Agencia Reguladora de Servicios de Abastecimento de Agua y Alcantarillado de
Aguas Sanitarias en el estado de Minas Gerais (Agéncia Reguladora de Servigos
de Abastecimento de Agua e de Esgotamento Sanitario do Estado de Minas
Gerais);

4.  Consejo Estatal de Educacion (Conselho Estadual de Educacao);

5. Oficina General de Cuentas del Estado (Controladoria Geral do Estado);

6.  Cuerpo Militar de Bomberos de Minas Gerais (Corpo de Bombeiros Militar de

Minas Gerais);

7.  Empresa de Asistencia Técnica y Extension Rural en el Estado de Minas Gerais

(Empresa de Assisténcia Técnica e Extensdo Rural do Estado de Minas Gerais);

8. Fundacion Clévis Salgado (Fundacao Clovis Salgado);

9. Fundacién de Apoyo a la Investigacion del Estado de Minas Gerais (Fundagao de

Amparo a Pesquisa do Estado de Minas Gerais);

10. Fundacion de Arte de Ouro Preto (Fundagao de Arte de Ouro Preto);
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Fundacion para la Educacion Laboral de Minas Gerais (Fundagao de Educagao

para o Trabalho de Minas Gerais);

Fundacion Educativa Caio Martins (Fundagao Educacional Caio Martins);

Fundacion Estatal de Medio Ambiente (Fundagdo Estadual do Meio Ambiente);

Fundacion Helena Antipoff (Fundagao Helena Antipoft);

Fundacion Jodo Pinheiro (Fundagao Jodo Pinheiro);

Oficina Militar del Gobernador (Gabinete Militar do Governador);

Instituto de Seguridad Social de los Funcionarios del Estado de Minas Gerais

(Instituto de Previdéncia dos Servidores do Estado de Minas Gerais);

Instituto de Seguridad Social de los Funcionarios Militares de Minas Gerais

(Instituto de Previdéncia dos Servidores Militares do Estado de Minas Gerais);

Instituto Estatal de Bosques (Instituto Estadual de Florestas);

Instituto de Gestion del Agua de Minas Gerais (Instituto Mineiro de Gestao das

Aguas);

Registro Mercantil del Estado de Minas Gerais (Junta Comercial do Estado de

Minas Gerais);

Oficina Estatal del Defensor del Pueblo (Ouvidoria Geral do Estado);
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

Policia civil del Estado de Minas Gerais (Policia Civil do Estado de Minas

Gerais);

Policia militar del Estado de Minas Gerais (Policia Militar do Estado de Minas

Gerais);

Oficina de Cultura y Turismo (Secretaria de Cultura e Turismo);

Oficina de Desarrollo Economico (Secretaria de Desenvolvimento Econdmico);

Oficina de Desarrollo Social (Secretaria de Desenvolvimento Social);

Oficina de Educacion (Secretaria de Educacdo);

Oficina de Gobierno (Secretaria de Governo);

Oficina de Infraestructura y Movilidad (Secretaria de Infraestrutura e

Mobilidade);

Oficina de Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible (Secretaria de Meio

Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel);

Oficina de Planificacion y Gestion (Secretaria de Planejamento e Gestao);

Universidad del Estado de Minas Gerais (Universidade do Estado de Minas

Gerais);

Universidad Estatal de Montes Claros (Universidade Estadual de Montes Claros);

Secretaria de Agricultura, Ganaderia y Abastecimiento (Secretaria de Agricultura,

Pecuaria e Abastecimento) (nota 9.4).
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10.

1.

B) Poder legislativo:

Tribunal de Cuentas de Minas Gerais (Tribunal de Contas de Minas Gerais).

C) Otros:

Defensoria Publica del Estado de Minas Gerais (Defensoria Publica do Estado de Minas

Gerais).

D) Encel caso de las entidades enumeradas en Minas Gerais, el presente Acuerdo no cubre
la contratacion de servicios o servicios de construccion por parte de la Secretaria de
Agricultura, Ganaderia y Abastecimiento (Secretaria de Agricultura, Pecudria e

Abastecimento).

PARA

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos subordinados.
Para mayor seguridad, los «organismos subordinados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

PARAIBA
Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y

agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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12.

PARANA

A)

B)

9

D)

Poder ejecutivo:

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos
relacionados. Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos
los organismos y agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica
propia dentro de la estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
Poder judicial:

Tribunal de Justicia del Estado de Parana (Tribunal de Justi¢a do Parand).

Poder legislativo:

— Asamblea Legislativa (Assembleia Legislativa);

— Tribunal de Cuentas del Estado de Parana (Tribunal de Contas do Estado do

Parand).

Otros:

— Ministerio Publico del Estado (Ministério Publico Estadual);

— Oficina Estatal de Defensa Publica (Defensoria Publica do Estado).
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13.  PERNAMBUCO

Poder ejecutivo:

—  Oficina de Administracion del Estado y Central de Contratacion del Estado (Secretaria

de Administragdo do Estado ¢ Central de Licitagdes do Estado);

— Oficina de Rendicion de Cuentas del Gobierno (Secretaria da Controladoria Geral do

Estado);

— Oficina del Procurador General del Estado (Procuradoria-Geral do Estado).

14. RIO DE JANEIRO

A)  Poder ejecutivo:
Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos
relacionados. Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos
los organismos y agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica
propia dentro de la estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

B) Poder legislativo:

Tribunal de Cuentas del Estado de Rio de Janeiro (Tribunal de Contas do Estado do Rio

de Janeiro).

C) Otros:

Fiscalia del Estado (Ministério Publico Estadual).
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15.

16.

RIO GRANDE DO NORTE

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.

Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y

agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

RIO GRANDE DO SUL

A) Poder ejecutivo:

1.  Ministerio de Asuntos Civiles (Casa Civil);

2. Agencia Estatal de Regulacion de los Servicios Publicos Delegados de Rio

Grande do Sul (Agéncia Estadual de Regulagdo dos Servigos Publicos Delegados

do Rio Grande do Sul);

3. Brigada Militar (Brigada Militar);

4.  Casa Militar y Defensa Civil (Casa Militar e Defesa Civil);

5. Cuerpo de Bomberos Militar (Corpo de Bombeiros Militar);

6.  Departamento Independiente de Carreteras (Departamento Auténomo de Estradas

de Rodagem);

7.  Departamento Estatal de Trafico (Departamento Estadual de Transito);

8. Oficina de Desarrollo de Proyectos (Escritorio de Desenvolvimento de Projetos);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Fundacion de Apoyo a la Investigacion del Estado de Rio Grande do Sul

(Fundagdo de Amparo a Pesquisa do Estado de Rio Grande do Sul);

Fundacion para la Asistencia Social y Educativa (Fundagao de Atendimento

Soécio-Educativo);

Fundacion de Proteccion Especial de Rio Grande do Sul (Fundagdo de Protegao

Especial do Rio Grande do Sul);

Fundacién Escuela Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha (Fundagdo Escola

Técnica Liberato Salzano Vieira da Cunha);

Fundacion Estatal de Planificacion Metropolitana y Regional (Fundacdo Estadual

de Planejamento Metropolitano e Regional);

Fundacion Estatal para la Proteccion del Medio Ambiente (Fundagao Estadual de

Prote¢dao Ambiental);

Fundacion de Trabajo y Accion Social de Rio Grande do Sul (Fundacdo Gaticha

do Trabalho e Agao Social);

Fundaciéon Orquesta Sinfonica de Porto Alegre (Fundagdo Orquestra Sinfonica de

Porto Alegre);

Fundacion de Teatro Sao Pedro (Fundagao Teatro Sao Pedro);

Fundacion Zooboténica (Fundacao Zoobotanica);

Oficina del Gobernador (Gabinete do Governador);
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20.

Oficina del Vicegobernador (Gabinete do Vice-Governador);

21.Instituto del Arroz de Rio Grande do Sul (Instituto Rio Grandense do Arroz);

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Instituto General de Examenes Periciales(Instituto-Geral de Pericias);

Instituti de Seguridad Social del Estado de Rio Grande do Sul (Instituto de
Previdéncia do Estado do Rio Grande do Sul);

Registro de Servicios, Industrial y Comercial de Rio Grande do Sul (Junta

Comercial, Industrial e Servigos do Rio Grande do Sul);

Policia Civil (Policia Civil);

Oficina del Procurador General del Estado (Procuradoria-Geral do Estado);

Oficina de Administracion Penitenciaria (Secretaria da Administracao

Penitenciaria);

Oficina de Agricultura, Ganaderia y Desarrollo Rural (Secretaria da Agricultura,

Pecuaria e Desenvolvimento Rural);

Oficina de Cultura (Secretaria da Cultura);

Oficina de Educacion (Secretaria da Educagao);

Departamento del Tesoro (Secretaria da Fazenda) (nota 16.2.c);

Oficina de Seguridad Publica (Secretaria da Seguranga Publica) (nota 16.2.b);
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Oficina de Coordinacién y Apoyo a los Municipios (Secretaria de Articulacdo e

Apoio Aos Municipios);

Oficina de Comunicacion (Secretaria de Comunicagao);

Oficina de Desarrollo Econémico y Turismo (Secretaria de Desenvolvimento

Economico e Turismo);

Oficina de Innovacién, Ciencia y Tecnologia (Secretaria de Inovagao, Ciéncia e

Tecnologia);

Oficina de Justicia, Ciudadania y Derechos Humanos (Secretaria de Justica,

Cidadania e Direitos Humanos);

Oficina de Logistica y Transporte (Secretaria de Logistica e Transportes);

Oficina de Obras y Vivienda (Secretaria de Obras e Habitagao);

Oficina de Planificacion, Gobernanza y Gestion (Secretaria de Planejamento,

Governanca e Gestdo);

Oficina Extraordinaria de Asociaciones (Secretaria Extraordindria de Parcerias);

Oficina de Trabajo y Asistencia Social (Secretaria de Trabalho e Assisténcia

Social);

Oficina de Deporte y Ocio (Secretaria do Esporte e Lazer);

Oficina de Medio Ambiente e Infraestructura (Secretaria do Meio Ambiente e

Infraestrutura);
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B)

45.

46.

47.

48.

49.

Oficina extraordinaria de Relaciones Federativas e Internacionales (Secretaria

Extraordinaria de Relagdes Federativas e Internacionais);

Subdelegacion del Parque Estatal de Exposiciones de Assis Brasil (Subsecretaria

do Parque Estadual de Exposi¢des Assis Brasil);

Oficina del Superintendente de Porto do Rio Grande (Superintendéncia do Porto

do Rio Grande);

Oficina del Superintendente de Servicios Penitenciarios (Superintendéncia dos

Servigos Penitenciarios);

Universidad Estatal Rio Grande do Sul (Universidade Estadual do Rio Grande do
Sul).

En el caso de las entidades enumeradas en Rio Grande do Sul, el presente Acuerdo no

cubre:

a)

b)

d)

la contratacion de alimentos para el sistema penitenciario;

la contratacion de vehiculos automoviles por la Oficina de Seguridad Publica

(Secretaria da Seguranga Publica);
la contratacion por el Departamento del Tesoro (Secretaria da Fazenda) que
incluya datos e informacion sensibles o datos e informacion protegidos por

normas en materia de secreto o de seguridad nacional;

la contratacion publica de servicios de transporte para las autoridades publicas,

incluido el alquiler de vehiculos aéreos y terrestres.

& /es 28



17.  RONDONIA

Poder ejecutivo:

Oficina Estatal de Desarrollo Econémico (Secretaria de Desenvolvimento Economico).

18. RORAIMA

A) Poder ejecutivo:

1.

Comité Permanente de Licitacion (Comissao Permanente de Licitagdo, CPL)

Comision Sectorial de Licitaciones de la Secretaria de Estado de Infraestructuras
(Comissao Setorial de Licitagao da Secretaria de Estado da Infraestrutura,

CSL/SEINF)
Comision Sectorial de Licitaciones de la Secretaria de Estado de Educacion y
Deporte (Comissao Setorial de Licitagdo da Secretaria de Estado da Educacgao e

Desporto, CSL/SEED)

Comité de Licitacion del Departamento Estatal de Trafico de Roraima (Comissao

de Licitacdo do Departamento Estadual de Transito de Roraima)

Comité de Licitacion del Instituto de la Seguridad Social del Estado de Roraima

(Comissao de Licitagcdo do Instituto de Previdéncia do Estado de Roraima)

Comité de Licitacion del Instituto de Pesos y Medidas del Estado de Roraima

(Comissao de Licitacdo do Instituto de Pesos e Medidas do Estado de Roraima)
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B)

10.

11.

12.

13.

Comité de Licitacion del Instituto de Apoyo a la Ciencia, la Tecnologia y la
Innovacién del Estado de Roraima (Comissao de Licitacao do Instituto de Amparo

a Ciéncia, Tecnologia e Inovagao do Estado de Roraima)

Comité de Licitacion de la Universidad Estatal de Roraima (Comissao de

Licitacdo da Universidade Estadual de Roraima)

Comité de Licitacion de la Fundacion Estatal para el Medio Ambiente y los
Recursos Hidricos (Comissao de Licitagao da Fundagao Estadual do Meio

Ambiente ¢ Recursos Hidricos)

Comité de Licitacion de la Agencia de Defensa Agricola de Roraima (Comissdo

de Licitacdo da Agéncia de Defesa Agropecudria de Roraima)

Comision de Licitacion del Registro Mercantil del Estado de Roraima (Comissao

de Licitacdo da Junta Comercial do Estado de Roraima)

Comit¢ de la Universidad Virtual de Roraima (Comissdo de Licitagao da

Universidade Virtual de Roraima)

Comision de Licitacion del Instituto de Tierras y Colonizacion del Estado de
Roraima (Comissao de Licitagcao do Instituto de Terras e Colonizagao do Estado

de Roraima)

Poder judicial:

Tribunal de Justicia del Estado de Roraima (Tribunal de Justica de Roraima, TJ/RR)
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19.

20.

21.

SANTA CATARINA

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

SAO PAULO

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.

TOCANTINS

Todas las entidades del poder ejecutivo, incluidos sus respectivos organismos relacionados.
Para mayor seguridad, los «organismos relacionados» comprenden todos los organismos y
agencias subordinados de Derecho publico con personalidad juridica propia dentro de la

estructura de las entidades que se incluyen en el presente apéndice.
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Apéndice 20-C-3

OTRAS ENTIDADES

El capitulo 20 no cubre la contratacion publica realizada por otras entidades de Brasil.
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Apéndice 20-C-4

MERCANCIAS

Salvo disposicion en contrario, el capitulo 20 cubre todas las contrataciones de mercancias
realizadas por las entidades que se enumeran en los apéndices 20-C-1 y 20-C-2, con excepcion de
las mercancias enumeradas a continuacion, como figuran en la clasificacion brasilefa de

contratacion CATMAT (Catalogo de Materiais).

3695 06786 Equipos especializados para trabajar la madera
3710 Equipos para la preparacion del suelo
3720 Equipos para la recoleccion
3740 11339 Equipos de pulverizacion
3805 Equipos de excavacion y movimiento de tierras
3810 Gruaas y excavadoras
Equipos de mineria, perforacion de roca y tierra y equipos
3820 relacionados
3825 Equipo de desbroce y limpieza en carreteras
3830 Accesorios para camiones y tractores
3895 06670 Equipos para compactacion de asfalto
4120 13768 Acondicionadores de aire
6670 Basculas
6810 Productos quimicos
6820 Tintes
6830 Gases comprimidos y licuados
6840 Plaguicidas y desinfectantes
6850 Productos quimicos especiales diversos
8820 47643 Animales vivos no criados para la alimentacion
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Apéndice 20-C-5

SERVICIOS

Salvo disposicion en contrario, el capitulo 20 cubre la contratacion realizada por las entidades que
se enumeran en el apéndice 20-C-1 y en el apéndice 20-C-2 de los siguientes servicios. Los
servicios enumerados a continuacion se identifican de conformidad con el documento
MTN.GNS/W/120, de 10 de julio de 1991, de la OMC, y la Clasificacion Central de Productos

Provisional de los Informes Estadisticos de las Naciones Unidas, serie M, namero 77.

SECTORES Y SUSECTORES CORRESPONDENCIA EN LA CCP

1. Servicios prestados a las empresas Seccion B

A.  Servicios profesionales

d.  Servicios de arquitectura 8671: Servicios de arquitectura

e.  Servicios de ingenieria 8672: Servicios de ingenieria

f. Servicios integrados de 8673: Servicios integrados de ingenieria
ingenieria

g.  Servicios de planificacion 8674: Servicios de planificacion urbana y de
urbana y de arquitectura arquitectura paisajistica
paisajista

F.  Otros servicios prestados a las

empresas

b.  Servicios de investigacion de| 864: Servicios de investigacion de mercados y
mercados y encuestas de la encuestas de la opinion publica
opinion publica

c.  Servicios de consultores en 865: Servicios de consultores en administracion
administracion

d.  Servicios relacionados con 86601: Servicios de administracion de proyectos,
los de los consultores en excepto de construccion
administracion
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SECTORES Y SUSECTORES CORRESPONDENCIA EN LA CCP
e.  Servicios de ensayos y 8676: Servicios de ensayos y analisis técnicos
analisis técnicos.
f. Servicios relacionados 881: Servicios relacionados con la agricultura, la
con la agricultura, la caza y cazay la silvicultura
la silvicultura
8811: Servicios relacionados con la agricultura
8812: Servicios relacionados con la cria de
animales
8813: Servicios relacionados con la caza
8814: Servicios relacionados con la silvicultura y
la extraccion de madera
g.  Servicios relacionados con la|  882: Servicios relacionados con la pesca
pesca
o.  Servicios de limpieza de 8740: Servicios de limpieza de edificios
edificios
q.  Servicios de empaque 8760: Servicios de empaque

Servicios prestados con
ocasion de asambleas o
convenciones

87909: Servicios prestados con ocasion de
asambleas o convenciones

Servicios relacionados con el
medio ambiente

Servicios de alcantarillado

9401: Servicios de alcantarillado

& /es 35




Notas del apéndice 20-C-5

Brasil se reserva el derecho de recurrir a la licitacion restringida para la contratacion de servicios
prestados por un organismo o entidad que integre la Administracién Publica, tal como se define en
el Decreto-ley n.° 200, de 25 de febrero de 1967, y que haya sido creado para este fin especifico,
antes de la entrada en vigor de la nueva Ley sobre licitaciones 14.133/21, a condicion de que el

precio contratado sea compatible con el precio de mercado.
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Apéndice 20-C-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION Y CONCESIONES DE OBRAS PUBLICAS

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

Todos los servicios enumerados en la division 51 de la Clasificacion Central de Productos

Provisional (CCP).

CONCESIONES DE OBRAS

Cuando sean adjudicadas por entidades enumeradas en los apéndices 20-C-1 y 20-C-2 y con
sujecion a los umbrales aplicables a los contratos de servicios de construccion especificados
en los apéndices 20-C-1 y 20-C-2, el tnico articulo del capitulo 20 del presente Acuerdo que
se aplica a los contratos de concesiones de obras es el articulo 20.6. A efectos del presente
apartado, se entendera por contratos de concesiones de obras todo acuerdo contractual cuyo
objetivo principal sea emprender la construccion o rehabilitacion de infraestructuras fisicas,
plantas, edificios, instalaciones u otras obras de propiedad publica, y en virtud del cual una
entidad contratante concede a un proveedor, mediante un contrato y por un periodo de tiempo
determinado, la propiedad temporal o el derecho a controlar, explotar y exigir el pago por el

uso de dichas obras durante el periodo de vigencia del contrato.
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Apéndice 20-C-7

NOTAS GENERALES

Salvo disposicion en contrario, las siguientes notas generales se aplican al capitulo 20:

1.

El capitulo 20 no se aplica a:

a) las contrataciones realizadas fuera del territorio de Brasil para su consumo fuera del

territorio de dicha Parte;

b) los contratos relacionados con la delegacion de servicios, como autorizaciones,
permisos y concesiones, excepto en el caso de las concesiones de obras, que estan

cubiertas por el punto 2 del apéndice 20-C-6;

c) lacontratacion publica de mercancias y servicios adquiridos en el marco de programas
de seguridad alimentaria y nutricional y de alimentacion escolar que apoyen a los
agricultores familiares o a las cooperativas agricolas familiares que lleven un registro

especifico, de conformidad con las leyes y reglamentos brasilefios;

d) la contratacion relacionada con el Sistema Unico de Salud (SUS) brasilefio.

La prohibicion de condiciones compensatorias que se establece en el articulo 20.11, no se
aplicard a Brasil si las condiciones y su evaluacion no son discriminatorias entre los posibles
licitadores, se definen claramente en los pliegos de la contratacion y se indican en el anuncio

de contratacion publica prevista.

Brasil se reserva el derecho de aplicar margenes de preferencia a las mercancias
manufacturadas y servicios nacionales, tal como se establece en la legislacion federal
brasilefia. Se informara a la Union Europea en un plazo de 30 (treinta) dias después de que el
Gobierno adopte una decision sobre las mercancias y servicios que puedan incluirse en esta

categoria.
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Brasil se reserva el derecho de aplicar margenes de preferencia en los precios, asi como
politicas de reserva de cuotas de hasta el 25 % del objeto de la contratacion, en favor de sus

microempresas y pequefias empresas!.

Brasil se reserva el derecho de llevar a cabo un procedimiento de licitacion restringida para la
adquisicion de mercancias y servicios de instituciones brasileias sin animo de lucro que se
dediquen a la asistencia social, los servicios publicos o los servicios sociales de interés

publico.

Ademas de la posibilidad de llevar a cabo una licitacion restringida para la contratacion
publica precomercial destinada a promover el desarrollo de soluciones innovadoras para las
necesidades del sector publico establecidas en el articulo 20.20, apartado 1, letra ¢), Brasil
podra, siempre que se invoque dicha disposicion, recurrir al procedimiento de licitacion
restringida para las compras posteriores de las mismas mercancias y servicios desarrollados
en el marco de dicho acuerdo por el desarrollador nacional del prototipo o de la primera

mercancia o servicio.

Brasil aplicara el articulo 20.3, apartado 2, en el plazo maximo de 3 (tres) afios a partir de la

fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo.

Segtn la Lei Complementar n.° 123, de 14 de diciembre de 2006, que establece el Estatuto
Nacional da Microempresa e da Empresa de Pequeno Porte, una microempresa se define
como una persona juridica o una empresa individual con unos ingresos brutos anuales de
hasta 244 000,00 BRL. Una pequefia empresa se define como una persona juridica o una
empresa individual con unos ingresos brutos anuales de entre 244 000,00 y

1 200 000,00 BRL. Estos limites se calculan proporcionalmente en el primer afio de
funcionamiento. La ley también modifica la Ley n.° 8.212 y la Ley n.° 8.213 de 1991, la
Consolidagdo das Leis do Trabalho (aprobada por el Decreto-Lei n.° 5.452 de 1943), la Ley
n.° 10.189 de 2001, la Lei Complementar n.° 63 de 1990, y revoca la Ley n.° 9.317 de 1996 y
la Ley n.° 9.841 de 1999. Ademas, los cambios de clasificacion no afectan a los contratos
firmados previamente.

https://www.planalto.gov.br/ccivil 03/leis/lcp/lcp123.htm?origin=instituicao
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ANEXO 20-D

PARAGUAY

NOTA SOBRE LA APLICACION DEL ANEXO 20-D
ENTRE LA UNION EUROPEA Y PARAGUAY

La aplicacion del anexo 20-D de Paraguay estara supeditada a la recepcion por parte de la Union
Europea, en el plazo de 3 (tres) afos a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
de una notificacion escrita de Paraguay en la que manifieste su consentimiento para aplicar dicho

anexo a mas tardar (tres) afios después de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo.
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Apéndice 20-D-1

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
El capitulo 20 se aplicara a la contratacion realizada por las entidades paraguayas que figuran en el
presente apéndice si el valor de la contratacion estimado de conformidad con el articulo 20.4 del
Acuerdo es igual o superior a los siguientes umbrales:
a)  Para mercancias y servicios:
1)  Desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el fin del afo 10 (diez)
después de su entrada en vigor: 1 067 568 (un millon sesenta y siete mil quinientos

sesenta y ocho) DEG.

i1)  desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdo: 850 000 (ochocientos cincuenta mil) DEG.

i11)  desde el afo 16 (dieciséis) hasta el final del afio 18 (dieciocho) después de la fecha de

entrada en vigor del presente Acuerdo: 650 000 (seiscientos cincuenta mil) DEG.

1v) apartir del afio 19 (diecinueve) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y

en adelante: 580 000 (quinientos ochenta mil) DEG.

b)  Para servicios de construccion

El presente apéndice no cubre los servicios de construccion.
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Lista de Paraguay

El capitulo 20 se aplica a las entidades de la Administracion central de Paraguay que se enumeran a

continuacion:

A) ADMINISTRACION CENTRAL

1.  Ministerio de Relaciones Exteriores (MRE);

2. Ministerio de Justicia (MJ);

3. Ministerio de Trabajo, Empleo y Seguridad Social (MTESS);

4.  Ministerio de Industria y Comercio (MIC);

5. Ministerio de la Mujer (Min. Mujer);

6.  Ministerio de Economia y Finanzas (MEF);

7. Vicepresidencia de la Republica (VPR);

8. Ministerio de Desarrollo Social (MDS);

9.  Ministerio del Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADES);

10. Secretaria Nacional por los Derechos Humanos de las Personas con Discapacidad

(SENADIS);

11. Secretaria Nacional de la Juventud (SNJ);

12. Auditoria General del Poder Ejecutivo;
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B)

13. Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia (CONACYT);

14. Instituto Nacional de Estadistica (INE);

15. Escribania Mayor de Gobierno;

16. Procuraduria General de la Republica (PGR);

17. Secretaria de Politicas Lingiiisticas (SPL);

18. Secretaria de Prevencion de Lavado de Dinero (SEPRELAD);

19. Secretaria Nacional Anticorrupcion (SENAC);

20. Secretaria Nacional Antidrogas (SENAD);

21. Secretaria Nacional de Turismo (SENATUR);

22. Ministerio de Tecnologias de la Informacion y Comunicacion (MITIC);
23. Ministerio de la Nifiez y la Adolescencia (MNA);

24. Secretaria de Desarrollo para Repatriados y Refugiados Connacionales (SEDERREC).
PODER LEGISLATIVO

1.  Congreso Nacional.
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9

D)

PODER JUDICIAL

1. Ministerio Publico (MP);

2. Consejo de la Magistratura (CM);

3. Jurado de Enjuiciamiento de Magistrados (JEM);
4.  Ministerio de la Defensa Publica (MDP).

ENTIDADES AUTONOMAS Y AUTARQUICAS

1.

Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacion y Metrologia (INTN);

Instituto Nacional de Desarrollo Rural y de la Tierra (INDERT);

Instituto Paraguayo del Indigena (INDI);

Direccion de Beneficencia y Ayuda Social (DIBEN);

Direccion Nacional de Correos del Paraguay (DINACOPA);

Direccion Nacional de Ingresos Tributarios (DNIT);

Direccion Nacional de Propiedad Intelectual (DINAPI);

Instituto Paraguayo de Tecnologia Agraria (IPTA);
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Vegetal y de Semillas (SENAVE);

Fondo Nacional de la Cultura y las Artes (FONDEC);

Instituto Forestal Nacional (INFONA);

Instituto Paraguayo de Artesania (IPA);

Agencia Nacional de Evaluacion y Acreditacion de la Educacion Superior (ANEAES);

Agencia Nacional de Transito y Seguridad Vial (ANTSV);

Autoridad Reguladora Radiolégica y Nuclear (ARRN);

Comision Nacional de Competencia (CONACOM);

Consejo Nacional de Educacion Superior (CONES);

Direccion Nacional de Transporte (DINATRAN);

Secretaria de Defensa del Consumidor y el Usuario (SEDECO);

Secretaria Nacional de Cultura;

Defensoria del Pueblo;

Mecanismo Nacional de Prevencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,

Inhumanos o Degradantes (MNP).
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E)

F)

G)

H)

ENTIDADES FINANCIERAS

1. Banco Nacional de Fomento (BNF);

2. Crédito Agricola de Habilitacion (CAH);

3. Agencia Financiera de Desarrollo (AFD);

4.  Caja de Préstamos del Ministerio de Defensa Nacional;

5.  Instituto Nacional de Cooperativismo (INCOOP).

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

ENTIDADES PUBLICAS DE LA SEGURIDAD SOCIAL

1.  Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal de la ANDE;

2. Caja de Jubilaciones y Pensiones del Personal Municipal;

3.  Cajade Seguridad Social de Empleados y Obreros Ferroviarios.

UNIVERSIDADES

1.  Universidad Nacional de Canindeyu;

2. Universidad Nacional de Concepcion;
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3. Universidad Nacional de Itapua;

4. Universidad Nacional de Pilar.

& /es 8



Apéndice 20-D-2

El capitulo 20 se aplicard a la contratacion realizada por las entidades paraguayas que figuran en el
presente apéndice si el valor de la contratacion estimado de conformidad con el articulo 20.4 del
Acuerdo es igual o superior a los siguientes umbrales:
a)  Para mercancias y servicios
i)  Desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el fin del ano 10 (diez)
después de su entrada en vigor: 1 067 568 (un millon sesenta y siete mil quinientos

sesenta y ocho) DEG.

i1)  desde el afio 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdo: 850 000 (ochocientos cincuenta mil) DEG.

iii) desde el ano 16 (dieciséis) hasta el final del afo 18 (dieciocho) después de la fecha de

entrada en vigor del presente Acuerdo: 650 000 (seiscientos cincuenta mil) DEG.

iv)  apartir del afio 19 (diecinueve) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y

en adelante: 580 000 (quinientos ochenta mil) DEG.

b)  Para servicios de construccion

El presente apéndice no cubre los servicios de construccion.
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Lista de Paraguay

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION SUBCENTRAL

Gobiernos departamentales

1. Gobernacion del Departamento de Concepcion;

2. Gobernacion del Departamento de San Pedro;

3. Gobernacion del Departamento de Cordillera;

4. Gobernacidn del Departamento de Guaira;

5. Gobernacion del Departamento de Caaguaz;

6.  Gobernacion del Departamento de Caazapa;

7. Gobernacién del Departamento de Itapua;

8. Gobernacion del Departamento de Misiones;

9.  Gobernacion del Departamento de Paraguari;

10. Gobernacion del Departamento de Alto Parana;

11. Gobernacion del Departamento de Central;

12.  Gobernacion del Departamento de Neembucu;
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13.

14.

15.

16.

17.

Gobernacion del Departamento de Amambay;

Gobernacion del Departamento de Canindeyu;

Gobernacion del Departamento de Boquerdn;

Gobernacion del Departamento de Presidente Hayes;

Gobernacion del Departamento de Alto Paraguay.
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Apéndice 20-D-3

OTRAS ENTIDADES

El capitulo 20 no contempla otras entidades.
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Apéndice 20-D-4

MERCANCIAS

Salvo disposicion en contrario, el capitulo 20 cubre todas las contrataciones de mercancias

realizadas por las entidades que se enumeran en los apéndices 20-D-1 y 20-D-2, a excepcion de las

mercancias que corresponden al SA que se enumeran a continuacion:

Nomenclatura
del SA Descripcion
2017

02.02 Carne de animales de la especie bovina, congelada

02.03 Carne de animales de la especie porcina, fresca, refrigerada o congelada

04 Leche y productos lacteos; huevos de ave; miel natural; productos comestibles de
origen animal no expresados ni comprendidos en otra parte

15.15 Las demads grasas y aceites vegetales fijos (incluido el aceite de jojoba), y sus

' fracciones, incluso refinados, pero sin modificar quimicamente

Grasas y aceites, animales o vegetales, y sus fracciones, parcial o totalmente

15.16 hidrogenados, interesterificados, reesterificados o elaidinizados, incluso
refinados, pero sin preparar de otro modo:

1517.10.00 Margarina, excepto la margarina liquida
Embutidos y productos similares de carne, despojos o sangre; preparaciones

1601.00.00 . .
alimenticias a base de estos productos

17.01 Azucar de caia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura, en estado sélido
Pastas alimenticias, incluso cocidas o rellenas (de carne u otras sustancias) o

19.02 preparadas de otra forma, tales como espaguetis, fideos, macarrones, tallarines,
lasafas, fioquis, ravioles o canelones; cuscus, incluso preparado
Productos a base de cereales obtenidos por inflado o tostado (por ejemplo:

19.04 hojuelas o copos de maiz); cereales (excepto el maiz) en grano o en forma de

' copos u otro grano trabajado (excepto la harina, grafiones y sémola), precocidos o

preparados de otro modo, no expresados ni comprendidos en otra parte
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Nomenclatura

del SA Descripcion
2017

Productos de panaderia, pasteleria o galleteria, incluso con adicién de cacao;

19.05 hostias, sellos vacios de los tipos utilizados para medicamentos, obleas para
sellar, pastas secas de harina, almidon o fécula, en hojas, y productos similares

2008.11.00 Cacahuates (cacahuetes, manies)
Jugos de frutas u otros frutos (incluido el mosto de uva) o de hortalizas, sin

20.09 fermentar y sin adicion de alcohol, incluso con adicidon de azucar u otro
edulcorante

2101.20.20 De yerba mate

2201.10.00 Agua mineral y agua gaseada

2804.30.00 Nitrogeno

2804.40.00 Oxigeno

30 Productos farmacéuticos
Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales modificados,

32.08 dispersos o disueltos en un medio no acuoso; disoluciones definidas en la nota 4
del capitulo 20

32.09 Pinturas y barnices a base de polimeros sintéticos o naturales modificados,

’ dispersos o disueltos en un medio acuoso
32 14 Masilla, cementos de resina y demas mastiques; plastes (enduidos) utilizados en
’ pintura; plastes (enduidos) no refractarios de los tipos utilizados en albaiiileria

3215 Tintas de imprimir, tintas de escribir o de dibujar y demas tintas, incluso

' concentradas o solidas
Jabon; productos y preparaciones orgdnicos tensoactivos usados como jabon, en
barras, panes, trozos o piezas troqueladas o moldeadas, aunque contengan jabon;

34.01 productos y preparaciones organicos tensoactivos para el lavado de la piel,

' liquidos o en crema, acondicionados para la venta al por menor, aunque
contengan jabon; papel, guata, fieltro y tela sin tejer, impregnados, recubiertos o
revestidos de jabon o de detergentes

3917 Tubos y accesorios de tuberia [por ejemplo: juntas, codos, empalmes (racores)],

de pléstico
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Nomenclatura

del SA Descripcion
2017

Articulos para el transporte o envasado, de pléstico; tapones, tapas, capsulas y

39.23 A . . .
demas dispositivos de cierre, de plastico

39.25 Articulos para la construccidn, de pléstico, no expresados ni comprendidos en

' otra parte

3926.10.00 Articulos de oficina y articulos escolares

4011.40.00 De los tipos utilizados en motocicletas
Obras y piezas de carpinteria para construcciones, incluidos los tableros celulares,

44.18 los tableros ensamblados para revestimiento de suelo y tablillas para cubierta de
tejados o fachadas («singles» y «shakesy), de madera
Cajas, sacos (bolsas), bolsitas, cucuruchos y demads envases de papel, carton,

48.19 guata de celulosa o napa de fibras de celulosa; cartonajes de oficina, tienda o
similares
Libros registro, libros de contabilidad, talonarios (de notas, pedidos o recibos),
agendas, bloques, memorandos, bloques de papel de cartas y articulos similares,
cuadernos, carpetas de mesa, clasificadores, encuadernaciones (de hojas moéviles

48.20 u otras), carpetas y cubiertas para documentos y demas articulos escolares, de
oficina o de papeleria, incluso los formularios en paquetes o plegados
(«manifold»), aunque lleven papel carbon (carbonico), de papel o cartdon; albumes
para muestras o para colecciones y cubiertas para libros, de papel o carton

48.21 Etiquetas de todas clases, de papel o carton, incluso impresas

49.01 Libros, folletos e impresos similares, incluso en hojas sueltas

49.11 Los demas impresos, incluidas las estampas, grabados y fotografias

61 Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto

63.02 Ropa de cama, de mesa, de tocador o cocina

70.07 Vidrio de seguridad constituido por vidrio templado o contrachapado
Barras de hierro o acero sin alear, simplemente forjadas, laminadas o extrudidas,

72.14 . . . . . .
en caliente, asi como las sometidas a torsion después del laminado

72.15 Las demas barras de hierro o acero sin alear

72.16 Perfiles de hierro o acero sin alear

72.17 Alambre de hierro o acero sin alear

7305 Los demaés tubos (por ejemplo: soldados o remachados) de seccion circular con

diametro exterior superior a 406,4 mm, de hierro o acero
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Nomenclatura
del SA
2017

Descripcion

73.07

Accesorios de tuberia [por ejemplo: empalmes (racores), codos, manguitos], de
fundicion, de hierro o acero

73.08

Construcciones y sus partes (por ejemplo: puentes y sus partes, compuertas de
esclusas, torres, castilletes, pilares, columnas, armazones para techumbre,
techados, puertas y ventanas y sus marcos, contramarcos y umbrales, cortinas de
cierre, barandillas), de fundicidn, hierro o acero (excepto las construcciones
prefabricadas de la partida 94.06); chapas, barras, perfiles, tubos y similares, de
fundicion, hierro o acero, preparados para la construccion

7309.00

Depositos, cisternas, cubas y recipientes similares para cualquier materia (excepto
gas comprimido o licuado), de fundicion, hierro o acero, de capacidad superior a
300 1, sin dispositivos mecanicos ni térmicos, incluso con revestimiento interior o
calorifugo

7310

Depésitos, barriles, tambores, bidones, latas o botes, cajas y recipientes similares,
para cualquier materia (excepto gas comprimido o licuado), de fundicion, hierro o
acero, de capacidad inferior o igual a 300 1, sin dispositivos mecéanicos ni
térmicos, incluso con revestimiento interior o calorifugo

7311.00.00

Recipientes para gas comprimido o licuado, de fundicidn, hierro o acero

7313.00.00

Alambre de puas, de hierro o acero; alambre (simple o doble) y fleje, torcidos,
incluso con puas, de hierro o acero, de los tipos utilizados para cercar

73.14

Telas metalicas (incluidas las continuas o sin fin), redes y rejas, de alambre de
hierro o acero; chapas y tiras, extendidas (desplegadas), de hierro o acero

73.17.00

Puntas, clavos, chinchetas (chinches), grapas apuntadas, onduladas o biseladas
(excepto los de la partida 83.05), y articulos similares, de fundicion, hierro o
acero, incluso con cabeza de otras materias (excepto de cabeza de cobre)

8303.00.00

Cajas de caudales, puertas blindadas y compartimientos para cAmaras acorazadas,
cofres y cajas de seguridad y articulos similares, y sus partes, de metal comin

83.11

Alambres, varillas, tubos, placas, electrodos y articulos similares, de metal comun
o de carburo metalico, recubiertos o rellenos de decapantes o de fundentes, para
soldadura o depdsito de metal o de carburo metalico; alambres y varillas, de polvo
de metal comun aglomerado, para la metalizacion por proyeccion

8701.95.90

Tractores (excepto las carretillas tractor de la partida 87.09). Los demas, con
motor de potencia. Superior a 130 kW

8703.22

Los demas vehiculos tinicamente con motor de émbolo (piston) alternativo, de
encendido por chispa. De cilindrada superior a 1000 cm? pero inferior o igual a
1500 cm?
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Nomenclatura

del SA Descripcion
2017

8703.23 Los demas vehiculos tinicamente con motor de émbolo (piston) alternativo, de
encendido por chispa. De cilindrada superior a 1500 cm3 pero inferior o igual
a 3000 cm3

8704.21.90 Vehiculos automoviles para transporte de mercancias. Los demads, con motor de
émbolo (piston) de encendido por compresion (diésel o semi-diésel). De peso
total con carga maxima inferior o igual a 5 t

8704.22.90 Vehiculos automoviles para transporte de mercancias. Los demas, con motor de
émbolo (piston) de encendido por compresion (diésel o semi-diésel). De peso
total con carga maxima superior a 5 t pero inferior o igual a 20 t

8704.31.90 Vehiculos automoviles para transporte de mercancias. Los demads, con motor de
émbolo (pistoén) de encendido por chispa. De peso total con carga maxima
inferior o igual a 5t

8711.20.20 Motocicletas cuya cilindrada es superior a 125 cm?

8711.20.10 Motocicletas cuya cilindrada es inferior o igual a 125 cm?

& les 17




SERVICIOS

Apéndice 20-D-5

El capitulo 20 cubre las contrataciones publicas de los servicios que se enumeran a continuacion,

realizadas por las entidades enumeradas en los apéndices 20-D-1 y 20-D-2, que se identifican de

conformidad con el documento MTN.GNS/W/120, de 10 de julio de 1991, de la OMC, y la

Clasificacion Central de Productos Provisional de los Informes Estadisticos de las Naciones Unidas,

serie M, numero 77.

SECTORES Y SUBSECTORES

CCP correspondiente

1.  SERVICIOS PRESTADOS A LAS EMPRESAS
B.  Servicios de informatica y servicios conexos Seccion B
a.  Servicios de consultores en instalacion de equipos de
) . 84100
informatica
b.  Servicios de analisis de sistemas 84220
c.  Servicios de procesamiento de datos 843
d.  Servicios de bases de datos 844
C. Servicios de investigacion y desarrollo
b.  Servicios de investigacion y desarrollo en ciencias
. . 852
sociales y humanidades
F.  Otros servicios prestados a las empresas
b.  Servicios de encuestas de opinidon publica 86402
c.  Servicios de consultores en administracion 865
d.  Servicios relacionados con los de los consultores en 266
administracion
h.  Servicios relacionados con la mineria 883+5115
n.  Servicios de mantenimiento y reparacion de equipo (con
exclusion de los buques, las aeronaves y demds equipo de 663+8861-8866
transporte)
S. Serviciqs prestados con ocasion de asambleas o 87909"
convenciones
2. SERVICIOS DE COMUNICACIONES
C. Servicios de telecomunicaciones
4. SERVICIOS DE DISTRIBUCION
B.  Servicios de comercio al por mayor 622
C.  Servicios comerciales al por menor 631632 6111
+6113+6121
D. Servicios de franquicia 8929
7. SERVICIOS FINANCIEROS
C. Servicios de reaseguro y retrocesion 81299"
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SECTORES Y SUBSECTORES

CCP correspondiente

SERVICIOS DE TURISMO Y RELACIONADOS CON LOS
VIAJES

Hoteles y restaurantes (incluidos los servicios externos de
suministro de alimentos por contrato)

641-643

Servicios de guias de turismo

7472
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Apéndice 20-D-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

El presente apéndice no cubre los servicios de construccion.
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Apéndice 20-D-7

NOTAS GENERALES

Las siguientes notas generales se aplican al capitulo 20.

1.  En las licitaciones publicas nacionales convocadas por las entidades que figuran en los
apéndices 20-D-1- y 20-D-2, Paraguay se reserva el derecho de aplicar programas de apoyo a
la produccion y al empleo sobre la base de contratos celebrados por el Estado paraguayo. Por
lo que respecta a los programas de apoyo a la produccion y al empleo nacional, Paraguay

podra:

a)  durante 18 (dieciocho) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo, aplicar un margen de preferencia de precios del 20 % (veinte por ciento) a los

productos y servicios de origen nacional:

i)  enel caso de los productos, cuando la mano de obra, las materias primas y los
insumos procedentes de Paraguay representen un porcentaje igual o superior al

40 % (cuarenta por ciento), y

i1)  en el caso de las obras viales, las construcciones, los servicios de mantenimiento,
el transporte, los seguros, la consultoria y otros en general cuando més del 70 %

(setenta por ciento) del personal del proveedor sea de nacionalidad paraguaya;

b)  durante 10 (diez) afios a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo,
utilizar programas de apoyo para estimular la innovacion y la investigacion cientifica y
tecnologica, incluidas las condiciones compensatorias, siempre que sus condiciones y su
evaluacion no sean discriminatorias, se indiquen en el anuncio de contratacién publica

prevista y estén claramente definidas en los pliegos de la contratacion;
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El capitulo 20 no se aplicara cuando el objeto de la oferta se refiera a politicas nacionales
destinadas a: educacion, servicios de salud publica incluidos en programas aprobados por el
Ministerio de Sanidad, programas de seguridad alimentaria y nutricional y de alimentacion

escolar, y programas de agricultura familiar, con arreglo a la legislacion paraguaya.

El capitulo 20 no se aplica a:

a) las compras de instituciones de propiedad estatal y otras instituciones publicas que no

figuran en los apéndices 20-D-1 y 20-D-2 de Paraguay;

b) los contratos de delegacion de servicios, tales como autorizaciones, permisos y

concesiones, incluida la concesion de obras publicas;

c) los acuerdos no contractuales o cualquier forma de asistencia proporcionada por una
Parte o por una empresa publica, incluida la contratacion en el marco de programas
financiados con préstamos de organizaciones financieras internacionales, donaciones,
ampliaciones de capital, incentivos fiscales, subvenciones, garantias, acuerdos,
cooperacion y suministro publico de mercancias y servicios a personas o gobiernos a

nivel regional, provincial o local;

d)  los contratos firmados con el unico fin de prestar asistencia extranjera;

e) las contrataciones publicas realizadas fuera del territorio de la Parte para su consumo

fuera del territorio de la Parte;
f)  laadquisicion de servicios de agencias o servicios de depdsitos fiscales, servicios de

liquidacion y administracion para instituciones financieras reguladas, ni a los servicios

de venta y distribucion de deuda publica; o
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g)

la contratacion publica realizada entre entidades publicas, estén o no incluidas en el
apéndice 20-D-1, siempre que el objeto del contrato no se subcontrate a un tercero que
no sea una entidad publica y siempre que el objeto del contrato se refiera a mercancias y

servicios logisticos, sociales y educativos.
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ANEXO 20-E

URUGUAY
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b)

Apéndice 20-E-1

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION CENTRAL
Umbrales para mercancias y servicios:
1)  Desde la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo hasta el fin del afio 10 (diez)
después de su fecha de entrada en vigor: 211 951 (doscientos once mil novecientos

cincuenta y uno) DEG;

i1)  desde el afo 11 (once) hasta el final del afio 15 (quince) después de la fecha de entrada

en vigor del presente Acuerdo: 200 000 (doscientos mil) DEG, y

ii1)  a partir del afio 16 (dieciséis) después de la entrada en vigor del presente Acuerdo y en

adelante: 130 000 (ciento treinta mil) DEG.

Umbrales para servicios de construccion:

5652 032 (cinco millones seiscientos cincuenta y dos mil treinta y dos) DEG para los

servicios de construccion o de obras publicas que se especifican en el apéndice 20-E-6.

& /les 2



Lista de Uruguay

Salvo disposicion en contrario, el capitulo 20 se aplicara a las entidades que se enumeran a

continuacion:

Poder ejecutivo:

a)  Presidencia de la Republica

b)  Ministerio de Defensa Nacional

¢)  Ministerio del Interior

d)  Ministerio de Economia y Finanzas

e)  Ministerio de Relaciones Exteriores

f)  Ministerio de Ganaderia, Agricultura y Pesca

g)  Ministerio de Industria, Energia y Mineria

h)  Ministerio de Turismo

1)  Ministerio de Transporte y Obras Publicas

J)  Ministerio de Educacion y Cultura

k)  Ministerio de Salud Publica

1)  Ministerio de Trabajo y Seguridad Social
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m) Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial

n)  Ministerio de Desarrollo Social

0)  Ministerio de Ambiente

Poder legislativo:

a)  Cémara de Senadores;

b)  Camara de Representantes;

c) Asamblea General,

d)  Comision Permanente;

e)  Comision Administrativa.

Poder judicial:

a)  Suprema Corte de Justicia;

b)  Tribunales de Apelaciones;

c) Juzgados Letrados de Primera Instancia;

d) Juzgados de Paz Departamentales de la Capital,

e) Juzgados de Faltas;
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f)  Juzgados de Paz Departamentales del Interior;

g)  Juzgados de Paz de las Ciudades, Villas o Pueblos del Interior;

h)  Juzgados de Paz Rurales.

Otros:

a)  Corte Electoral

b)  Tribunal de Cuentas

c)  Tribunal de lo Contencioso Administrativo

Notas relativas a la lista de entidades que figuran en el apéndice 20-E-1:

1.

La contratacion de mercancias y servicios por parte de la Presidencia de Uruguay no incluye
la contratacion realizada por la Unidad Operativa Central del Plan Nacional de Integracion

Socio-Habitacional Juntos, establecida por la Ley n.° 18.829, de 24 de octubre de 2011.

Las compras realizadas por el Ministerio de Defensa Nacional y por el Ministerio del Interior

no incluyen las siguientes mercancias:

a)  material nuclear de guerra;

b)  equipos de extincidon de incendios;

c) municiones y explosivos;
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d) misiles;

€)  aeronaves y componentes para aeronaves;

f)  equipos de despegue, aterrizaje y servicios de escala de aeronaves;

g)  embarcaciones y equipos maritimos, y

h)  armamento.

La contratacion de mercancias realizada por el Ministerio de Defensa Nacional y por el Ministerio

del Interior no est4 cubierta por la seccion 2 (Productos alimenticios, bebidas y tabaco; textiles,

prendas de vestir y productos de cuero) de la Clasificacion Central de Productos [CCP], version 1.0)

de las Naciones Unidas.
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Apéndice 20-E-2

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION SUBCENTRAL

Uruguay iniciard un procedimiento de consulta interna con sus gobiernos departamentales,
con el fin de garantizar un nivel satisfactorio de cobertura a nivel subcentral. Las consultas se
llevaran a cabo con el fin de implicar a todas las entidades de los gobiernos departamentales.
La cobertura se considerara satisfactoria si incluye a los gobiernos departamentales que

generen al menos el 65 % (sesenta y cinco por ciento) de su PIB nacional.

Uruguay concluird estas consultas a mas tardar 2 (dos) afnos después de la fecha de entrada en
vigor del presente Acuerdo y notificard inmediatamente a la Unioén Europea los resultados de

dichas consultas.
Siempre que se haya alcanzado la cobertura satisfactoria establecida en el parrafo 1, el

Consejo de Comercio adoptard una decision para modificar el presente apéndice en

consecuencia.
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Apéndice 20-E-3

OTRAS ENTIDADES

Entidades autonomas:

1.  Administracion Nacional de Educacion Publica (ANEP)

2. Banco Central del Uruguay (BCU)

3. Banco de la Republica Oriental del Uruguay (BROU)

4.  Banco de Seguros del Estado (BSE)

5. Consejo Directivo Central (CODICEN)

6. Instituto Nacional de Colonizacion (INC)

7. Universidad de la Reptblica (UDELAR)

8. Universidad Tecnolédgica (UTEC)

Servicios descentralizados:

1.  Administraciéon Nacional de Correos (ANC)

2. Instituto Uruguayo de Meteorologia (INUMET)
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Notas relativas a la lista de entidades que figura mas arriba (apéndice 20-E-3)

1.

Las compras de la Administracion Nacional de Educacion Publica no incluyen las que se
realizan para la adquisicion, ejecucion o reparacion de mercancias, o los servicios de
arrendamiento, para el mantenimiento y la mejora de las infraestructuras de los centros

docentes bajo su dependencia.
Las compras realizadas por la Universidad de la Republica no incluyen las que se realizan

para la adquisicidn, ejecucion, reparacion o alquiler de bienes o servicios para la investigacion

cientifica.

& /es 9



Apéndice 20-E-4

MERCANCIAS

El capitulo 20 se aplica a toda la contratacion publica de mercancias adquiridas por entidades

incluidas en el anexo 20-E, salvo que se especifique lo contrario en los apéndices 20-E-1 a 20-E-7.
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Apéndice 20-E-5

SERVICIOS

El capitulo 20 se aplica a toda la contratacion publica de servicios contratados por las entidades
incluidas en la lista de Uruguay del anexo 20-E, salvo que se especifique lo contrario en los

apéndices 20-E-1 a 20-E-7.
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Apéndice 20-E-6

SERVICIOS DE CONSTRUCCION

El capitulo 20 se aplica a toda la contratacion publica de servicios contratados por las entidades
incluidas en la lista de Uruguay del anexo 20-E, salvo que se especifique lo contrario en los

apéndices 20-E-1 a 20-E-7.
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Apéndice 20-E-7

NOTAS GENERALES

Las siguientes notas generales se aplican al capitulo 20.

1.  El capitulo 20 no se aplica a:

a)

b)

g)

las compras de petroleo crudo y sus derivados, los aceites basicos, los aceites

lubricantes y sus respectivos gastos de flete;

las compras de energia;

las compras de ganado por seleccion, en el caso de especimenes con caracteristicas

especiales;

la contratacion de servicios financieros;

los contratos de delegacion de servicios, tales como autorizaciones, permisos y

concesiones, incluida la concesion de obras publicas;

los contratos celebrados en el marco del programa de contratacion publica para el

desarrollo y de la Ley de agricultura familiar y pesca artesanal;
la adquisicion de servicios de agencias o servicios de depositos fiscales, servicios de

liquidacion y administracion para instituciones financieras reguladas, ni a los servicios

de venta y distribucion de deuda publica;
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h)  la contratacidon publica por una entidad a otra entidad o empresa del Estado de Uruguay,

esté o no incluida en los apéndices 20-E-1, 20-E-2 y 20-E-3;

1) la contratacion de instituciones sin fines de lucro que se dediquen a la asistencia social,

la ensefanza, la investigacion y el desarrollo institucional; o

j)  las contrataciones publicas realizadas fuera del territorio de Uruguay para su consumo

fuera del territorio de la Parte.

No obstante lo dispuesto en el presente Convenio, Uruguay podra conceder, en los contratos
de servicios de construccion u obras publicas, un margen de preferencia en el precio de las
ofertas, que podra estar condicionado a la contratacion de nacionales, de acuerdo con los

requisitos de cualificacion establecidos en la legislacion uruguaya.

Esta condicioén se indicara en el anuncio de contratacion publica prevista y se definira

claramente en el pliego de condiciones;
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Excepciones al procedimiento de licitacién publica

Las entidades podran adjudicar contratos por medios distintos de los procedimientos de

licitacion publica, en los siguientes casos:

a)  en el caso de servicios de construccion u obras publicas, cuando se requieran servicios
de construccion adicionales a los contratados originalmente, para responder a
circunstancias imprevistas y que sean necesarios para cumplir los objetivos del contrato
en el que se basan; el valor total de los contratos adjudicados para tales servicios
adicionales de construccion u obras publicas no podra superar el 50 % (cincuenta por

ciento) del importe del contrato principal, y

b)  cuando una entidad requiera servicios de consultoria relacionados con asuntos de
caracter confidencial cuya divulgacidon quepa esperar razonablemente que perjudique la
informacion confidencial del sector publico, cause graves perturbaciones econdmicas o,

de otro modo, sea contraria al interés publico.
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ANEXO 20-F

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR PARTE DE LA UNION
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Apéndice 20-F-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACION
PUBLICA

Este apéndice enumera los medios electronicos o impresos utilizados por la Unidon Europea y sus

Estados miembros para la publicacion de las leyes, reglamentos, decisiones judiciales, resoluciones

administrativas de aplicacion general, clausulas contractuales estdndar y procedimientos a que se

refiere el articulo 20.12, en relacion con la contratacion publica cubierta por el capitulo 20.

1. ANIVEL DE LA UNION EUROPEA

Informacion en el sistema de contratacion publica de la Union Europea:

a)  https://simap.ted.ecuropa.eu/

b)  El Diario Oficial de la Union Europea

2. ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA

BELGICA

a)  Leyes, reglamentos reales, reglamentos ministeriales y circulares ministeriales:

le Moniteur Belge.
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b)

b)

b)

Decisiones judiciales:

Pasicrisie.

BULGARIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

IlspxaBen BecTHUK (Boletin Oficial del Estado).

Decisiones judiciales:

http://www.sac.government.bg.

Resoluciones administrativas de aplicacion general y todo procedimiento:

http://www.aop.bg, y

http://www.cpc.bg.

CHEQUIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Recopilacion de leyes de la Republica Checa.

Resoluciones de la Oficina de Proteccion de la Competencia:

Recopilacion de resoluciones de la Oficina de Proteccion de la Competencia.
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b)

d)

b)

DINAMARCA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Lovtidende.

Decisiones judiciales:

Ugeskrift for Retsvaesen.

Resoluciones y procedimientos administrativos:

Ministerialtidende.

Resoluciones de la Sala de Recursos Danesa para la Contratacion Publica:

Kendelser fra Klagenavnet for Udbud.

ALEMANIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Bundesgesetzblatt, y

Bundesanzeiger.

Decisiones judiciales:

Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts; Bundesgerichtshofs;
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Bundesverwaltungsgerichts, Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte.

ESTONIA

a)  Disposiciones legales y reglamentarias, y resoluciones administrativas de aplicacion

general:

Riigi Teataja: http://www.riigiteataja.ee.

b)  Procedimientos relativos a la contratacion publica:

https://riigihanked.riik.ee.

IRLANDA

a)  Disposiciones legales y reglamentarias:

Iris Oifigiuil (Boletin Oficial del Gobierno de Irlanda).

GRECIA

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Boletin Oficial del Gobierno de Grecia);

ESPANA

a)  Disposiciones legales y reglamentarias:

Boletin Oficial del Estado.
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b)

b)

b)

Decisiones judiciales:

Sin publicacion oficial.

FRANCIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Journal Officiel de la République francaise.

Decisiones judiciales:

Recueil des arréts du Conseil d'Etat, y

Revue des marchés publics.

CROACIA

Narodne novine: http://www.nn.hr.

ITALIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Gazzetta Ufficiale.

Decisiones judiciales:

Sin publicacion oficial.
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b)

b)

CHIPRE

Disposiciones legales y reglamentarias:

Enionun Epnuepida e Anpokpatioc (Boletin Oficial de la Republica).

Decisiones judiciales:

Amopdcelc Avotdtov Awoaotnpiov 1999 — Tvroypageio g Anpokpatiog (Decisiones

del Tribunal Supremo, Oficina de publicaciones).

LETONIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Latvijas véstnesis (Boletin Oficial).

LITUANIA

Disposiciones legales, reglamentarias y administrativas:

Teises akty registras (Registro de Actos Juridicos).

Decisiones judiciales:

Boletin del Tribunal Supremo del Tribunal de Lituania: «Teismy praktikaa», y

Boletin del Tribunal Supremo Administrativo de Lituania: «Administraciniy teismy

praktikay.
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b)

b)

LUXEMBURGO

Disposiciones legales y reglamentarias:

Memorial.

Decisiones judiciales:

Pasicrisie.

HUNGRIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Magyar K6zlony (Boletin Oficial de la Republica de Hungria).

Decisiones judiciales:

Kozbeszerzési Ertesits - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Boletin de

Contratacion Publica, Diario Oficial del Consejo de Contratacion Publica).

MALTA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Boletin del Gobierno.
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b)

b)

PAISES BAJOS

Disposiciones legales y reglamentarias:
Nederlandse Staatscourant o Staatsblad.
Decisiones judiciales:
Sin publicacion oficial.

AUSTRIA
Disposiciones legales y reglamentarias:
Osterreichisches Bundesgesetzblatt, y
Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
Decisiones judiciales:
Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, Verwaltungsgerichtshofes, Obersten
Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der
Landesverwaltungsgerichte.

POLONIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Diario de Legislacion, Republica de

Polonia).
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Decisiones judiciales:

«Zamodwienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitrow i

SaduOkrggowego w Warszawie» (Seleccion de sentencias de los grupos especiales de

b)

b)

arbitraje y del Tribunal Regional de Varsovia).

PORTUGAL

Disposiciones legales y reglamentarias:

Diario da Republica Portuguesa la Série A e 2a série.

Publicaciones judiciales:

Boletim do Ministério da Justica;

Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo, y

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagdes.

RUMANIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Monitorul Oficial al Romaniei (Boletin Oficial de Rumania).

Decisiones judiciales, resoluciones administrativas de aplicacion general y todo

procedimiento:

http://www.anrmap.ro.
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b)

b)

ESLOVENIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Boletin Oficial de la Republica de Eslovenia.

Decisiones judiciales:

Sin publicacion oficial.

ESLOVAQUIA

Disposiciones legales y reglamentarias:

Zbierka zakonov (Recopilacion de Legislacion).

Decisiones judiciales:

Sin publicacion oficial.

FINLANDIA

Suomen Sadddskokoelma - Finlands Forfattningssamling (Recopilacion de Legislacion de

Finlandia).

SUECIA

Svensk Forfattningssamling (Recopilacion de Legislacion Sueca).
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Apéndice 20-F-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

Este apéndice enumera los medios electronicos o impresos utilizados por la Unidon Europea y sus

Estados miembros para la publicacion de anuncios de conformidad con el articulo 20.12, en relacion

con la contratacion publica cubierta por el capitulo 20.

1. ANIVEL DE LA UNION EUROPEA

Suplemento del Diario Oficial de la Union Europea 'y su version electronica:

a)  TED (tenders electronically daily, licitaciones electronicas diarias) http://ted.europa.cu

b)  (también accesible desde el portal: http://simap.ted.europa.eu/index_en.html).

2. ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA

BELGICA

a)  Diario Oficial de la Union Europea;

b)  Le Bulletin des Adjudications, y

c¢)  Otras publicaciones en prensa especializada.

BULGARIA

a)  Diario Oficial de la Union Europea;

& les 12



b)  spxkaBen BectHuk (Boletin Oficial del Estado): http://dv.parliament.bg, y

c) Registro de contratacion publica: http://www.aop.bg.

CHEQUIA

Diario Oficial de la Union Europea
DINAMARCA
Diario Oficial de la Union Europea
ALEMANIA

Diario Oficial de la Union Europea

ESTONIA
Diario Oficial de la Union Europea

IRLANDA

a)  Diario Oficial de la Union Europea,y

b) eTenders (www.eTenders.gov.ie).

GRECIA

a)  Diario Oficial de la Union Europea; y
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b)

Publicacion en la prensa diaria, financiera, regional y especializada.

ESPANA

Diario Oficial de la Union Europea.

b)

b)

FRANCIA

Diario Oficial de la Union Europea,y

Bulletin officiel des annonces des marchés publics.

CROACIA

Diario Oficial de la Union Europea, y

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (anuncios electronicos

clasificados sobre contratacion publica de la Reptublica de Croacia).

ITALIA

Diario Oficial de la Union Europea.

CHIPRE

Diario Oficial de la Union Europea,

Boletin Oficial de la Republica; y

Prensa diaria local.
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b)

b)

b)

LETONIA

Diario Oficial de la Union Europea, y

Latvijas véstnesis (Boletin Oficial).

LITUANIA

Diario Oficial de la Union Europea;

Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema (Portal Central de la Contratacion

Publica), y

Suplemento informativo «Informaciniai pranesimai» del Boletin Oficial («Valstybés

ziniosy») de la Republica de Lituania.

LUXEMBURGO

Diario Oficial de la Union Europea,y

Prensa diaria.

HUNGRIA

Diario Oficial de la Union Europea, y

Kozbeszerzési Ertesits - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja (Boletin de

Contratacion Publica, Diario Oficial del Consejo de Contratacion Publica).
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MALTA

a)  Diario Oficial de la Union Europea, y
b)  Boletin del Gobierno.
PAISES BAJOS
Diario Oficial de la Union Europea.
AUSTRIA

a)  Diario Oficial de la Union Europea, y
b)  Amtsblatt zur Wiener Zeitung.
POLONIA
a)  Diario Oficial de la Union Europea,y
b)  Biuletyn Zamoéwien Publicznych (Boletin de Contratacion Publica).
PORTUGAL
Diario Oficial de la Union Europea.
RUMANI{A

a)

Diario Oficial de la Union Europea,
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b)

b)

b)

b)

Monitorul Oficial al Romaniei (Boletin Oficial de Rumania), y

Sistema Electronico de Contratacion Publica: http://www.e-licitatie.ro.

ESLOVENIA

Diario Oficial de la Union Europea, y

Portal javnih narocil: http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal.

ESLOVAQUIA

Diario Oficial de la Union Europea, y

Vestnik verejneho obstaravania (Diario de Contratacion Publica).

FINLANDIA

Diario Oficial de la Union Europea,y

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Contratacion

Publica en Finlandia y en el EEE, Suplemento del Boletin Oficial de Finlandia).

SUECIA

Diario Oficial de la Union Europea.
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ANEXO 20-G

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR PARTE DE ARGENTINA
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Apéndice 20-G-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACIONES
PUBLICAS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra c) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:

- Boletin Oficial de la Republica Argentina

- Oficina Nacional de Contrataciones
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Apéndice 20-G-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS!

La informacién contemplada en el apartado 1, letra d) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:

Boletin Oficial de la Republica Argentina

Participacion Publico-Privada

- Portal de Compras Publicas de la Republica Argentina (COMPR.AR)

Portal Electronico de Contratacion de Obra Publica (CONTRAT.AR)

No obstante lo dispuesto en el articulo 20.13, apartado 1, para las entidades contratantes
cubiertas por el apéndice 20-B-1, Argentina podré aplicar un periodo transitorio de hasta 18
(dieciocho) meses a partir de la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo. Durante este
periodo transitorio, dichas entidades facilitaran sus anuncios de contratacion publica prevista
a través de enlaces en un portal electronico de acceso gratuito.
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ANEXO 20-H

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR PARTE DE BRASIL
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Apéndice 20-H-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACIONES
PUBLICAS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra c) del articulo 20.12 se publica en los siguientes
sitios web:

https://www.gov.br/pncp/pt-br

Los anuncios de contratacion publica prevista se publicaran en el Portal Nacional de Compras
Publicas (PNCP) de Brasil, de conformidad con las leyes brasilefias, mas concretamente con el
Codigo Civil brasileno (10.406, de 10 de enero de 2002) y la Ley brasilefia de contratacion publica
(14.133, 1 de abril de 2021).
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Apéndice 20-H-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

La informacion contemplada en el apartado 1, letra d) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:

https://www.gov.br/compras/pt-br/

https://www.gov.br/pncp/pt-br
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ANEXO 20-1

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR PARTE DE PARAGUAY
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Apéndice 20-1-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACIONES
PUBLICAS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra c) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:
Sitio web de la:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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Apéndice 20-1-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra d) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:
Sitio web de la:

Direccion Nacional de Contrataciones Publicas
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ANEXO 20-J

PUBLICACION DE INFORMACION Y ANUNCIOS POR PARTE DE URUGUAY
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Apéndice 20-J-1

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE INFORMACION SOBRE CONTRATACIONES
PUBLICAS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra c) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:

— Sitio web de la Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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Apéndice 20-J-2

MEDIOS PARA LA PUBLICACION DE ANUNCIOS

La informacién contemplada en el apartado 1, letra d) del articulo 20.12 se publica en los siguientes

sitios web:

— Sitio web de la Agencia de Compras y Contrataciones del Estado (ACCE)
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ANEXO 20-K

RESUMENES DE ANUNCIOS
Cada resumen incluira:
a) el objeto de la contratacion publica;
b) la fecha limite para la presentacion de ofertas o, en su caso, la fecha limite para la
presentacion de solicitudes de participacion en la contratacion publica o de inclusion en una

lista de uso multiple; y

c) ladireccion en la cual pueden solicitarse los documentos relativos a la contratacion publica.
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ANEXO 20-L

ANUNCIO EN EL QUE SE INVITA A LOS PROVEEDORES INTERESADOS
A SOLICITAR SU INCLUSION EN UNA LISTA DE USO MULTIPLE

Cada anuncio en el que se invita a los proveedores interesados a solicitar su inclusion en una lista de

uso multiple incluira:

a)  una descripcion de las mercancias o los servicios, o de las categorias de los mismos, para los
que podra utilizarse la lista;

b) las condiciones de participacion que deberan reunir los proveedores para su inclusion en la
lista y los métodos que la entidad contratante utilizara para verificar que cada proveedor reune
las condiciones;

c) el nombre y la direccion de la entidad contratante, asi como la demas informacion necesaria
para ponerse en contacto con ella y para obtener toda la documentacidn pertinente en relacion
con la lista;

d) el plazo de validez de la lista y los medios para su renovacion o terminacion o, si no se indica
plazo de validez, una indicacion del método por el cual se notificara la finalizacion del uso de
la lista, y

e) una indicacion de que la lista podra ser utilizada para las contrataciones publicas cubiertas

por el capitulo 20.
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ANEXO 20-M

PLAZOS

Plazo para la presentacion de solicitudes de participacion en caso de licitacion selectiva

1.  Las entidades contratantes que utilicen el método de licitacion selectiva estableceran para la
presentacion de solicitudes de participacion una fecha limite que no sera, en principio, inferior
a 25 (veinticinco) dias a contar a partir de la fecha de la publicacion del anuncio de
contratacion publica prevista. Cuando una situacion de urgencia debidamente motivada por la
entidad contratante haga imposible respetar ese plazo, este podra reducirse a un minimo de 10

(diez) dias.

Plazos de presentacion de las ofertas

2. Salvo lo dispuesto en los apartados 3, 4, 6 y 7, la entidad contratante establecera una fecha
limite para la presentacion de ofertas que serd, como minimo, 40 (cuarenta) dias posterior a la

fecha en que:

a)  se publique el anuncio de contratacion publica prevista, cuando se trate de una licitacion

publica; o
b)  enel caso de una licitacion selectiva, la entidad notifique a los proveedores que seran

invitados a presentar ofertas, independientemente de que la entidad utilice o no una lista

de uso multiple.
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Casos en los que puede acortarse el plazo de licitacion (publica y selectiva)

3.  Laentidad contratante podra acortar el plazo de presentacion de ofertas establecido en el

apartado 2 hasta un plazo minimo de 10 (diez) dias en caso de que:

a)

b)

la entidad contratante haya publicado un anuncio de contratacion programada conforme
a lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 20.13, con una antelacién minima de 40
(cuarenta) dias y maxima de 12 (doce) meses con respecto a la publicacion del anuncio

de contratacion publica prevista, y en el anuncio de contratacion programada figure:

i)  una descripcion de la contratacion publica;

i1)  las fechas limite aproximadas para la presentacion de ofertas o de solicitudes de

participacion;

iii)  la direccion en la cual pueden obtenerse los documentos relativos a la contratacion

publica; y

iv) toda la informacion de que se disponga que se requiera en el anexo 20-O para el

anuncio de contratacion publica prevista;

para contrataciones recurrentes, la entidad contratante sefiale, en el anuncio inicial de
contratacion publica prevista, que en los anuncios subsiguientes se indicaran los plazos

de presentacion de ofertas de conformidad con el presente apartado; o
una situacion de urgencia debidamente motivada por la entidad contratante haga

imposible respetar el plazo para la presentacion de ofertas establecido de conformidad

con el apartado 2.
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La entidad contratante podra acortar el plazo de presentacion de ofertas establecido en el

apartado 2 en 5 (cinco) dias cuando se dé cada una de las siguientes circunstancias:

a) siel anuncio de contratacion publica prevista se publica por medios electronicos;

b)  sitodo el pliego de condiciones esta disponible por via electronica a partir de la fecha de

la publicacion del anuncio de contratacion publica prevista, y

c) laentidad contratante acepte recibir las ofertas por medios electronicos.

En ningln caso la aplicacion del apartado 4, conjuntamente con el apartado 3, dard lugar a la
reduccion del plazo para la presentacion de ofertas, establecido en el apartado 2, a menos de
10 (diez) dias contados a partir de la fecha de publicacion del anuncio de contratacion publica

prevista.

Sin perjuicio de lo establecido en cualquier otra disposicion del presente anexo, cuando una
entidad contratante adquiera mercancias o servicios comerciales, o cualquier combinacion de

estos, podra acortar el plazo de presentacion de ofertas establecido en el apartado 2 a:

a) un minimo de 13 (trece) dias, a condicion de que se publique por medios electronicos, al
mismo tiempo, , tanto el anuncio de la contratacion publica prevista como el pliego de

condiciones; y

b)  un minimo de 10 (diez) dias, si la entidad también acepta ofertas de mercancias o

servicios comerciales por medios electronicos.

Cuando una entidad contratante que figure en los apéndices 20-A-2, 20-A-3, 20-B-2, 20-B-3,
20-C-2, 20-C-3, 20-D-2, 20-D-3, 20-E-2 y 20-E-3 haya seleccionado a todos los proveedores
cualificados o0 a un niimero limitado de ellos, la entidad contratante y los proveedores

seleccionados podran fijar de mutuo acuerdo el plazo para la presentacion de ofertas. A falta

de acuerdo, el periodo no sera inferior a 10 (diez) dias.
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ANEXO 20-N

FORMULA DE AJUSTE DE LOS UMBRALES

En el caso de la Union Europea:

a)

b)

Los umbrales seran calculados cada 2 (dos) afios, entrando en vigor cada ajuste el 1 de enero.

El calculo de los valores de los umbrales se basara en el promedio de los valores diarios del
tipo de cambio de los derechos especiales de giro (en lo sucesivo, «KDEG») respecto del Euro
durante los 24 (veinticuatro) meses anteriores al 31 de agosto que preceda a la revision con
efectos desde el 1 de enero. El valor de los umbrales asi revisado, cuando fuere necesario, se
redondeard a la baja a la unidad de millar mas proxima en Euros. La fuente de datos para el

tipo de cambio es el Fondo Monetario Internacional (en lo sucesivo, «FMI»), y

La Union Europea pondra a disposicion del publico el valor de los nuevos umbrales

calculados antes de que dichos umbrales entren en vigor.

Para los Estados del MERCOSUR signatarios:

a)

Cada Estado del MERCOSUR signatario calculara y convertira el valor de los umbrales en su
moneda nacional, utilizando los tipos de conversion del FMI. Los tipos de conversion se
determinaran tomando el promedio de los valores de sus respectivas monedas nacionales en
términos de DEG publicados mensualmente por el FMI en las «Estadisticas financieras
internacionalesy, durante el periodo de los 2 (dos) afos precedentes al 1 de octubre del afio
anterior a la entrada en vigor de los umbrales. Los umbrales convertidos se aplicaran a partir

del 1 de enero del afio siguiente y se fijaran para 1 (uno) afio, y
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b)  Cadauno de los Estados del MERCOSUR signatarios pondra a disposicion del publico el
valor de los nuevos umbrales, en su moneda nacional, calculados antes de que dichos

umbrales entren en vigor.
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ANEXO 20-O

ANUNCIO DE CONTRATACION PUBLICA PREVISTA

Cada anuncio de contratacion publica prevista incluira:

a)

b)

el nombre y la direccion de la entidad contratante y demés informacion necesaria para entrar
en contacto con la entidad contratante para obtener todos los documentos pertinentes

relacionados con la contratacion publica y, en su caso, su coste y las condiciones de pago;
la descripcion de la contratacion publica cubierta, incluidas la naturaleza y cantidad de las
mercancias o los servicios objeto de la contratacion publica, o, cuando no se conozca la

cantidad, la cantidad estimada;

el método de contratacion publica que se utilizard y si conlleva negociacion o subasta

electronica;

la direccidn y la fecha limite para la presentacion de ofertas;

la lengua o lenguas en que podran presentarse las ofertas o las solicitudes de participacion, en
caso de que puedan presentarse en una lengua que no sea oficial en la Parte de la entidad

contratante;

en el caso de los contratos recurrentes, a ser posible, una estimacion del calendario de los

anuncios de contratacion publica prevista subsiguientes;
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)

h)

)

k)

la descripcion de todas las opciones;

el calendario para la entrega de las mercancias o los servicios, o la duracion del contrato;

en su caso, la direccion y la fecha limite para la presentacion de solicitudes de participacion

en la licitacion;

una lista y una breve descripcion de las condiciones para la participacion de los proveedores,

y

cuando, de conformidad con el articulo 20.15, una entidad contratante pretenda seleccionar un
numero limitado de proveedores cualificados para invitarlos a licitar, los criterios que se
seguiran para seleccionarlos y, en su caso, cualquier limitacion del nimero de proveedores

que pueden ofertar.
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